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  Ogenschijnlijk is FBI-agent Laurel Gillespie naar haar geboortestad teruggekeerd voor haar schoolreünie. In werkelijkheid heeft ze haar vraagtekens bij de dood van een klasgenoot, die tien jaar geleden zelfmoord pleegde. Zodra ze voet zet in Dusty Springs, wordt het rustige stadje van politiecommissaris Cade Dupree tot zijn irritatie opgeschrikt door een reeks incidenten, waarbij Laurel telkens weer betrokken is. De reden daarvoor is duidelijk: iemand wil haar het zwijgen opleggen…
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  Voor de derde keer drukte FBI-agent Laurel Gillespie op de deurbel van het huis van haar vriendin. ‘Kom op, Misty,’ mompelde ze. ‘Doe open.’


  Nerveus keek ze om zich heen. Ze wilde hier helemaal niet zijn. Stel je voor dat ze iemand tegenkwam die ze nog van school kende…


  ‘Toe nou, Misty, waar zit je?’ Ze kende Misty al vanaf de basisschool, en ze wist dat het niets voor haar was om niet op de afgesproken plek te zijn.


  Misty was als jong kind al uitermate betrouwbaar en punctueel geweest, op het dwangmatige af.


  Zoals ze vorige week hadden afgesproken, had Laurel haar meteen gebeld nadat haar vliegtuig in Memphis was geland. Maar Misty had niet opgenomen, ook niet op haar mobiele nummer.


  Nadat Laurel haar huurauto op het vliegveld had opgehaald, had ze de tweeënzeventig kilometer naar Dusty Springs, Mississippi, in een recordtijd afgelegd. Onderweg had ze nog een paar keer tevergeefs geprobeerd om Misty te bereiken.


  Hier was iets helemaal fout. Uit voorzorg had ze voordat ze naar de deur was gelopen, haar wapenholster onder haar broekriem op haar rug gestoken. Nog één keer drukte ze op de bel.


  Het geluid van de bel galmde hol door het huis.


  Ze trok haar Glock .23 en draaide heel voorzichtig de deurknop om. Verdraaid, de deur zat niet op slot!


  Meteen hoorde ze de echo van de stem van haar baas in haar oren: ‘Iedere verdachte omstandigheid is een plaats van misdrijf totdat je het tegendeel hebt bewezen.’


  Laurel wist absoluut zeker dat Misty altijd haar deur op slot deed. Voorzichtig duwde ze de deur een stukje open, in elkaar krimpend toen de scharnieren knarsten. Met het wapen voor zich uit glipte ze naar binnen.


  De vloer van de hal was bezaaid met snippers papier, spookachtig verlicht door het flakkerende blauwe schijnsel van de televisie in de aangrenzende kamer.


  Tv aan, geluid uit. Nog een rare gewoonte van Misty. Op die manier had ze altijd haar huiswerk gemaakt, voor de tv.


  Maar niet met alle lampen uit.


  Met haar rug tegen de muur gedrukt, maakte ze zich klaar om te schieten. Ze hapte naar adem toen ze een gedempt geluid hoorde.


  ‘FBI,’ riep ze. ‘Ik kom naar binnen. Zeg wie je bent!’


  Als antwoord klonk er een klagelijk gemiauw.


  Natuurlijk, Misty had altijd een kat gehad.


  Met haar Glock voor zich uit liep ze de woonkamer binnen, diep inademend om haar bonkende hart te kalmeren.


  De kat streek langs haar been.


  Op de vloer voor de bank, in de naargeestige blauwe gloed van de televisie, zag ze een roerloze gedaante liggen. ‘Misty? Ben jij het?’


  Er kwam geen antwoord.


  Op de opleiding had ze geleerd dat gevaar de hartslag omhoog kon jagen tot meer dan driehonderd slagen per minuut. Gelukkig had ze ook geleerd hoe ze haar ademhaling kon beheersen. Ze móést kalm blijven.


  Tevergeefs zocht ze naar een lichtknopje. ‘Misty?’


  Nog steeds geen reactie.


  Met haar rug naar de muur en haar vinger aan de trekker schuifelde Laurel door de donkere kamer naar de gedaante op de grond. Na een blik op het bleke gezicht en het blonde haar wist ze dat het inderdaad haar vriendin was die hier zo doodstil op de grond lag.


  De linkerkant van haar hoofd was donker gekleurd van het bloed.


  Met ingehouden adem keek Laurel gespannen naar Misty’s borst. Ja – een lichte beweging.


  Godzijdank. Misty leefde nog.


  Hoewel Laurel het vreselijk vond om haar vriendin in een plas van haar eigen bloed te laten liggen, wist ze dat het hun allebei het leven kon kosten als ze onvoorzichtig werd.


  Daarom greep ze haar wapen nog steviger vast en sloop ze door de woonkamer naar de keuken. Systematisch doorzocht ze het hele huis.


  Degene die Misty had belaagd, was weg.


  Terug in de woonkamer knielde ze neer bij haar vriendin. ‘Misty? Lieverd? Kun je me horen?’ Geen reactie.


  Ze graaide in haar zak naar haar mobiele telefoon om 911 te bellen.


  ‘Verdomme.’ Ze had haar telefoon in de oplader in de auto laten liggen. Op een tafeltje in de hoek van de kamer stond een ouderwetse telefoon, maar ze zag meteen dat de draden waren doorgesneden.


  Ze kwam overeind en stootte met de punt van haar schoen tegen een stomp voorwerp. Het was een honkbalknuppel die half onder de bank was gerold. Aan het uiteinde zat dieprood glanzend bloed.


  Het zat haar niet lekker dat ze Misty alleen moest laten, maar ze moest bellen om melding te doen van een aanval met een dodelijk slagwapen.


  Iemand had haar vriendin aangevallen en haar voor dood achtergelaten.


  


  Politiecommissaris Cade Dupree reed de straat in waar Misty Waller woonde en parkeerde om de hoek. Hij was bezig geweest met een onderzoek naar een inbraak in het bezoekerscentrum van het gloednieuwe congresgebouw van Dusty Springs, toen hij een hysterisch telefoontje had gekregen van de buurvrouw van Misty.


  Mrs. Gardner was door het dolle heen geweest omdat er in haar straatje iemand op de loer lag, zoals zij het zei. Volgens haar werd er al de hele dag in de buurt loerend rondgehangen.


  Op één dag een inbraak en een rondsluipend individu dat op de loer lag…


  Zo’n golf van criminaliteit had Cade nog niet eerder meegemaakt. Althans niet sinds hij de FBI had verlaten om de baan van zijn vader als politiecommissaris van Dusty Springs over te nemen.


  Met een spottend lachje liep hij naar het huis van Misty Waller. Dit was niet helemaal hoe hij zich het werk had voorgesteld dat hij na de FBI-opleiding in Quantico zou gaan doen.


  Nou ja, zijn baan was in elk geval niet gevaarlijk.


  En ook niet interessant.


  Het gordijn voor het raam van Mrs. Gardner bewoog.


  Cade moest zich beheersen om niet naar haar te zwaaien. Hij zag dat er een huurauto voor Misty’s huis stond geparkeerd. Precies wat hij al had gedacht: de rondsluipende engerd was gewoon een vriendin van Misty die bij haar op bezoek was vanwege de reünie van de middelbare school.


  De deur aan de kant van de bestuurder was open en een goedgevormd stel billen boven een paar mooie lange benen staken eruit. Beslist niet die van Misty. Deze billen waren veel uitdagender. En die benen…


  ‘Goedenavond, ma’am,’ zei hij, naar de auto toe lopend.


  Meteen kwam de vrouw uit haar voorovergebogen houding overeind.


  Cade zag een flits van blauw staal. Een wapen. Hij stond abrupt stil en legde zijn hand op zijn wapenholster. ‘Oké, blijf staan en verroer u niet.’


  De vrouw verstarde.


  ‘Leg nu uw wapen op de stoel en kom dan langzaam overeind.’


  Ze gehoorzaamde. Haar koperkleurige haren glansden in het licht van de straatlantaarn toen ze zich omdraaide. Toen ze hem zag, gingen haar wenkbrauwen omhoog en viel haar mond open.


  Het volgende ogenblik keek ze hem alweer recht aan met een zelfverzekerde blik. ‘Het zit goed,’ zei ze. ‘Ik ben van de FBI.’ Langzaam deed ze haar jasje opzij om hem de penning te laten zien die ze op haar gordel droeg.


  ‘FBI?’ Pijnlijke herinneringen drongen zich op. De opwinding dat hij was toegelaten tot de opleiding in Quantico. De trots dat de FBI hem had geselecteerd.


  Maar toen was zijn oudere broer overleden, had zijn vader een beroerte gekregen en had hij zijn droom moeten opgeven en was hij teruggekeerd naar Dusty Springs.


  Met enige moeite richtte hij zijn aandacht weer op de vrouw met de rode haren. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Misty is gewond. Ik moet 911 bellen. Mijn telefoon lag nog in de auto.’


  ‘Ik bén 911,’ zei hij droog. ‘Hebben we een ambulance nodig?’


  ‘Ja, ze heeft een klap op haar hoofd gehad.’


  Zonder nog iets te zeggen rende hij de trap naar de voordeur op.


  ‘Ze ligt in de woonkamer!’ riep de vrouw hem na.


  Binnen knielde hij neer bij Misty. ‘Hoe gaat het, Misty?’ vroeg hij ongerust. Verdomme, dat was heel veel bloed.


  Misty kreunde zachtjes.


  Een golf van opluchting ging door hem heen. ‘Blijf stil liggen,’ gebood hij, een preset-nummer indrukkend. ‘Stuur onmiddellijk een ambulance,’ blafte hij. ‘Het huis van de familie Waller. Misty is gewond. Geen sirenes! Anders wordt de hele buurt wakker.’


  Achter zich hoorde hij de hakken van de FBI-agente op het parket klikken, maar al zijn aandacht ging uit naar de gewonde Misty. ‘Het komt goed, Misty. Hou vol,’ zei hij, haar op haar hand kloppend.


  Vervolgens wendde hij zich tot de FBI-agente. ‘Volgens mij is de verwonding niet al te ernstig. Waarschijnlijk heeft ze een hersenschudding.’


  ‘Het wapen ligt vlak bij uw voet,’ merkte ze op.


  Hij zag de bebloede honkbalknuppel liggen en knikte. ‘Heeft u haar zo aangetroffen?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Heeft u niemand zien weggaan?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze.


  ‘Hoe bent u binnengekomen?’


  ‘De deur was niet op slot.’


  Verbaasd keek hij naar haar op. ‘Niet op slot?’


  ‘Nee, vreemd hè? Het is echt een obsessie van haar dat de deur altijd op slot moet. Ik heb ook geen sporen van braak aangetroffen.’


  Even later kwamen de ambulancebroeders binnen.


  ‘Oké, Misty, daar zijn de hulptroepen. Ze gaan goed voor je zorgen, hoor.’ Hij kwam overeind en ging aan de kant zodat het ambulancepersoneel er goed bij kon.


  De FBI-agente kwam naar hem toe en stak hem haar hand toe. ‘Ik ben Laurel Gillespie. Waarschijnlijk weet u niet meer wie ik ben. Ik zat een klas lager dan u op de middelbare school.’


  ‘Gillespie?’ vroeg hij afwezig.


  De moed zonk haar in de schoenen. Ze had wel verwacht dat hij zich haar niet zou herinneren, maar dat maakte het niet minder vervelend.


  Hij stond te dicht bij haar. Toen hij een stapje opzij deed om het ambulancepersoneel erdoor te laten met de stretcher, kon ze zijn aftershave ruiken.


  Het was een fris en subtiel luchtje. Verleidelijk.


  Lieve hemel, ze stond echt naast Cade Dupree, haar grote, onbeantwoorde liefde van de middelbare school. Ze had gedacht dat ze tien jaar na haar eindexamen niet meer zo onder de indruk zou zijn van zijn zelfverzekerde houding, zijn brede schouders en zijn smalle heupen.


  Nu het gevaar was geweken en ze zich geen zorgen meer hoefde te maken over Misty, kwam de reactie. Ze begon over haar hele lichaam te beven. Niet alleen omdat ze Misty bloedend had aangetroffen, maar ook omdat ze Cade weer tegen het prachtige lijf was gelopen.


  Met een bonzend hart keek ze zijn kant op. Zijn knappe, vertrouwde gezicht was vlak bij het hare, zijn dikke wimpers neergeslagen terwijl hij naar Misty keek. Hij was niets veranderd, behalve dan dat zijn gezicht iets meer karakter had gekregen en dat zijn lichaam wat gespierder was geworden.


  Haar hart ging iets sneller kloppen toen zijn blik de hare kruiste en vervolgens over haar gezicht dwaalde. Hoe zou ze die diepe stem en die hemelsblauwe ogen ooit kunnen vergeten?


  Hij lachte naar haar, op die dodelijk sexy manier van hem. ‘Hm…Laurel Gillespie,’ zei hij lijzig. ‘FBI-agent.’


  Ze mocht dan puberale kriebels in haar buik hebben, maar dat nam niet weg dat zijn superieure toontje haar behoorlijk irriteerde. Aan de manier waarop hij zijn hand op zijn wapen legde, zag ze bovendien dat hij van plan was om de zaak over te nemen.


  Cade Dupree mocht dan zijn vader hebben opgevolgd als politiecommissaris, ze was niet van plan om zich door hem van de plaats delict te laten verwijderen. ‘Ik ga naar de voorkant van het huis om te zorgen dat er geen mensen naar binnen komen,’ zei ze, zich haastig uit de voeten makend.


  Lekker dan, nu stond ze dus toch te kijk voor het hele stadje, want er hadden zich al heel wat nieuwsgierige mensen voor het huis verzameld.


  Ze had er geen moeite mee om de eigenaar van de ijzerwinkel en zijn vrouw weg te sturen door met haar FBI-penning te zwaaien. Het kostte haar ook geen centje pijn om hetzelfde te doen met een jonge moeder met een kind op de arm en een groepje puberjongens, dat diep onder de indruk was toen ze vertelde dat er een misdrijf was gepleegd in het huis.


  Ze zag er alleen vreselijk tegen op om een van haar vroegere klasgenoten tegen te komen.


  Haar herinnering aan de middelbare school bestond voornamelijk uit het nare gevoel er niet bij te horen. Ze had destijds vastgezeten in een nachtmerrie met brillen, beugels, knalrood haar en dodelijke verlegenheid.


  Na enkele minuten kwam een politieagent van een jaar of vijftig met een bekend gezicht naar haar toe gelopen.


  Achter hem liep een jongere man in een scheef geknoopt politie-uniform en met een rol geel afzetlint in zijn hand.


  ‘Goedenavond, Laurel. Of eigenlijk moet ik zeggen: FBI-agent Gillespie,’ zei de oudste man met een knipoog. ‘Ik wist niet dat je bij de FBI zat.’


  ‘Goedenavond, agent Evans,’ zei ze beleefd.


  ‘Commandant Dupree heeft ons laten komen om de plaats delict af te zetten. Hij dacht dat jij misschien ook wel wat hulp kon gebruiken met het op afstand houden van de meute.’ Hij wees met zijn duim naar achteren. ‘Dit is agent Shelton Phillips.’


  Ze knikte en gaf Fred Evans een dankbaar glimlachje.


  Net als Cades vader was hij ook agent geweest zolang Laurel het zich kon herinneren.


  Zijn dochter Debra had bij het verwaandste kliekje van de school gehoord.


  Agent Phillips was al begonnen de voorkant van het huis af te zetten, en Laurel wendde zich tot de mensen die allemaal gehoorzaam achteruit waren gegaan.


  Een lange vrouw met dunne benen en een hooghartige houding maakte zich uit de menigte los en kwam op Laurel af. Het was Kathy Adler.


  Over verwaand gesproken. Kathy en Debra hadden samen met een paar andere meiden een groepje gevormd dat zichzelf de Cool Girls had genoemd. Hun voornaamste missie was bepaalde klasgenoten tot pispaaltje bombarderen. Meestal hadden ze daarvoor de kinderen uitgekozen die het meest verlegen en het minst weerbaar waren geweest.


  Laurel voelde al haar zelfvertrouwen wegslinken toen ze plotseling weer de beelden voor zich zag van de afschuwelijkste avond van haar leven.


  Achteraf had ze zichzelf uitgescholden omdat ze met open ogen in de val was gelopen. Die avond was ze echter te veel in de wolken geweest om te beseffen dat er een gemeen spelletje met haar werd gespeeld. Ze had echt geloofd dat James Dupree, de aanvoerder van het football-team van de school en de koning van het bal, haar had uitgekozen voor de eerste dans waarmee het schoolbal traditioneel werd geopend.


  Hoewel ze eigenlijk smoorverliefd was geweest op zijn jongere broer Cade, was ze te vereerd door het verzoek van de populaire James om te kunnen weigeren. Ze kon zich nog goed herinneren hoe overdonderd ze was toen ze zijn briefje had gekregen terwijl ze op de dansvloer had gestaan in haar mooie baljurk: Wil je me de eer doen om het bal met me te openen?


  Wat was ze nerveus geweest toen het grote moment was aangebroken! Haar hart sprong bijna uit haar borst toen James met een zelfverzekerde grijns de zaal had rondgekeken.


  Ten slotte was zijn blik op haar blijven rusten. Hij had naar haar geknipoogd en glimlachend zijn hand naar haar uitgestoken.


  Met trillende knieën was ze de trap naar het podium op gelopen.


  Haar nog steeds met een glimlach aankijkend, had James de naam van een ander meisje genoemd.


  Het gejoel van de mensen in de zaal galmde nog steeds na in haar oren.


  De volgende dag had de hele school het erover gehad.


  Laurel had zich tot op het bot vernederd gevoeld. Vandaag was de eerste keer dat ze Kathy weer zag sinds haar eindexamen. Ondanks haar succesvolle carrière voelde ze zich ineens weer het verlegen, brildragende meisje van tien jaar geleden.


  Kathy’s blonde haar zat perfect in model, en ze was zorgvuldig opgemaakt. Haar ogen waren echter bloeddoorlopen, en al die dure make-up kon de kleine adertjes rond haar neus niet verhullen. Ze hield een brandende sigaret in haar gemanicuurde hand en ze zag er doodongelukkig uit.


  Laurel rechtte haar rug en haalde diep adem.


  Doelbewust liep Kathy naar de voordeur. ‘Pardon, ik moet er even langs,’ zei ze, Laurel opzij wuivend met de hand waarin ze haar sigaret hield. Haar adem rook sterk naar whisky.


  ‘Sorry, Kathy, maar er is hier een misdrijf gepleegd. Niemand mag naar binnen.’


  ‘Wat een onzin,’ zei Kathy, haar minachtend opnemend. ‘Misty is mijn vriendin.’


  Dat betwijfel ik, dacht Laurel.


  Kathy maakte een gebaar naar Laurel alsof ze een lastige vlieg wilde wegjagen. ‘Vraag maar aan Cade, politiecommissaris Dupree, bedoel ik. Hup, aan de kant.’


  Het minderwaardige gevoel tegenover de gemene Kathy van vroeger maakte plaats voor woede. Met een strak gezicht hield ze de vrouw haar penning voor. ‘Sorry, Kathy. FBI. Naar achteren, graag.’


  ‘En wie ben jij dan wel, verdomme?’ vroeg Kathy, nerveus de as van haar sigaret tikkend.


  ‘Ik ben special agent Laurel Gillespie, FBI,’ antwoordde Laurel. Tot haar voldoening verscheen er een geschokte blik in Kathy’s harde groene ogen.


  ‘Dat meen je niet,’ prevelde Kathy, en ze probeerde zich langs Laurel naar binnen te wurmen.


  Net op dat moment kwam Fred Evans aangelopen. ‘Wacht even, Kathy,’ zei hij, haar haastig bij de arm pakkend.


  ‘La me los, Fred,’ mompelde ze, boos naar zijn hand op haar arm kijkend.


  Laurel fronste haar wenkbrauwen.


  Kathy praatte met dubbele tong. Was ze echt al dronken om acht uur in de avond?


  ‘Als ik het tegen Harrison zeg, klaagt hij je aan voor mishandeling.’ Het laatste woord kwam eruit als misjhandwing.


  ‘Natuurlijk,’ zei agent Evans. Met een twinkeling in zijn bruine ogen keek hij naar Laurel. ‘Je echtgenoot is vastgoedadvocaat, Kathy,’ zei hij vriendelijk. ‘Kom, ik breng je naar huis, er valt hier niets meer te beleven. Ik zal tegen Harrison zeggen dat hij je naar bed moet brengen.’ Hij wenkte naar agent Phillips.


  Ze giechelde schel. ‘Doe geen moeite, Fred. Harrison heeft me al twee jaar niet meer naar bed gebracht.’


  ‘Shelton, loop jij even met Mrs. Adler mee naar huis. Controleer vooral of haar man thuis is. Ik blijf hier voor het geval de grote baas me nog nodig heeft.’


  Phillips knikte en voerde vervolgens Kathy aan haar arm mee.


  Laurel kreeg verder geen lastposten meer aan de deur. Wel kwamen er nog aardig wat mensen die ze nog van school kende bij het huis van Misty kijken.


  Kennelijk verspreidde het nieuws zich nog altijd even snel, in Dusty Springs.


  Toen de ambulancebroeders Misty op een brancard naar buiten brachten, ging er een schok door de menigte.


  Fred en Phillips hielden de nieuwsgierigen op afstand terwijl Misty in de ambulance werd geschoven.


  Vervolgens liep Fred Evans naar zijn politiewagen om via de radio contact op te nemen met het bureau. Nadat hij het gesprek had beëindigd, kwam hij naar Laurel toe. ‘Hier is alles onder controle, agent Gillespie,’ zei hij. ‘Commissaris Dupree wil dat je naar binnen komt.’


  Laurel knikte. ‘Bedankt. Maar noem me alsjeblieft gewoon Laurel. Hoe is het trouwens om met Cade te werken?’


  ‘Prima, ik werk net zo graag met hem als vroeger met zijn vader. Het is zo langzamerhand echt een traditie in Dusty Springs dat er een Dupree aan het hoofd van de politie staat,’ zei hij grinnikend.


  ‘En hoe is het met Debra?’


  Zijn grijns verdween. ‘Goed. Cade wacht op je.’


  Nu ze voor de tweede keer naar binnen ging, zag ze pas wat een puinhoop het was in Misty’s huis. Het grote licht in de woonkamer was nu aan en scheen over de fotoalbums die verscheurd over de grond lagen, te midden van talloze losse foto’s en boeken.


  Het was duidelijk dat iemand ergens naar op zoek was geweest, en Laurel was bang dat ze wel kon raden waarnaar. De vraag was of ze het hadden gevonden…


  ‘Zo, Laurel Gillespie,’ zei Cade, haar indringend aankijkend. ‘Ik neem aan dat je hier bent voor de reünie. Je zat toch bij Misty in de klas?’


  Nu ze hem voor het eerst goed in het licht zag, maakte haar hart een sprongetje. Haar mond werd droog, net als vroeger op school als ze hem toevallig in de gang voorbij had zien komen.


  De meeste meiden in Dusty Springs zouden er alles voor over hebben gehad om een glimlach te krijgen van zijn broer James, maar Laurels hart was altijd alleen maar sneller gaan slaan voor Cade.


  James had een sprankelende persoonlijkheid gehad en een groot talent voor sport. Elke jongen in de stad was jaloers op hem geweest en ieder meisje tot over haar oren verliefd op hem.


  Maar Laurel had altijd de voorkeur gegeven aan Cade, die op een bescheidener manier knap was geweest en die over een aanbiddelijk verlegen glimlach had beschikt.


  Die verlegen jongen van toen was een zelfverzekerde knappe vent geworden. Hij stond met zijn benen licht gespreid. Zijn versleten spijkerbroek sloot nauw aan om zijn goedgevormde billen en zijn gespierde dijen. Onder zijn honkbalpet waren zijn bruine haren nat van het zweet.


  Hij was geconcentreerd bezig om de plaats delict te bestuderen, en dat zou zij ook moeten doen…


  Met enige moeite trok ze haar blik van hem los, en ze dwong zich naar de plek op de vloer te kijken waar Misty had gelegen. Meteen speelde zich in haar hoofd een filmpje af van het misdrijf


  Ze concentreerde zich om zich te kunnen verplaatsen in de gedachten van Misty’s belager: Ik sluip van achteren naar haar toe terwijl ze op de bank zit.


  Nee, dat kon niet. Misty was op de zijkant van haar hoofd geslagen. Als ze op de bank had gezeten zou ze niet voorover op de vloer voor de bank zijn gevallen, maar opzij op de bank.


  ‘Krijg ik nog antwoord?’ vroeg Cade, haar opnieuw onderzoekend aankijkend met zijn helblauwe ogen.


  ‘Zo meteen,’ zei ze kalm. ‘Wat maak je op uit haar positie op de vloer?’


  ‘Ik vroeg jou eerst iets.’


  ‘Dat is waar.’ Ze deed een stapje in zijn richting. ‘Ja, ik ben hier voor de reünie. Ik ben vanmiddag geland in Memphis en daarna ben ik meteen hiernaartoe gereden. En ik zat inderdaad bij Misty in de klas.’


  ‘En waarvandaan heb je het vliegtuig genomen?’


  ‘Uit Washington DC. Ik werk bij het hoofdkwartier van de FBI als criminoloog bij de afdeling Onopgeloste Mysteries.’


  Zijn blik werd scherper, maar hij zei niets.


  ‘Misty had gevraagd of ik bij haar kwam logeren. Ik heb haar vanmiddag zodra ik was geland geprobeerd te bellen, maar ze nam steeds niet op. Dat was vreemd, want ze had me op het hart gedrukt om haar te bellen. Ik ben hier vanavond om drie minuten over acht aangekomen. Ik heb aangebeld en op de deur geklopt. Er werd niet opengedaan. Na een paar minuten heb ik mijn wapen getrokken en de deur geprobeerd. Die was niet op slot.’


  Hij draaide zich om en kruiste zijn armen over zijn borst. ‘Weet je wel hoe vreemd dat is? Misty is –’


  ‘Een dwangneuroot als het gaat om de deur op slot doen. Ze heeft er nooit tegen gekund om in een huis te zijn waar de deuren niet op slot waren.’


  ‘Dat betekent dat ze de dader zelf heeft binnengelaten of dat iemand het slot heeft opengepeuterd.’


  ‘Dat slot is al minstens zestig jaar oud,’ merkte Laurel op. ‘Volgens mij kun je het zelfs open krijgen met een creditcard.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Maar goed, jij ging dus dat donkere huis binnen dat tot je verbazing niet op slot was, zonder te weten of je een dief, een moordenaar of een verkrachter zou aantreffen?’


  ‘Of mijn beste vriendin van de middelbare school,’ zei ze, zijn sarcastische toon negerend. ‘Ik ben een ervaren FBI-agent, dus ik weet echt wel hoe ik een verdacht gebouw moet binnen gaan.’


  ‘Zonder rugdekking?’ vroeg hij sceptisch.


  Ze haalde haar schouders op. Hij had gelijk dat hij kritiek had, maar ze wist dat ze niet verkeerd had gehandeld. Niet helemaal.


  Ze besloot van onderwerp te veranderen. ‘Stel je eens voor,’ zei ze, zich opnieuw verplaatsend in de gedachten van de dader. ‘Ik kom door de voordeur binnen. Hij is of niet op slot, wat onwaarschijnlijk is, of ik heb het slot open gekregen zonder dat Misty het heeft gehoord.’


  Ze liep naar de bank en stak haar hand omhoog. ‘Ik hou de honkbalknuppel vast. Heb ik die meegenomen, of heb ik die hier ergens vandaan gepakt?’


  ‘Ik denk dat de knuppel van Misty is,’ merkte Cade op. ‘Waarschijnlijk stond hij bij de voordeur, om zich tegen indringers te verdedigen.’


  ‘Waar is de knuppel eigenlijk gebleven?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb hem aan agent Phillips meegegeven om hem op vingerafdrukken te onderzoeken.’


  Ze knikte. ‘Oké, ik heb de knuppel in mijn handen en ik zwaai hem omhoog…’ Ze deed voor wat ze bedoelde.


  ‘Wat ben je eigenlijk aan het doen?’ vroeg hij, haar bevreemd gadeslaand.


  Het beeld dat ze voor zich zag, bleef stilstaan. Ze keek naar hem op. ‘Ik probeer een idee te krijgen van hoe het gegaan is.’


  ‘Besef je wel dat je praat alsof jij de dader bent?’ vroeg hij met een diepe rimpel in zijn voorhoofd.


  ‘O ja? Dat komt misschien omdat ik meestal alleen werk, en dan praat ik tegen mezelf.’


  ‘Hm. Je doet dus alsof je in de schoenen van de dader staat. Zelf zie ik de misdaad altijd als een film aan me voorbijgaan. Zo deed mijn vader het ook. Iedereen heeft natuurlijk zijn eigen manier van werken.’ Hij keek haar aandachtig aan. ‘Als je probeert na te doen wat de dader deed, moet je wel de knuppel in je andere hand nemen. Misty is tegen de linkerkant van haar hoofd geslagen.’


  Wat een blunder! Ze werd knalrood. ‘Je hebt gelijk. Dat betekent dat de dader linkshandig moet zijn. Of denk je dat hij expres zijn verkeerde hand heeft gebruikt om de politie op een dwaalspoor te brengen?’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘We beginnen even opnieuw,’ zei ze zwakjes. Ze draaide zich om en wilde naar de deur lopen.


  Cade hield haar tegen door zijn grote hand op haar arm te leggen. ‘Wacht even,’ zei hij zacht.


  Haar huid tintelde onder de aanraking van zijn warme sterke vingers. Plaats delict, hield ze zich voor. Plaats delict, niet de middelbare school.


  ‘Ben je van plan om de hele situatie na te spelen?’ informeerde hij belangstellend.


  ‘Dat werkt vaak wel goed, ja.’


  ‘Oké, ga je gang.’


  Met een schaapachtig lachje keek ze hem aan. ‘Misty zat niet op de bank toen ze werd neergeslagen, want dan was ze opzij gevallen, in plaats van op de grond. De vraag is: waarom is ze opgestaan? Hoorde ze iets en heeft ze zich omgedraaid? Kom, jij bent de aanvaller, ik ben Misty.’


  Cade keek een beetje moeilijk. ‘Ach, waarom ook niet,’ zei hij ten slotte. ‘Veel aanwijzingen hebben we verder niet. Shelton heeft naar vingerafdrukken gezocht, maar hier was een paar dagen geleden een vergadering van de reüniecommissie, dus het wemelt er waarschijnlijk van.’


  ‘Dat was drie dagen geleden,’ zei Laurel. ‘Ga jij maar achter de bank staan.’ Ze wilde om de bank heen lopen, maar Cade pakte haar weer bij de arm.


  ‘Moet je me niet nog het stompe voorwerp geven?’ vroeg hij met een glinstering in zijn ogen.


  ‘Heel grappig. Lach me niet uit, tenzij je zelf een beter een idee hebt,’ zei ze een beetje pinnig.


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Heb je trouwens die bloedspetters op de bank gezien? Die zijn het bewijs dat ze inderdaad niet op de bank heeft gezeten,’ merkte ze op. ‘Heb je bloedmonsters genomen?’


  ‘Ja, maar je moet niet vergeten dat we hier niet in Washington DC zitten. Dit is Dusty Springs, in Mississippi. We hebben niet de apparatuur om uitgebreid laboratoriumonderzoek te doen, en ik kan je verzekeren dat het lab van de staat Mississippi een inbraak geen hoge prioriteit zal geven, zelfs niet als er een gewonde bij is gevallen.’


  Laurel ging er niet op in. Ze wist dat ze het lab in DC kon gebruiken, maar als ze dat aanbood, zou hij willen weten waarom ze de faciliteiten van de machtige FBI zou mogen gebruiken voor zo’n onbetekenend misdrijf. Dan zou ze hem moeten vertellen waarom ze de belofte die ze zichzelf had gedaan om nooit meer een voet in Dusty Springs te zetten, had verbroken.


  De verdenking die haar naar dit oord had teruggeleid was flinterdun. Voordat ze Cade zou inlichten over haar theorie, moest ze eerst zijn vertrouwen hebben gewonnen. ‘Oké, ik zit op de bank tv te kijken. Ik hoor iets bij de deur. Ik sta op en draai me om. Dat zou verklaren waarom ik de klap op de linkerkant van mijn hoofd heb gekregen…’


  Cade zwaaide met een denkbeeldige knuppel. ‘Maar niet waarom ze in die positie op de grond lag.’


  ‘Gebruik je linkerhand.’


  Hij deed net alsof hij haar tegen de linkerkant van haar hoofd sloeg, en de lucht suisde langs haar wang.


  ‘Ik zak in elkaar en neem precies de houding aan waarin ik haar heb aangetroffen.’


  ‘Haar gezicht was dus naar de televisie gericht,’ zei hij.


  ‘Maar als ze overeind kwam omdat ze iets hoorde, waarom heeft ze zich dan niet omgedraaid?’


  ‘Haar mobiele telefoon,’ zei Cade, precies op het moment dat Laurel het toestel op de televisie zag liggen.


  ‘Ze stond op om de telefoon op te nemen.’ Laurel kreeg een naar gevoel in haar buik. ‘Dat was ik. Vanaf het vliegveld.’


  ‘Het zou best kunnen dat jouw telefoontje haar het leven heeft gered.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan.


  ‘Als ze op de bank had gezeten, had de aanvaller haar veel beter kunnen raken. De klap was dan veel harder aangekomen. Dan was ze misschien wel dood geweest.’


  Zodra ze de foto’s en papieren op de vloer had zien liggen, had ze geweten waarnaar de aanvaller op zoek was geweest. Het werd tijd dat ze haar eigen verantwoordelijkheid voor de aanval op Misty onder ogen zag.


  Het maakte niet uit wat Cade van haar wankele theorie vond, ze moest hem erover vertellen. Ze had zijn hulp hard nodig. ‘Jij denkt dus dat mijn telefoontje haar heeft behoed voor erger,’ zei ze zacht. ‘Dat is wel een troost, als je bedenkt dat…’


  Zijn helblauwe ogen brandden diepe gaten in haar zelfvertrouwen. ‘Als je wát bedenkt?’ Iets in haar blik alarmeerde hem kennelijk, want hij nam een soort aanvalshouding aan. Hij liet zijn armen langs zijn lichaam vallen en strekte zijn vingers. Tegelijkertijd verplaatste hij zijn gewicht naar de bal van zijn voeten. Hij was helemaal in balans en overal klaar voor.


  De transformatie beangstigde haar. ‘Zie je al die foto’s en dagboeken en andere papieren op de grond?’ vroeg ze zacht. Ze slikte. ‘Ik weet waarom Misty is aangevallen.’


  Cade bleef roerloos staan.


  Ze gebaarde naar de puinhoop op de grond en de bloedvlekken op de bank. ‘Dit is allemaal mijn schuld.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cade Dupree wist niet waarom, maar hij kon zijn ogen maar met moeite van Laurel Gillespie afhouden. En dat terwijl het toch alleen door dat ene nare incident op school kwam, dat hij nog wist wie ze was.


  Ze had een klas lager gezeten dan hij, en twee klassen lager dan zijn broer.


  Hij herinnerde haar nog vaag als een meisje met een beugel en een bril en een massa pluizig rood haar. Hij zou haar vast zijn vergeten, als zijn broer niet zo’n akelige streek met haar had uitgehaald.


  James had haar voor het oog van de hele school voor schut gezet.


  Ze was veranderd. Haar donkerrode haar was nog niet helemaal getemd, maar het zat redelijk netjes in een losse vlecht. Enkele ontsnapte krullen hingen langs haar ovale gezicht, dat zonder bril en beugel beslist heel mooi was.


  Absoluut erg veranderd!


  ‘Cade, ik wil naar het ziekenhuis, naar Misty. Ze zal wel ontzettend van streek zijn.’


  Hij deed zijn honkbalpet af en stak hem in zijn achterzak. ‘Vijf tellen geleden zou ik nog hebben gezegd: ga je gang. Nu wil ik eerst weten waarom dit allemaal jouw schuld is.’


  ‘Ik kreeg een uitnodiging voor de reünie op school, maar ik haatte de middelbare school. Ik was dus helemaal niet van plan om te gaan, maar Misty smeekte me om te komen. Dus heb ik beloofd om erover na te denken.’


  Ongeduldig tikte hij met zijn voet op de grond.


  ‘Dit is belangrijk, commissaris Dupree,’ zei ze, hem geërgerd aankijkend. ‘Goed, ik was van plan om een paar dagen te wachten en haar dan terug te bellen met een smoes. In de tussentijd haalde ik wat oude foto’s van mijn schooltijd tevoorschijn om te kijken of ik de gezichten en namen nog wist.’


  Ze haalde een stapeltje foto’s uit haar jaszak en stak ze hem toe. ‘En op een paar van die foto’s zag ik iets wat niet klopte.’


  Hij nam de foto’s aan en bekeek ze vluchtig. ‘Wat dan?’


  ‘Iets wat in geen miljoen jaar zou kunnen gebeuren.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en liep naar het bureautje in de hoek om de foto’s beter te bekijken in het felle licht van de bureaulamp.


  Op de meeste foto’s stonden Laurel en Misty. Ze droegen witte jurken en de baret en de cape die traditioneel bij de diploma-uitreiking werden gedragen. Ze hadden allebei een grijns van oor tot oor op hun gezicht.


  Kijkend naar de Laurel van toen, voelde Cade medelijden. Haar jurk hing als een zak om haar spichtige lijf, maar haar fijne trekken en mooie mond werden niet helemaal verdoezeld door die lelijke bril en beugel.


  Als hij eens de moeite had genomen om een keer goed naar haar te kijken, had hij gezien wat hij nu zag.


  De magere, platte Laurel met het peentjeshaar was voorbestemd geweest om een oogverblindend stuk te worden.


  ‘Leg de foto’s eens naast elkaar,’ zei ze.


  ‘Je kunt me ook gewoon vertellen wat je hebt gezien, hoor,’ zei hij, de kiekjes op het bureau leggend.


  ‘Destijds viel me niets vreemds op, maar met zeven jaar ervaring in de criminologie in mijn zak zag ik plotseling dat er iets helemaal niet klopte.’


  ‘Wie zijn die mensen?’ vroeg hij. ‘Ik herken alleen Misty en jou. Leuke beugel, trouwens.’


  Ze snoof.


  ‘Wie is die jongen die achter jullie staat?’


  Ze boog zich iets voorover.


  Hij rook een zweempje gardenia’s.


  ‘Dat is Wendell Vance.’


  ‘Waar ken ik die naam van?’ vroeg hij zich hardop af.


  ‘Hij is die avond overleden.’


  Een vage herinnering kwam bovendrijven. ‘Hij heeft zich verhangen.’ Hij pakte een van de foto’s en bestudeerde die aandachtig.


  ‘Zie je iets raars?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Ik kan me hem ook nauwelijks herinneren.’


  ‘Kijk eens naar zijn gezicht.’


  ‘Hij is knalrood,’ zei hij langzaam. ‘Voor schut gezet?’


  ‘Weet je niet meer wat er die avond is gebeurd? Wat de CéGé’s met Wendell hebben uitgehaald?’


  Hij schudde zijn hoofd. Hij was het jaar dat Laurels klas examen had gedaan, al van school af. ‘De CéGé’s?’


  ‘De Cool Girls. Weet je wel, dat groepje van Debra Evans, Kathy Adler, Mary Sue Nelson en Sheryl Posey. Hun levensdoel was om verlegen jongens en meiden het leven tot een hel te maken.’


  Waren dat dezelfde meiden die de rotstreek hadden bedacht die James met haar had uitgehaald?


  ‘Ze hadden een briefje op zijn smokingjasje geprikt waarop stond: Wendell Vance heeft een potlood in zijn broek.’


  ‘Ai.’ Het lukte hem net niet helemaal om zijn glimlach te onderdrukken.


  ‘Dat was niet grappig,’ zei ze. Haar groenbruine ogen schoten vuur.


  ‘Vind ik wel.’


  Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Ze hebben hem vernederd in het bijzijn van zijn ouders, zijn leraren en zijn klasgenoten.’


  Hij knikte berouwvol. ‘Ik kan me nog wel herinneren dat mijn vader het erover had. Hij dacht dat Vance vanwege dat incident zelfmoord had gepleegd.’


  ‘Dat dacht iedereen. Maar kijk eens hier,’ zei ze, met haar puntig gevijlde nagel op de foto tikkend.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Er ligt een meisjeshand op zijn schouder.’


  ‘Niet zomaar een meisjeshand. Het is de hand van –’


  ‘Cade!’


  Laurel schrok op. Cade keek naar de deur. Verdomme, het was Debra Evans, de dochter van Fred.


  ‘Pap vertelde me dat er iets met Misty is gebeurd. Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg de vrouw nerveus. Haar ogen gleden door de kamer en bleven rusten op het bloed op de bank. ‘O, mijn God!’ Ze werd zo wit als een doek en wankelde de kamer binnen. ‘Ik denk dat ik moet overgeven.’


  Interessant dat ze naar de bloedvlekken toe liep terwijl ze er misselijk van werd, dacht Laurel, haar nauwlettend gadeslaand. Debra was altijd al een toneelspeelster eerste klas geweest, en Laurel durfde te wedden dat ze precies had geweten wat ze zou aantreffen in Misty’s woonkamer.


  Het enige wat niet nep was aan de voormalige Cool Girl, was de spierwitte kleur van haar gezicht.


  In twee stappen stond Cade naast Debra. ‘Je vader is politieagent, Deb. Je weet toch wel dat je nooit voorbij het afzetlint mag gaan?’


  ‘Maar ik snap niet waarom iemand Misty kwaad zou willen doen. Was het een inbraak?’ vroeg ze op klagelijke toon. Ze draaide zich om en zag Laurel staan. ‘Wie bent u?’


  Laurel had niet verwacht dat Debra haar zou herkennen. Ze wist dat ze er heel anders uitzag zonder haar beugel en haar bril met dikke glazen. Toch vond ze het niet leuk dat de vrouw niet meer wist wie ze was.


  Het irriteerde haar dat ze zich er iets van aantrok. Ze had de onzekerheden van haar middelbareschooltijd inmiddels toch ver achter zich gelaten? ‘Ik ben Laurel Gillespie, Debra,’ zei ze stijfjes.


  ‘O, ja, Laurel,’ zei Debra volstrekt ongeïnteresseerd. ‘Gillespie, zei je? Dan ben je dus niet getrouwd. Ik neem aan dat je hier bent voor de reünie?’


  Laurel knikte.


  Met een verongelijkt gezicht wendde Debra zich tot Cade. ‘Waarom mag zij wel naar binnen?’


  ‘Omdat ze een FBI-agent is,’ antwoordde hij droog.


  Debra werd opnieuw doodsbleek. ‘De FBI? Mijn God, Cade, heb je de FBI erbij gehaald?’


  Hij legde zijn hand op haar rug en voerde haar mee naar de deur.


  Glimlachend keek Debra naar hem op. Vervolgens sloeg ze haar arm om zijn middel.


  Laurel moest zich verbijten. Ze zat al lang niet meer op school. Waarom liet ze zich dan zo van haar stuk brengen door zo’n provinciaals tuttebelletje?


  Vlak voordat Cade met Debra de hal in liep, keek de vrouw nog even om naar Laurel. Heel even vernauwden haar ogen zich, en haar blik gleed naar de foto’s in Laurels hand. Het volgende moment keek ze haar recht aan.


  Laurel kreeg opnieuw het idee dat Debra lang niet zo geschokt was als ze zich voordeed.


  Even later kwam Cade weer binnen. ‘Er staan buiten nog steeds mensen die het huis als aasgieren in de gaten houden,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Dit is het ernstigste misdrijf in Dusty Springs sinds de oude Rabb zijn schoonzoon in zijn achterste heeft geschoten.’


  Hij kwam dicht bij haar staan. ‘Je was me aan het vertellen waarom dit allemaal jouw schuld is.’


  ‘We hadden het over wat de CéGé’s Wendell hebben geflikt op de avond van de diploma-uitreiking.’


  ‘Denk je echt dat dit allemaal te maken heeft met een stom schoolkliekje van tien jaar geleden? Wat stelde dat nu helemaal voor?’


  ‘Ze maakten Wendell Vance belachelijk op de belangrijkste avond van zijn leven. Toen hij het podium op liep om de wetenschapsmedaille in ontvangst te nemen, applaudisseerde er niemand. Iedereen lachte en joelde alleen maar. Het was afschuwelijk.’ Ze voelde tranen prikken in haar ogen. ‘De volgende ochtend –’


  ‘Werd hij gevonden aan het schommeltouw aan de oude eik bij de rivier.’ Zijn blauwe ogen keken diep in de hare. ‘Maar wat heeft dat met deze foto’s te maken?’


  ‘Kijk eens goed naar de hand op Wendells schouder.’


  Ongeduldig hield hij de foto in het licht. ‘Ik zie de hand. Kun je nu ophouden met dat stomme vraagspelletje van je en me gewoon vertellen wat je bedoelt?’


  ‘Het is de hand van een van de CéGé’s.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat zie ik aan de ring. Kathy had voor alle leden van het groepje zo’n ring laten maken.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar ik zie het verband nog steeds niet.’


  Ze spreidde haar handen. ‘Het feit dat een CéGé speciale aandacht aan hem besteedde, betekent dat ze nog niet klaar waren met hem. Ze waren die avond nog iets anders van plan.’


  ‘Je haat ze echt, hè?’


  ‘Dit gaat niet om mij,’ zei ze fel. ‘Het gaat erom wat er met Wendell is gebeurd.’


  ‘Wat ís er dan met hem gebeurd, volgens jou?’ vroeg hij kortaf. ‘Je zegt dat er iets niet klopt op de foto, maar je hebt me nog steeds niet kunnen uitleggen wat dat dan is.’


  Ze zuchtte gefrustreerd. ‘Ik heb gewoon het gevoel dat die foto ons iets belangrijks te zeggen heeft. Denk eens na. Wendell had de wetenschapsmedaille gewonnen. Dat was de belangrijkste prijs die de school te vergeven had, en er hoorde een studiebeurs ter waarde van tienduizend dollar bij. Ik kan me nog goed herinneren dat ik hem ook wilde winnen, maar vanaf het begin van het schooljaar werd het duidelijk dat de race tussen twee mensen zou gaan. Wendell Vance en Ralph Langston.’


  ‘Tienduizend dollar is veel geld.’


  Ze knikte. ‘Wendell was aangenomen op de Vanderbilt University. Waarom zelfmoord plegen met zo’n mooie toekomst voor zich?’


  ‘Misschien kon hij de vernedering niet aan van wat ze hem die avond hadden aangedaan,’ merkte hij op.


  ‘Dat lijkt me een heel magere reden.’


  ‘Het komt zelfs voor dat jongens zelfmoord plegen omdat ze worden afgewezen als ze een meisje mee uit vragen. Het is triest, maar waar,’ zei hij schouderophalend.


  Ze hoorde de twijfel in zijn stem. Ze was teleurgesteld, maar ze wist dat haar theorie op zijn zachtst gezegd tamelijk wankel was.


  Nog even, en Cade zou haar afdoen als iemand die onzinnige complottheorieën aanhing.


  Met de moed der wanhoop ging ze verder. ‘Hoe langer ik naar de foto keek, hoe meer ik het gevoel kreeg dat er meer aan de hand was dan een sneu joch dat zichzelf van kant had gemaakt omdat ze een rotstreek met hem hadden uitgehaald. En dat is de reden waarom ik ben teruggekomen naar Dusty Springs. Ik hoop dat ik erachter kan komen wat er echt achter zijn dood zit.’


  Nadenkend streek Cade met zijn vingers door zijn haar. ‘Ik moet zeggen dat ik je theorie niet echt ijzersterk vind.’


  ‘Dat is hij ook niet. Daarom had ik Misty gevraagd om haar foto’s ook tevoorschijn te halen. Het was alleen ontzettend stom van me dat ik niet eerst heb gevraagd of ze alleen was voordat ik begon te praten. Ze had de hele reüniecommissie over de vloer tijdens mijn telefoontje. Iedereen heeft haar horen praten over Wendell en de foto’s van de diploma-uitreiking.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Ik snap niet waar je heen wilt.’


  ‘Je weet toch wie er in die commissie zitten?’ vroeg ze op scherpe toon.


  ‘Natuurlijk. Ann Noble van het stadshuis, Ralph Langston, Kathy Adler, Debra Honeycutt en Mary Sue Nelson.’


  ‘Precies. Drie van de CéGé’s. En een van hen heeft Misty aangevallen.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  Onzeker keek ze naar hem op. Zou hij haar geloven? Ze hoopte het vurig, want zonder zijn hulp kwam ze nergens.


  ‘Die drie foto’s waren de enige waar Wendell op stond. Helaas staat op geen van de foto’s het gezicht van de CéGé die haar hand op zijn schouder heeft gelegd. Ik hoopte dat Misty een foto had waarop het wel te zien was.’


  Hij keek haar doordringend aan. ‘En jij gelooft dat Misty’s belager op zoek was naar die foto?’


  Ze zette zich bij voorbaat schrap tegen zijn hoon. ‘Ja, ik denk dat degene die haar hand op Wendells schouder had gelegd nog iets voor hem in petto had.’


  Ze tikte met haar nagel tegen de foto. ‘Een CéGé zou zich nooit verlagen door bij een lulletje rozenwater als Wendell in de buurt te komen. Ik ben bang dat hij geen zelfmoord heeft gepleegd. Als we erachter komen van wie die hand is, vinden we de moordenaar van Wendell.’


  


  Cade was verbluft door Laurels theorie. Onderweg naar het ziekenhuis zette hij in gedachten haar argumenten nog een keer op een rijtje.


  Hij snapte waar ze heen wilde, maar het was een verdomd lange weg van een foto van een hand op iemands schouder naar een moord.


  Misty Waller lag in een klein hokje met een gordijn ervoor op de spoedeisende hulp. Haar knappe ronde gezicht was bijna net zo wit als het verband om haar hoofd. De huid rond haar gesloten ogen, was lichtpaars.


  ‘Het spijt me zo,’ zei Laurel, Misty’s hand drukkend. ‘Het is mijn schuld.’


  Met zijn armen over elkaar gevouwen leunde Cade tegen de muur. Laurel had hem gevraagd of zij eerst met Misty mocht praten. Leuk vond hij dat niet, maar misschien liet ze tegenover haar meer los.


  ‘Doe niet zo mal,’ zei Misty. ‘Je kon toch niet weten dat er iemand bij me zou inbreken…’ Ze richtte haar fletse ogen op Cade. ‘Ik kan hier niet blijven, Cade. Zorg dat ze me naar huis laten gaan. Mijn kat… Mijn huis…’


  Hij wisselde een bezorgde blik met Laurel.


  Misty’s stem klonk te hoog. Ze balanceerde op het randje van hysterie.


  ‘We brengen je naar huis zodra de dokters zeggen dat het kan,’ zei Laurel, haar een geruststellend klopje op haar hand gevend. ‘Maar nu moet je me eerst alles vertellen wat je je kunt herinneren.’


  Misty deed haar ogen dicht en kreunde zachtjes. ‘Ik kan me helemaal niets herinneren,’ mompelde ze. ‘Kun je nu de dokter roepen, ik moet echt naar huis.’


  ‘De dokter komt zo,’ zei Laurel vriendelijk. ‘Heeft de zuster je al iets gegeven?’


  Misty knikte met gesloten ogen. ‘Ze zei dat ik er rustig van zou worden, maar het werkt niet.’


  ‘Je moet het even tijd geven,’ zei Laurel, Cade ongerust aankijkend. ‘Je hebt een enorme schok gehad. Weet je nog wat je vanmiddag hebt gedaan?’


  ‘Terwijl ik op jouw telefoontje wachtte, heb ik wat werk afgemaakt voor het advocatenbureau waarvoor ik werk. Daarna heb ik het geluid van de televisie weer aangezet en heb ik naar een aflevering van Secret Lives gekeken.’


  Cade deed een stap naar voren. ‘Je hebt het geluid dus aangezet. Wanneer heb je het dan weer uitgezet?’


  ‘Dat heb ik niet gedaan,’ antwoordde Misty. ‘Tenminste, ik geloof het niet.’


  Dat verklaarde waarom ze de aanvaller niet had gehoord, dacht Cade.


  De vraag was dan waarom het geluid uit was geweest toen Laurel binnenkwam.


  Hij nam zich voor om de vingerafdrukken op de televisie extra goed te controleren.


  ‘Dus het laatste wat je je kunt herinneren is dat je naar Secret Lives hebt gekeken,’ merkte Laurel op. ‘Heb je je oude schoolfoto’s trouwens nog gevonden?’


  ‘Ja,’ antwoordde Misty met een zwak glimlachje. ‘Wat een sprieten waren we, Laurel.’


  ‘En dan te bedenken dat we altijd aan het lijnen waren,’ zei Laurel lachend. ‘Maar wel ’s avonds laat nog ijs gaan halen.’


  Genoeg jeugdherinneringen, dacht Cade. Hij wilde naar het bed lopen, maar een handgebaar van Laurel hield hem tegen. Hij klemde zijn kaken op elkaar.


  Dacht ze soms dat hij de leiding van het onderzoek aan haar zou overdragen? Ze mocht dan een FBI-agent zijn, ze kon niets doen totdat hij de FBI officieel om hulp vroeg.


  Vóór zijn vader, was zijn grootvader al politiecommissaris geweest van Dusty Springs. Iedereen had verwacht dat James de baan van zijn vader zou overnemen, maar de eer was Cade te beurt gevallen. Hij vertegenwoordigde de wet in deze stad en hij wist echt wel hoe hij een misdrijf moest aanpakken. Hij had in elk geval geen FBI-agent uit de grote stad nodig om het werk voor hem te doen.


  De vrouwen lachten. Laurels lach was laag en hees.


  Plotseling ging er een golf van onvervalste lust door Cade heen. Af, jongen, zei hij tegen zichzelf. Dit was niet de juiste tijd, noch de juiste plaats.


  Hij verplaatste zo onopvallend mogelijk zijn gewicht en probeerde zijn gezicht neutraal te houden. Het was lang geleden dat hij zich lichamelijk zo aangetrokken had gevoeld tot een vrouw.


  Hij richtte zijn aandacht op Misty, die door Laurels vrolijke gebabbel iets was gekalmeerd. Dat was natuurlijk ook haar bedoeling geweest, realiseerde hij zich opeens. Goed, hij gaf haar nog twee minuten en dan nam hij het over.


  ‘Zaten er ook foto’s tussen van de diploma-uitreiking?’ vroeg Laurel.


  ‘Ja, maar ik heb nog geen tijd gehad om ze te bekijken. Ze zaten in een van mijn fotodozen.’


  ‘Waar is die doos?’


  ‘Ik heb hem teruggezet.’


  Laurel glimlachte. ‘Natuurlijk. Jij bergt altijd alles weer op. Ik ben een stuk slordiger! Trouwens, Misty, weet je nog dat je me vertelde dat je in een vergadering zat toen ik je belde?’


  Cades ergernis verdween op slag, en hij moest toegeven dat ze meer in haar mars had dan hij in eerste instantie had gedacht. Binnen een minuut was ze van een zorgzame vriendin veranderd in een FBI-agent, en hij had de overgang nauwelijks opgemerkt. Hij was er zeker van dat Misty het helemaal niet had gemerkt.


  ‘Ja,’ antwoordde Misty. ‘We waren bij elkaar met de reüniecommissie.’


  ‘Wie waren er allemaal?’ vroeg Cade. Hij wist wie er in de commissie zaten, maar niet wie er bij de vergadering waren geweest.


  ‘Kathy, natuurlijk,’ antwoordde Misty vermoeid. ‘En haar onderdanen,’ voegde ze er met een blik op Laurel aan toe.


  Laurel begon zachtjes te lachen. ‘Debra, Mary Sue en Sheryl.’


  ‘Nee, Sheryl niet,’ zei Misty. ‘Die heb ik al jaren niet meer gezien.’


  ‘Wie nog meer?’ vroeg Cade.


  Misty sloot haar ogen weer. ‘Ann Noble en Ralph Langston,’ antwoordde ze. ‘Hij financiert de reünie.’


  Het gordijn ging opzij, en een verpleegkundige stak haar hoofd naar binnen. ‘Ms. Waller, dokter Cook wil voor de zekerheid een scan laten maken van uw hoofd.’ Ze liep naar het bed en klopte het kussen op. ‘En hij wil dat u een nachtje bij ons blijft ter observatie.’


  Meteen raakte Misty weer in paniek. ‘Ik kán hier niet blijven. Waar is de dokter?’


  ‘Ik blijf bij je,’ zei Laurel. ‘Maak je geen zorgen.’


  ‘Dank je, Laurel, maar ik maak me vooral zorgen om Harriet. Ze zal zo bang zijn in haar eentje.’


  ‘Harriet?’ vroeg Laurel niet-begrijpend.


  ‘Harriet Potter, mijn kitten. Eerst heette ze Harry, maar toen kwam ik erachter dat het een vrouwtje was.’


  ‘Maak je maar niet bezorgd om haar, ik zal wel voor haar zorgen,’ zei Laurel, en ze boog zich voorover om Misty een kus op haar voorhoofd te geven.


  Ademloos keek Cade naar haar ronde achterste. Toen haar jasje iets omhoogschoof, zag hij de onderkant van haar wapenholster op haar rug.


  Het was alsof er bij hem vanbinnen kortsluiting ontstond bij het zien van haar wapen. Met ingehouden adem draaide hij zich langzaam om, zodat niemand zou zien dat hij opgewonden was.


  Hij schrok zich een ongeluk. Nog nooit had hij een vrouw met een wapen sexy gevonden. Hij had die stoere, in zwart gehulde vechtersbazen van vrouwen juist altijd een beetje absurd gevonden.


  Met een dankbare glimlach keek Misty op naar Laurel. ‘Dank je. Ik ben zo blij om je te zien.’


  Cade voelde zich het vijfde wiel aan de wagen. Hij hield niet zo van die sentimentele toestanden. Werk was werk. ‘We moeten er nodig eens vandoor, agent Gillespie,’ zei hij enigszins korzelig.


  Haar ogen schoten opnieuw vuur, maar ze ging niet tegen hem in. Kennelijk begreep ze hoe hij erover dacht. ‘Ik kom morgenochtend vroeg terug,’ zei ze tegen Misty.


  Plotseling stormde Mary Sue Nelson binnen met een gigantische bos bloemen die niet zou hebben misstaan op een begrafenis. ‘Misty, lieveling! Wat is er in vredesnaam met je gebeurd? Ben je soms van de trap gevallen?’


  ‘Nee, Mary Sue, iemand heeft me neergeslagen.’


  Mary Sue wendde zich tot Cade. ‘Wat doe jij hier? Is ze echt door iemand aangevallen? Wie zou dat nou doen?’ vroeg ze giechelend.


  ‘Hallo Mary Sue,’ zei hij knarsetandend. ‘De dokter komt Misty zo halen voor een CT-scan. Laten we de gang op gaan zodat ze even kan rusten.’


  Mary Sue legde haar hand op zijn arm en kirde. ‘Je mag dan wel politiecommissaris zijn, Cade Dupree, maar mijn moeder heeft nog op je gepast toen je nog een luier omhad. Pas dus maar op wie je probeert te commanderen,’ zei ze met een verleidelijk knipoogje.


  Laurel keek hem vuil aan.


  Oeps, dacht hij geamuseerd.


  ‘Laat mij die prachtige bos bloemen even van je overnemen, Mary Sue,’ zei Laurel poeslief. ‘Waar heb je die vandaan getoverd op dit uur van de avond?’ Ze pakte de vaas met bloemen van de vrouw over. ‘Zo, nu heb je tenminste beide handen vrij om met Cade te praten.’


  ‘Ken ik jou?’


  ‘Ik ben Laurel Gillespie.’


  Mary Sue gaf geen enkel blijk van herkenning, maar wendde zich direct weer tot Cade. ‘Wie denk je dat Misty heeft aangevallen? Was het een bende?’


  De verpleegkundige kwam weer binnen. ‘U kunt nu maar beter naar huis gaan,’ zei ze vriendelijk doch beslist. ‘Het bezoekuur is morgen vanaf negen uur.’ Ze begon het bed met Misty erin naar de gang te duwen.


  Mary Sue wuifde achteloos naar Misty en keek vervolgens Cade met angstige ogen aan. ‘Mijn man is de stad uit, en ik weet niet of het wel veilig is om alleen thuis te zijn,’ zei ze met een kinderlijk stemmetje.


  ‘Dat zal vast wel gaan,’ zei Cade. ‘En als je je erg ongerust maakt, kun je altijd nog naar je moeder gaan, die aan de overkant van de straat woont.’ Hij voelde Laurels ogen in zijn rug boren en wist dat hij hier nog niet mee klaar was.


  Zodra Mary Sue was verdwenen, legde Laurel inderdaad haar hand op zijn arm. ‘Jeetje, Mr. Dupree,’ zei ze op lijzige toon. ‘Weet u wel zeker dat het veilig is om alleen thuis te zijn?’


  ‘Nokken, FBI-agent Gillespie,’ zei hij, zijn arm wegtrekkend.


  ‘Ik begreep net al dat je het graag zakelijk wilt houden,’ zei ze met een knipoog. ‘Dat komt goed uit, want ik ben ook heel professioneel ingesteld, commissaris Dupree. Ik realiseer me dat we bezig zijn een misdrijf te onderzoeken.’


  ‘We?’ vroeg hij met hoog opgetrokken wenkbrauwen. Vergeet het maar, dame, dacht hij. Ze was een getuige in de zaak, maar dat was alles, wat hem betreft. Hij zei verder niets meer totdat ze op de parkeerplaats bij zijn auto stonden.


  ‘Vertel me eens iets meer over Ralph Langston,’ zei Laurel. ‘Hoe kan hij in zijn eentje de hele reünie financieren?’


  ‘Langston is hier een jaar geleden weer komen wonen,’ zei Cade. ‘Hij heeft al dat land bij de rivier gekocht om er een ultra modern congrescentrum te bouwen.’


  ‘Ralph heeft het dus helemaal gemaakt?’ vroeg ze.


  ‘Ja, hij is eigenaar van een van de vijf grootste webhosting-bedrijven op het internet.’


  ‘Wauw. Waar komt dat congrescentrum?’ vroeg ze.


  ‘Op de oever van de rivier, waar de oude school is afgebrand.’


  Nadenkend keek ze hem aan. ‘Ik wil ernaartoe.’


  ‘Waarom? Je zult het morgen wel zien, als je naar de reünie gaat.’


  ‘Ik bedoel niet het bezoekerscentrum, maar de oever van de rivier. De plek waar Wendell is gestorven.’


  Hij legde zijn hand op haar elleboog. ‘Dit is niet jouw zaak, maar de mijne.’


  Ze stak uitdagend haar kin in de lucht totdat hun neuzen elkaar bijna raakten. ‘Ik heb Misty gevonden. Ik weet waar haar belager naar op zoek was. Ik heb je zojuist een kamer vol verdachten bezorgd. Natuurlijk is het ook mijn zaak.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent een getuige. En verder niets.’


  ‘Je kunt de hulp van de FBI inroepen.’


  ‘Dat lijkt me sterk. Het gaat hier om een inbraak en een mishandeling. Dat zijn geen zaken waar de FBI zich over het algemeen mee bezighoudt.’


  Ze ging zo dicht bij hem staan dat er nog maar een centimeter ruimte tussen hen overbleef. ‘We hebben hier te maken met een onopgelost mysterie,’ zei ze op gedempte toon. ‘En laat ik nu net werken voor de afdeling Onopgeloste Mysteries van de FBI.’


  ‘Er is geen enkel bewijs dat de dood van Wendell Vance iets anders was dan een zelfmoord.’


  ‘Ja, dat is er wel, althans het moet ergens zijn. Degene die Misty heeft aangevallen, was op zoek naar haar foto’s van de diploma-uitreiking. Dat is duidelijk. Iemand wil het bewijs vernietigen, maar ik ben van plan om het eerder te vinden dan hij of zij.’ Haar kin ging nog een klein stukje omhoog.


  Hij voelde haar warme adem tegen zijn lippen. Zijn hele lichaam sprong in de alarmfase. Gevaar!


  Gardenia’s. Warme zoete adem. Een schattig klein neusje dat zo dichtbij was, dat hij kon zien dat er kleine sproetjes op zaten.


  De spieren in zijn dijen spanden zich aan, en een verzengende hitte verspreidde zich door zijn onderlichaam. Nog even, en hij zou zijn opwinding niet meer kunnen verbergen. Wat voor een politiecommissaris werd er verdomme zo opgewonden van een getuige?


  Een hitsige politiecommissaris, antwoordde een sarcastisch stemmetje in zijn hoofd.


  ‘Zoals je zelf al eerder zei, Dupree, ik ben betrokken bij deze zaak,’ merkte ze vastbesloten op.


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe. Hij deed een stap achteruit om uit de gevarenzone te komen. Ze had gelijk; hij zou met haar moeten samenwerken. Maar dan moest hij wel zijn begeerte naar haar onder controle zien te krijgen.


  Het kwam vast omdat hij al zo lang geen seks meer had gehad. Hij kon zich nauwelijks herinneren wanneer de laatste keer was geweest.


  Laurel leek zich in het geheel niet bewust te zijn van het desastreuze effect dat ze op hem had. Ze ging zitten in de bijrijderstoel en deed geen moeite om haar rokje weer omlaag te trekken toen het omhoog kroop tot halverwege haar dijen.


  Zijn mond werd droog. Boos smeet hij haar deur dicht. Met grote passen liep hij naar zijn kant van de auto.


  Hij zat nog niet, of Laurel greep hem bij de arm. ‘Cade, ik herinner me opeens iets,’ zei ze ademloos.


  Als ze nou eens van hem afbleef, en meteen stopte met dat rotparfum zijn kant op waaien… ‘Nou, wat dan?’ vroeg hij nors.


  ‘Ralph Langston kreeg die studiebeurs van tienduizend dollar toen Wendell was overleden.’
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  Later die avond, Cade kwam net uit de douche, ging zijn mobiele telefoon. Het was zijn vader. ‘Hé, pa, wat doe jij nog zo laat op?’


  ‘Ik wilde even horen of alles goed met je ging. Ik moet de enige zoon die ik nog overheb toch een beetje in de gaten houden.’


  Cade wreef over zijn borst. De pijn was oud en vertrouwd, maar daarom niet minder naar.


  De enige zoon die ik nog overheb. Zo praatte zijn vader altijd over hem.


  Alsof hij niets meer was dan een restje dat James had achtergelaten.


  James, de oudste, was vijf jaar geleden overleden.


  In diezelfde week had zijn vader een beroerte gehad die zijn spraak enigszins had aangetast.


  ‘We hadden een inbraak bij Misty Waller.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Is Misty in orde?’


  ‘Ze heeft een klap op haar hoofd gehad, maar het gaat verder wel met haar.’ Hij keek op de klok. ‘Pa, heb je nog even tijd om te praten?’


  ‘Daar belde ik voor.’


  ‘Wat herinner je je van de dood van Wendell Vance?’ vroeg Cade.


  ‘Vance? O, dat is toch die jongen die zich heeft verhangen op de avond van de diploma-uitreiking?’


  ‘Dat klopt.’ Zijn vader mocht dan een beetje moeite hebben met praten, maar aan zijn geheugen mankeerde niets, dacht Cade. ‘Heb je ooit aan moord gedacht?’


  ‘Misschien heel even. Weet je nog wat ik je heb geleerd? Altijd alle mogelijkheden nagaan. Maar die jongen slikte antidepressiva. Dat staat allemaal in het dossier, hoor.’


  ‘Wat vond je van Ralph Langston?’ vroeg Cade. ‘Die jongen die de studiebeurs van tienduizend dollar kreeg die eigenlijk was toegewezen aan Wendell.’


  ‘Dat kan ik me niet herinneren, maar ik zal heus wel met hem hebben gepraat. Iedereen was destijds helemaal van de kaart.’ Zijn vader zuchtte en vervolgde: ‘Wendell had het trouwens wel goed aangepakt. Hij had het touw zo om zijn hals geknoopt dat zijn tongbeen was gebroken en zijn strottenhoofd verbrijzeld. Op die manier gaat het een stuk sneller dan als je langzaam stikt.’


  ‘Een gebroken tongbeen,’ zei Cade nadenkend. ‘Dat komt niet zo vaak voor bij een ophanging?’


  ‘Nee,’ zei zijn vader. ‘Het enige wat ik kon bedenken was dat die metalen schijf aan die ketting misschien tussen het touw en de hals was gekomen.’


  ‘Schijf? O, je bedoelt de wetenschapsmedaille. Had hij die dan nog om toen hij zich verhing?’ vroeg Cade.


  ‘Dat moet haast wel, want we hebben schakels van de ketting gevonden. De medaille zelf was echter verdwenen. Als ik niet beter wist, zou ik denken dat iemand hem had meegenomen.’


  ‘Kan dat ding niet in de rivier zijn gevallen?’


  ‘Daar heb ik over nagedacht, maar die schakels lagen op ongeveer twee meter links van het lichaam.’


  Cade wreef met de handdoek over zijn gezicht. ‘Links, zeg je. Dus niet ervoor of erachter?’


  ‘Nee. Vreemd hè? We hebben dagen naar die medaille gezocht. Je broer heeft nog meegeholpen. In diezelfde week vertelde hij me dat hij ging stoppen met zijn studie en dat hij het leger in wilde,’ zei zijn vader met verstikte stem.


  Cade slikte. Hij kon zich niet herinneren dat zijn broer had meegeholpen met het onderzoek naar Wendells dood.


  Was er iets wat zijn broer níét al eerder dan hij had gedaan?


  ‘Het is een lange dag geweest, pa,’ zei hij met een zucht. ‘We kunnen maar beter gaan slapen. Ik zie je overmorgen, goed?’


  ‘Prima. Pas goed op jezelf, jongen.’


  ‘Dat zal ik doen. Welterusten, pa.’ Nadat hij had opgehangen, plofte hij neer op zijn onopgemaakte bed. Met zijn armen achter zijn nek gevouwen keek hij naar het plafond.


  Morgenochtend zou hij in het dossier van de zaak van Wendell Vance opzoeken of de schakels van de ketting op vingerafdrukken waren onderzocht.


  Hij kon zich Laurels reactie al voorstellen als ze hoorde wat Wendells doodsoorzaak was. Een gebroken tongbeen wees meestal op een misdaad.


  Als criminologe zou ze meteen aan moord denken.


  Zou hij haar twee dagen in bedwang kunnen houden, totdat de reünie voorbij was? Hij betwijfelde het, maar hij was toch echt niet van plan om haar in de stad los te laten met haar complottheorie.


  Ze zou iedereen in rep en roer brengen, en dat terwijl haar theorie slechts was gebaseerd op een paar oude foto’s.


  Daar dacht zij natuurlijk heel anders over.


  Hij zag al helemaal voor zich hoe ze zich tegenover hem zou verdedigen, met haar golvende rode haren om haar boze gezicht en die vlammende ogen. Vanavond had hij geleerd dat Laurel Gillespie het niet leuk vond om het bij het verkeerde eind te hebben.


  Zijn gedachten dreven af naar het moment dat hij haar vanavond voor het eerst gezien had. Of liever, dat hij haar billen in dat strakke grijze rokje had gezien.


  Wat had James bezield om haar samen met die vervelende meidenkliek zo’n rotstreek te leveren?


  Hij herinnerde zich nog dat zijn broer het een ontzettend leuke grap had gevonden. Cade voelde een steek van medelijden voor Laurel en de andere slachtoffers van die rotmeiden.


  Laurel had zich in elk geval niet klein laten krijgen door hun pesterijen. Ze werkte bij een elite-eenheid van de FBI, en daar kwamen alleen de allerbesten terecht.


  Hij klopte zijn kussen op en propte het onder zijn nek. Eens had hij er ook van gedroomd om FBI-agent te worden.


  Maar dat was voordat James was gestorven.


  James was voorbestemd geweest om de functie van politiecommissaris van zijn vader over te nemen. In plaats daarvan, was hij bij de luchtmacht gegaan. Vijf jaar later was hij neergestort met zijn helikopter en was Cade de enige zoon geweest die zijn vader nog had overgehad.


  Natuurlijk was Cade teruggekomen naar Dusty Springs toen zijn vader een beroerte had gehad. Zonder morren had hij zijn functie overgenomen. En nu was het vijf jaar later. Hij was nog steeds commissaris van politie en hij was nog steeds boos op zijn broer dat hij was gesneuveld.


  Hij wist dat zijn werk belangrijk was, maar het was nooit zijn bedoeling geweest om in Dusty Springs te blijven. Hij had geen zin gehad om altijd in de schaduw van zijn broer te moeten staan.


  Na zijn gedwongen terugkeer was het nog lastiger geweest. Het was onmogelijk geweest om op te boksen tegen de nagedachtenis van een held die zijn leven had gegeven voor zijn vaderland.


  Een verbitterd lachje doorbrak de stilte.


  Wat was het echte leven anders dan het leven op school. Hij was vast van plan geweest om James voorbij te streven, en hij was een aardig eind op weg geweest. In het jaarboek van school werden jongens zoals hij aangeduid met benamingen als: ‘Grote belofte’, of ‘Populairste jongen’, of ‘Mr. Middelbare School van Dusty Springs’. Vermeldingen waaraan hij toen belachelijk veel waarde had gehecht.


  Laurel zou eerder worden aangetroffen op de groepsfoto van het schoolkoor, of te midden van haar vriendinnen van de Club voor Huishoudelijke Zaken.


  Vreemd hoe het kon lopen in het leven…


  Hij kreeg een beklemmend gevoel in zijn borst. Was hij jaloers op haar succes bij de FBI? Of kon hij het niet uitstaan dat het haar wél was gelukt om weg te komen uit Dusty Springs?


  Nee, hij had gewoon slaap nodig. Hij draaide zich op zijn zij en sloot zijn ogen. Morgen zou hij onderzoeken of Laurels theorie misschien toch hout sneed. Al was het maar een beetje.


  


  Laurel werd met een schok wakker en keek recht in een paar lichtgevende groene ogen. ‘Help! Kat!’ gilde ze.


  Het dier blies en sprong beledigd van Laurel af op de grond.


  Slaperig keek Laurel om zich heen. Haar hersenen registreerden dat ze in een vreemde omgeving was. Kat, hemelbed… Misty’s huis. ‘Je hoeft niet zo lelijk te sissen, hoor, Harriet. Je liet me schrikken.’


  De poes sprong op het voeteneinde. Ze wierp Laurel nog een minachtende blik toe en krulde zich vervolgens op om verder te slapen.


  Buiten klonk het getoeter van een auto dat ze ook al in haar droom had gehoord. Was het haar huurauto? Ze keek op de klok en zag dat het drie uur was. Natuurlijk was het haar auto.


  Met een zucht stond ze op. Ze deed haar schoenen aan en pakte haar autosleutels en haar wapen. Zodra ze de voordeur opendeed, zag ze dat haar auto stond te knipperen als een kerstboom.


  Ze rende ernaartoe, maakte het portier open en ging vervolgens achter het stuur zitten om het alarm af te zetten. Toen alles weer stil was, bleef ze nog even zitten.


  Het was een maanloze nacht, en de straatlantaarns gaven niet veel licht.


  Er was niets te zien. Nog geen blaadje dat ritselde, nog geen gordijn dat bewoog.


  Het verwonderde haar dat niemand zijn hoofd uit het raam had gestoken om te zien waar het helse kabaal vandaan kwam. Aan de andere kant: er gingen zo vaak autoalarmen af, waarschijnlijk zelfs in Dusty Springs.


  Iets moest het echter in werking hebben gesteld. Had iemand geprobeerd haar auto open te breken?


  Ze stapte uit om de auto te bekijken. Er was geen schrammetje of deukje te zien.


  Misschien had iemand alleen geprobeerd of het portier op slot zat?


  In gedachten verzonken liep ze terug naar het huis. Ze deed de deur voorzichtig open, zodat de kat niet naar buiten kon ontsnappen.


  Ze had de deur net weer achter zich dichtgedaan, toen ze een koude nevel in haar gezicht kreeg gespoten. Meteen daarna voelde ze een schrijnende pijn, alsof haar gezicht in brand stond.


  Ze dook op de grond en probeerde weg te rollen, maar het was al te laat.


  Iemand had traangas in haar gezicht gespoten.


  De pijn was afschuwelijk, en ze kreeg haar ogen niet meer open.


  Het volgende moment werd er een deken over haar heen gegooid. Iemand trapte haar hard in haar ribben.


  Ze rolde zich op in de foetushouding. Meer kon ze niet doen, omdat ze was verblind door het traangas.


  Haar belager trapte haar nogmaals, ditmaal in de nieren.


  Ze kreunde van pijn. Daarna hoorde ze de voordeur dichtslaan. Snel bevrijdde ze zich van de verstikkende deken. Op handen en knieën zocht ze op de tast naar haar wapen.


  Het was weg.


  Blind kroop ze in de richting van de badkamer. Haar ogen traanden hevig, hoewel ze ze stijf dichtgeknepen hield. Het leek een eeuwigheid te duren voordat haar handen de koele tegels van de badkamer voelden.


  Ze kroop naar het bad en draaide de koudwaterkraan aan. Door het water brandde haar huid nog twee keer zo erg, maar uiteindelijk had ze al het kleverige spul er afgespoeld. Over de rand van het bad gebogen bleef ze spoelen, totdat de pijn enigszins was gezakt.


  Hevig snikkend zat ze op de grond naast het bad. Maar er was geen tijd voor zelfmedelijden. Ze trok zich omhoog aan het handdoekenrek en wankelde op trillende benen de badkamer uit.


  Ze moest haar wapen vinden. Als haar belager het wapen had meegenomen…


  Ze voelde haar borst samentrekken van angst toen ze zich realiseerde dat de insluiper misschien nog in het huis was.


  Plotseling drong een branderige lucht haar neusgaten binnen.


  Was er echt een brandgeur, of was haar reukvermogen aangetast door het traangas? Met moeite opende ze haar pijnlijke ogen.


  Uit de woonkamer kwam een rode gloed.


  Brand! Ze holde naar binnen en zag dat de eettafel in brand stond. De vlammen likten al aan de gordijnen.


  ‘Nee!’ riep ze. Misty’s foto’s! Ze moest voorkomen dat ze in vlammen opgingen, maar voordat ze iets kon doen vlogen de gordijnen al in brand.


  Binnen de kortste keren werden ze verteerd door de vlammen. Een vuurtong likte aan de met damast beklede stoel.


  Niet in staat om iets uit te richten tegen de snel groeiende vuurzee, deinsde ze achteruit. Ze moest de brandweer bellen.


  Haar telefoon lag echter in de slaapkamer. Verdomme, waarom had ze dat ding nooit bij de hand als ze het nodig had?


  Ze draaide zich om en rende naar de deur. Halverwege botste ze tegen een hard lichaam op. ‘Nee!’ schreeuwde ze. Haar instinct nam het over, en ze balde haar handen tot vuisten. Ze stompte zo hard als ze kon.


  ‘Nee!’ schreeuwde ze. ‘Nee!’


  


  ‘Laurel, ik ben het, Cade.’ Hij ontweek haar vuisten en greep haar bovenarmen vast.


  Snel duwde hij haar voor zich uit naar de voordeur. Tot zijn opluchting leek ze ongedeerd. ‘Blijf op de veranda,’ riep hij, haar zijn telefoon toewerpend. ‘Toets de acht in, dan krijg je de brandweer.’


  Met een zakdoek voor zijn mond rende hij naar de keuken. Waar bewaarde Misty haar brandblusser?


  Hij vond de blusser achter in het gootsteenkastje en holde ermee naar de brand. Inmiddels stond bijna de hele kamer in brand. De hitte was ondraaglijk.


  Hij richtte de brandblusser op de vlammen, maar het kleine apparaat was niet opgewassen tegen zo’n grote klus.


  Op het moment dat hij het laatste beetje schuim uit het apparaat spoot, hoorde hij de brandweersirenes. De oprukkende vlammen dwongen hem de kamer uit.


  Laurel stond met zijn telefoon in de ene hand en de kat op haar andere arm op de veranda.


  ‘Je kunt die kat wel neerzetten, hoor,’ zei hij zacht.


  Ze liet Harriet los, en het dier verdween meteen in de duisternis.


  ‘Hoe gaat het met je, Laurel? Ben je gewond?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Met een arm om haar middel leidde hij haar de veranda af, de stoep op. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij bezorgd.


  Op dat moment stopte de brandweerwagen voor het huis. De brandweermannen renden langs hen heen naar binnen met de brandslang.


  Het gebrul van water onder druk overstemde het geloei van de vlammen. Binnen een paar minuten was het vuur uit.


  Uit ervaring wist Cade echter dat het circus daarmee nog lang niet voorbij was. Hij gaf agent Fred Evans opdracht om agent Phillips te bellen zodat ze samen de nieuwsgierigen op een afstand konden houden.


  Al snel was het nog drukker bij Misty’s huis dan een paar uur geleden. Minstens dertig keer moest hij dezelfde vragen beantwoorden.


  Nee, er was niemand gewond.


  Ja, het was vreemd dat Misty was aangevallen en dat haar huis in brand stond op dezelfde avond.


  Nee, hij had geen aanknopingspunten.


  Nee, hij had geen hulp nodig bij het naar buiten dragen van de doorweekte verkoolde meubels.


  Ja, het zou zeker helpen als iedereen gewoon terugging naar zijn eigen huis om verder te slapen.


  Pas toen het Fred en Shelton samen met nog een paar mannen eindelijk was gelukt om de menigte weg te sturen, kwam Cade eraan toe om met Kit Haydell, de brandweercommandant, te spreken.


  ‘Die oude huizen zijn zo brandgevaarlijk,’ zei Kit, zijn handschoenen uittrekkend. ‘Bewoners zouden de oude bedrading vaker moeten laten nakijken.’


  ‘De bedrading was hier toch niet de oorzaak van de brand?’ vroeg Cade.


  Kit schudde zijn hoofd. ‘Er lag een stapel papieren en fotoalbums op de eettafel. Het is duidelijk dat het vuur daar is begonnen. En het was geen ongeluk.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Cade.


  ‘Het is echt het werk van een amateur. Het hele huis stinkt naar de aanstekervloeistof.’


  ‘Ik ruik alleen maar rook,’ merkte Cade op.


  ‘Als je genoeg branden hebt geblust, leer je vanzelf de verschillende geuren herkennen,’ zei Kit grijnzend. ‘Aanstekervloeistof ruikt heel anders dan benzine of een sigaret. Maar goed, heb je me verder nog nodig?’


  ‘Ik mag hopen van niet,’ antwoordde Cade. ‘We hebben wel genoeg opwinding meegemaakt voor een dag.’ Hij knikte naar het huis. ‘Mag ik al naar binnen? Ik wil de schade bekijken en naar bewijsmateriaal zoeken.’


  ‘Ja, hoor, je kunt naar binnen. Volgens mij hebben we alles onder controle.’


  ‘Mooi. Bedankt. Je stuurt me wel een kopie van je verslag, hè?’


  Kit salueerde voor de grap en klom daarna op de brandweerwagen.


  Cade keek in het rond om te zien waar Laurel was, maar hij zag haar nergens. Hij liep naar Fred en Shelton die bij Freds patrouillewagen stonden te praten met een paar buren. ‘Waar is Laurel?’ vroeg hij ongerust.


  ‘Ik heb haar niet meer gezien sinds de brandweer er was,’ antwoordde Fred.


  ‘Dan zal ze wel terug naar binnen zijn gegaan,’ merkte Cade op. Zijn stem klonk kalmer dan hij zich voelde. ‘Bedankt voor de hulp, jongens, jullie kunnen naar huis.’ Meteen sprintte hij naar het huis.


  Hij trof Laurel hoestend aan in de treurige, doornatte puinhoop die eens de woonkamer van haar vriendin was geweest.


  Ze stond met haar rug naar hem toe. ‘Moet je nou eens zien wat ze hebben gedaan. Misty zal er kapot van zijn.’


  Zachtjes draaide hij haar om. ‘Je moet – God, wat is er gebeurd, Laurel?’


  Haar gezicht was vuurrood, en haar ogen waren zo opgezwollen dat ze bijna helemaal dicht zaten. ‘Ben je verbrand? Waarom heb je niets gezegd?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, de brand begon daarna.’


  ‘Waarna? Waar heb je het over?’ Hij bekeek haar wat beter en zag dat alleen haar gezicht rood was. ‘Hoe komt het dat je zo kletsnat bent? En wat is er aan de hand met je gezicht en je ogen?’


  Ze sloeg haar armen om zich heen. ‘Is iedereen weg?’ vroeg ze op gedempte toon. ‘Ik wil niet dat de hele stad het hoort. Dit moet onder ons blijven.’


  Bezorgd keek hij haar aan. Wat ze zei klonk heel professioneel, maar haar stem beefde van angst.


  Hij keek uit het raam. Alleen zijn en Laurels auto stonden nog in de straat. ‘Iedereen is weg. Vertel me nu in hemelsnaam wat er is gebeurd.’ Hij wreef troostend over haar armen.


  Met gesloten ogen begon ze te vertellen. ‘Mijn autoalarm ging af. Ik ging naar buiten om het uit te schakelen,’ zei ze, over haar voorhoofd wrijvend. ‘Meteen toen ik weer binnenkwam, kreeg ik traangas in mijn gezicht gespoten. Ik viel.’


  Geschrokken vroeg hij: ‘Ze waren bínnen?’


  ‘Ja. Ze sleurden me door de gang, gooiden een deken over me heen en trapten me. Ongelofelijk stom dat ik ze niet heb gezien toen ik naar buiten ging om het alarm uit te zetten.’


  ‘Wie het ook was stond waarschijnlijk in een donkere hoek,’ zei Cade. ‘Kom eens hier, laat me je gezicht zien. Verdorie Laurel, ik ga een dokter bellen.’


  ‘Nee, laat maar. Ik heb op Quantico geleerd hoe ik moet handelen na een aanval met traangas. Het ziet er echt veel erger uit dan het is, hoor,’ zei ze met een klein glimlachje. ‘Morgen is die roodheid al bijna weg. Bovendien wil ik niet dat iemand hier iets van hoort. De aanval op Misty en de brand zijn al erg genoeg.’


  ‘Waarom stilhouden? Waar is dat goed voor?’


  ‘Misschien denkt hij dan dat hij ermee wegkomt. Of misschien wordt de dader wel kwaad dat er verder geen aandacht aan wordt besteed. Misschien dat we hem of haar op die manier uit de tent kunnen lokken.’


  Daar zat zeker iets in, irritant genoeg. Opeens werd hij zich bewust van het feit dat ze alleen maar een pyjama aanhad. Hij wreef nog steeds over haar bovenarmen, maar het troostende gebaar was ongemerkt veranderd in een streling.


  Ze zag er rank en kwetsbaar uit in die roze pyjama. Hij kon zijn ogen niet afhouden van de harde puntjes die zich duidelijk aftekenden tegen de dunne stof. Haar borsten, haar slanke middel en haar perfecte billen, hij vond alles aan haar even mooi. Zelfs met dat vlekkerig rode gezicht en die opgezwollen oogleden was ze nog prachtig.


  Het gênante was dat zijn lichaam begon te reageren. Plotseling was hij zo opgewonden als een hitsige tiener. Zijn gedachten hadden echter niets met seks te maken; de drang om haar te beschermen overheerste.


  Teder raakte hij haar vurige wang aan. ‘Doet het pijn?’


  Met een schaapachtig lachje keek ze naar hem op. ‘Nee, alsjeblieft, niet die oude rotmop.’


  ‘Welke mop?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Je weet wel: Doet je gezicht pijn? Ik krijg er in elk geval hoofdpijn van.’


  Hij lachte. ‘Denk je echt dat ik zo gemeen ben?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze ernstig. ‘Genoeg mensen in dit stadje zijn het in elk geval wel.’


  ‘Nou, ik niet.’ Teder veegde hij een haarlok van haar voorhoofd. Wat veel verschillende kleuren in haar ogen, dacht hij dromerig. Hij zag groen en amber, spikkeltjes blauw en hier en daar een roestkleurig vlekje. Fascinerend.


  Zijn onderlichaam roerde zich weer toen hij zijn blik van haar ogen liet afdalen naar haar mond. Haar lippen waren een beetje vochtig en echt om te zoenen…


  ‘Cade?’ fluisterde ze.


  ‘Hm?’ vroeg hij afwezig. Plotseling besefte hij dat hij op het punt stond haar te kussen. Hoe haalde hij het in zijn hoofd? Er was een misdaad gepleegd – twéé, op dezelfde plek, dezelfde avond. Concentreren!


  Resoluut wendde hij zijn blik af van haar sensuele lippen. ‘Wanneer precies zag je vuur?’


  ‘Toen ik uit de badkamer kwam, rook ik het en zag ik een rode gloed. Het vuur is vast aangestoken terwijl ik bezig was met het autoalarm. Daarna was er geen tijd meer voor.’


  ‘Dus ze hebben eerst het alarm laten afgaan, en zijn daarna naar binnen gegaan om brand te stichten. Toen je terugkwam, hebben ze traangas in je gezicht gespoten en gingen ze ervandoor.’


  Ze knikte. ‘Ik denk dat ze de foto’s van Misty en mij wilden vernietigen.’


  ‘Of jou vermoorden.’


  Verbluft staarde ze hem aan. ‘Mij vermoorden? Nee, ik ben hier net. Waarom zou iemand mij vermoorden?’


  ‘Denk eens na. Er was niets aan de hand totdat jij hier opdook. Je rakelt dingen op die iemand liever verborgen wil houden.’


  ‘Dus je denkt dat ik gelijk heb over de dood van Wendell?’


  ‘Dat weet ik niet, maar iemand wil je tegenhouden.’


  ‘O, ik moet kijken of mijn foto’s er nog zijn.’ Snel liep ze naar de logeerkamer. Cade liep achter haar aan.


  Met een zucht van opluchting haalde ze de foto’s uit het jasje dat over de stoel bij de kaptafel hing.


  ‘Ik zal ze bij het andere bewijsmateriaal leggen,’ zei hij.


  ‘Dus je gelooft wél dat ik gelijk heb over Wendell?’


  ‘Degene die hier achter zit, is wanhopig. Gaat over lijken om iets stil te houden. Die foto’s zouden wel eens de sleutel kunnen zijn. Het geeft mij een gerust gevoel als ze veilig zijn opgeborgen. Bovendien wil ik niet dat ze je nog een keer te grazen nemen.’


  Verwonderd keek ze hem aan en gaf hem de foto’s.


  ‘Oké.’ Hij keek op zijn horloge en zuchtte. ‘Bijna vier uur. Volgens mij hebben we voor het hele weekend genoeg meegemaakt.’


  ‘En het is pas vrijdag. Ik moet me ook nog door die vreselijke reünie heen slaan.’


  ‘Weet je wel zeker dat je wilt blijven? Het is overduidelijk dat ze het op jou gemunt hebben. Misty’s ouders komen vanmorgen uit Florida om haar op te halen. Kun jij niet beter teruggaan naar Washington?’


  ‘Ben je gek geworden? Ik geloof dat Wendell is vermoord en ik ga hier niet weg totdat ik dat heb bewezen.’


  Hij zuchtte. ‘Je hebt je wel in een wespennest gestoken, special agent Laurel Gillespie. Kleed je aan, je gaat met mij mee. Hier kun je in elk geval niet blijven.’


  ‘Daar heb je wel gelijk in,’ gaf ze toe. Plotseling verstarde ze. ‘O, mijn God! Ik heb mijn wapen laten vallen. Ik heb nog gezocht, maar ik kon bijna niets zien.’


  ‘Waar zou het moeten liggen?’


  ‘Ergens in de hal, maar –’


  ‘We gaan het meteen zoeken.’


  Twee minuten later wisten ze dat het wapen er niet was.


  ‘De dader heeft het meegenomen,’ zei ze zacht.


  Cade slikte. Dit was niet goed. Helemáál niet goed. ‘Degene die hierachter zit, is dus gewapend.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Laurel kleedde zich snel aan en pakte haar koffertje weer in. ‘Ik heb ze mijn wapen laten afpakken. Wat een stomme beginnersfout,’ mopperde ze.


  ‘Je was verblind door traangas.’


  Ze voelde zich niet beter door zijn woorden. ‘Het is het eerste wat je op de opleiding leert,’ zei ze nors. ‘Hou altijd je wapen bij je, wat er ook gebeurt.’


  ‘Heb je een reservewapen?’


  Ze dacht aan de kleine Smith & Wesson in haar koffer en knikte. ‘Ik moet wel doorgeven dat mijn Glock wordt vermist.’ Ze moest er niet aan denken wat haar baas, Mitch Decker, daarop te zeggen zou hebben.


  Hij was aardig en begripvol, tot op zekere hoogte. Hij stelde zeer hoge eisen aan zijn personeel, net als aan zichzelf.


  ‘Kom we gaan. Ik heb net met Mr. Holder gesproken. Hij heeft een pension vlak bij mijn huis, en er is een kamer vrij,’ zei Cade, zijn hand op haar arm leggend.


  Beslist schudde ze zijn hand van zich af. ‘Ik moet kijken of ik nog iets kan redden uit die puinhoop. Arme Misty. Ze hebben geprobeerd al haar foto’s te verbranden. Het enige pluspunt is dat ze waarschijnlijk niet de foto hebben gevonden die ze zochten. Anders zouden ze niet de moeite hebben genomen om al die albums in de fik te steken.’


  ‘Dat is waar, Laurel, maar je moet nu even om jezelf denken. Je moet naar een dokter en dan naar bed.’


  Moedeloos pakte ze een half verbrande foto op.


  ‘Ik zal Shelton opdracht geven om alle foto’s op te bergen. Dan kunnen Fred en hij er later op de ochtend naar kijken.’


  ‘Ik wil niet dat iemand anders ze ziet,’ zei ze snel. ‘Ik heb liever dat de dader denkt dat alles is verbrand.’


  ‘Goed, dan laat ik het mijn vader doen.’


  Ze keek naar hem op. ‘O, Cade, ik heb helemaal niet naar je vader gevraagd. Van Misty hoorde ik dat hij een beroerte heeft gehad. Hoe gaat het met hem?’


  ‘Goed. Praten gaat soms moeilijk, maar geest en lichaam zijn oké.’


  ‘Gelukkig,’ zei ze oprecht. Haar ogen begonnen weer te branden, en ze bedekte ze met haar handen. ‘Het is fantastisch dat je voor hem bent teruggekomen, Cade. Na de dood van James, en die beroerte, zal hij vreselijk blij zijn geweest dat jij er voor hem was.’


  Ze had destijds van Misty gehoord dat Cade net zijn opleiding in Quantico had afgerond en dat hij zijn baan bij de FBI had opgezegd om zijn vader te komen helpen.


  Hij knikte. ‘Ja. Kom op, voordat we naar het pension gaan, moeten we nog even langs de dokter.’


  ‘Ik heb je toch al gezegd dat dat niet nodig is. Wil je even in Misty’s medicijnkastje kijken of ze oogwater en een flesje hamamelis heeft.’


  Terwijl Cade met veel gekletter het medicijnkastje doorzocht, ging Laurel in gedachten de gebeurtenissen nog eens na. Het lukte haar echter niet om zich in de geest van de aanvaller te verplaatsen.


  Deze keer was ze zelf het slachtoffer. Ze kon alleen maar denken aan hoe machteloos ze was geweest tegen het traangas en de deken.


  ‘Hier is je bestelling,’ zei Cade, die de kamer binnen kwam lopen met twee plastic flesjes in zijn hand. ‘Vraag alleen niet hoe oud dat spul al is.’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei ze. ‘Wat doen we eigenlijk met Harriet?’


  ‘Die redt zich nog wel een paar uurtjes. Morgen verzinnen we wel iets voor haar.’


  ‘Goed. Ik neem mijn eigen auto.’


  ‘Met die ogen? Dat dacht ik niet! We halen je auto morgen wel op.’


  Ze had niet meer de kracht om zich te verzetten. ‘Prima,’ zei ze zwakjes. ‘Vergeet de foto’s niet.’


  ‘Daar hoef je niet bang voor te zijn,’ merkte hij spottend op.


  


  Laurel ging slapen met in hamamelis gedrenkte watjes op haar ogen. Drie uur later werd ze al weer wakker, maar haar ogen waren veel minder pijnlijk en rood.


  Nadat ze zich voorzichtig had opgemaakt, begon ze onrustig door haar kamer te lopen.


  Het was al negen uur. Waar bleef Cade?


  Ze had al contact gehad met haar baas over haar wapen. Mitch had haar verteld waar ze de formulieren moest halen die ze moest invullen.


  Ongeduldig keek ze om zich heen, op zoek naar een telefoonboek. Als Cade dacht dat ze hier de hele dag zou blijven om voor haar ogen te zorgen, had hij het goed mis.


  Ze had vandaag heel veel te doen. Ze moest alle leden van de reüniecommissie ondervragen, Misty’s foto’s bekijken, het dossier van Wendell doornemen en zich voorbereiden op het feest.


  Kennelijk had ze oude geheimen en angsten opgerakeld met haar komst. Ze was er zo goed als zeker van dat ze was aangevallen door een van de mensen die haar telefoongesprek met Misty hadden gehoord.


  Er werd hard op de deur gebonsd.


  Cade. Eindelijk.


  Ze gooide de deur zo hard open dat hij tegen de muur knalde. ‘Waar bleef je nou?’ vroeg ze bars.


  ‘Ook goedemorgen,’ zei hij met een scheve grijns.


  Die sexy glimlach blies haar zoals gewoonlijk bijna omver.


  ‘Sorry,’ prevelde ze. ‘Goedemorgen. We moeten alle leden van de reüniecommissie gaan horen.’


  Hij liep langs haar heen naar binnen en sloot de deur. ‘Ik heb op weg hiernaartoe even met Mrs. Gardner gepraat, de oude dame die bij Misty aan de overkant woont. De eerste keer dat ze iemand zag bij Misty’s huis was om een uur of zes, de tweede keer om acht uur. Ze heeft niet gezien wie het was, want haar ogen zijn niet zo goed. Over ogen gesproken…’


  Zijn hand op haar arm verbaasde haar.


  ‘Laat me eens naar de jouwe kijken.’


  ‘Mijn ogen zijn prima in orde. Ik zei toch al…’


  Hij legde zijn handen aan weerszijden van haar hoofd en onderwierp haar gezicht en haar ogen aan een grondige inspectie. Zijn blauwe ogen leken de gevoelige huid rond haar ogen te strelen.


  Eerder had ze haar gezicht al in de spiegel bekeken. Hoewel de zwelling en de roodheid flink waren afgenomen, zag ze er nog steeds uit alsof ze drie dagen onophoudelijk had gehuild.


  ‘Je ogen doen nog steeds pijn,’ stelde hij vast. Zijn blik dwaalde af naar haar mond.


  Ze slikte moeilijk. Zijn tedere bezorgdheid bracht haar helemaal van haar stuk. Ze duwde zijn handen weg en deed een stap achteruit. ‘Ik zet gewoon een zonnebril op, en dan zeg ik wel dat ik last heb van een allergie.’


  Er schoot haar iets te binnen. ‘Geef me even je mobiele nummer.’


  ‘Waarom? Zodat je me midden in de nacht wakker kan bellen?’ vroeg hij lachend. ‘Sorry. Grapje.’


  Ze wisselden hun nummers uit.


  ‘Bedankt,’ zei Laurel. Ze controleerde haar reservewapen en stak het in de holster op haar rug. ‘Je hebt zeker nog geen gesprekken geregeld met de leden van de reüniecommissie?’


  Met een elleboog leunde hij op de schoorsteenmantel. ‘Nee,’ zei hij, haar geërgerd aankijkend. ‘Ik dacht dat we beter eerst bij mijn vader langs konden gaan om de foto’s te bekijken die hij eruit heeft gepikt.’


  ‘Heeft hij nu al iets gevonden?’ vroeg ze gretig.


  ‘Hij staat altijd vroeg op.’


  ‘Waarom zei je dat niet meteen?’ Ze greep de deurknop, gooide de deur open en keek vervolgens ongeduldig om. Hij stond verdorie naar haar billen te kijken! ‘Kom je nog?’ beet ze hem toe.


  Zijn antwoord was niet goed te verstaan, maar ze dacht dat ze zoiets als ‘Vergeet het maar’ hoorde.


  


  Cade liep achter Laurel aan naar zijn pick-up. Ze was een doorzetter, dat moest hij haar nageven. Haar ogen waren nog dik en rood, maar ze klaagde helemaal niet. Al haar aandacht en concentratie spaarde ze voor het vinden van degene die haar vriendin en haar had aangevallen.


  Hij opende het portier voor haar en deed een stap opzij zodat ze naar binnen kon klimmen. Haar knielange rok zat tamelijk strak en kroop tot halverwege haar dij op. Ze keek hem even aan en trok toen de rok zover mogelijk terug naar beneden.


  Met een glimlach sloot hij het portier.


  Het was maar een klein stukje rijden naar het huis van zijn vader. Cade zag er niet naar uit om Laurel aan hem voor te stellen. Hij was bang dat zijn vader haar zou doorzagen over Cades ervaring bij de FBI of dat hij een lang verhaal over James zou beginnen.


  Bovendien was hij bang dat Laurel moeite zou hebben om zijn vader te verstaan. Hij zou het naar voor hem vinden als ze daarom ongeduldig reageerde.


  Al snel bleek dat hij zich nergens zorgen over had hoeven maken. Laurel pakte zijn vader helemaal in, en blijkbaar vond ze hem ook leuk. Ze bogen zich samen over de foto’s, en Cade kwam er niet meer aan te pas.


  Hoofdschuddend liep hij naar de keuken om koffie te zetten. Daarna belde hij Kathy Adler, Debra Evans, Mary Sue Nelson en Ralph Langston om met ieder van hen een afspraak te maken. Dat viel nog niet mee, want ze hadden het allemaal vreselijk druk.


  Laurel en zijn vader zaten samen om iets te lachen toen hij even later met de koffie binnenkwam. Even voelde Cade een steek van jaloezie. Hij had zijn vader niet meer zien lachen sinds hij die beroerte had gehad.


  Of beter gezegd, sinds James was overleden.


  Met een dankbare glimlach nam Laurel de koffie van hem aan. Ze legde haar handen om de beker en nam een grote slok. ‘Dat is beter,’ zei ze glimlachend. ‘Ik ben helaas ernstig verslaafd.’


  Hij glimlachte terug. ‘We moeten zo gaan, want we hebben ons eerste gesprek over ongeveer tien minuten.’


  ‘Echt? Top!’ Opgetogen nam ze nog een grote slok.


  Cade nam de doos met foto’s over van zijn vader. ‘Onderweg stoppen we even bij het politiebureau om de foto’s veilig op te bergen.’


  ‘Goed idee, dan hoef ik me daar geen zorgen meer over te maken.’ Opnieuw nam ze een grote teug van de koffie. ‘Mr. Dupree, ik móét weten welk soort koffie dit is!’


  Tot Cades verbazing nam zijn vader haar bij de hand mee naar de keuken. ‘Zelf samengesteld. Arabica met een deel Jamaicaanse Blue Mountain-bonen en een paar lepels koffie met hazelnootsmaak.’


  ‘Geweldig, dat ga ik thuis ook proberen,’ zei ze. Met zichtbare tegenzin zette ze haar beker op het aanrecht. ‘Hartelijk bedankt, Mr. Dupree,’ zei ze, hem haar hand toestekend. ‘U heeft ons fantastisch geholpen.’


  ‘Graag gedaan. Het is een stuk spannender dan golfen. Kom nog eens terug.’


  Ze boog zich naar zijn vader toe en gaf hem een kus op zijn wang. ‘Dat zal ik doen, en ik zal goed om me heen kijken of ik ergens chocoladekersen van pure chocola kan vinden.’


  Zijn vader keek haar met glanzende ogen aan. ‘Dat zou mooi zijn.’


  ‘Chocoladekersen?’ vroeg Cade, toen ze langs hem heen liep naar de deur.


  Ze glimlachte naar hem over haar schouder. ‘Daar is hij dol op. Maar dat weet je vast.’


  Het bekende treurige gevoel in zijn borst. Afwezig wreef hij erover. ‘Ik dacht dat hij ze altijd kocht voor…’ Hij slikte de rest van de zin in.


  Voor James, had hij willen zeggen. Pa had immers altijd alles voor James gedaan.


  ‘Wat zei je?’ vroeg ze met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Niets.’ Hij deed de deur voor haar open. ‘Dag, pa,’ riep hij naar binnen. ‘Ik spreek je nog.’


  Terwijl hij achter haar aan liep naar zijn auto, zette hij alle gedachten aan zijn broer uit zijn hoofd. Goed naar Laurens welgevormde billen kijken hielp daarbij.


  ‘Wat is jouw lievelingssnoep?’ vroeg ze, toen ze weer in de auto zaten.


  Verdraaid, nu was hij weer terug bij af. Meteen zag hij beelden voor zich van zijn vader die met een doos chocoladekersen thuiskwam, en James die er verrukt in begon te graaien. Hij had geen zin om haar antwoord te geven.


  In de auto tikte Lauren op de doos die tussen hen in stond. ‘Je vader heeft een paar foto’s gevonden die hopelijk iets kunnen opleveren. Ze zijn gemaakt door de vader van Misty, en er is meer op te zien dan op die van mij. Niet alleen de hand met de ring staat er op, maar ook een deel van een gezicht. Ik hoop dat de jongens in het lab van de FBI het zo ver kunnen vergroten dat we het gezicht kunnen herkennen.’


  ‘Het FBI-lab?’ vroeg hij, de bocht iets scherper nemend dan strikt noodzakelijk. ‘Heeft iemand jou soms de leiding gegeven over dit onderzoek?’


  ‘Ik was van plan je nog eens te vragen om de hulp van de FBI in te roepen,’ antwoordde ze kalm.


  ‘Hulp voor wat?’ snauwde hij. ‘Een vaag vermoeden veroorzaakt door een tien jaar oude foto?’


  Ze rechtte haar rug. ‘De afdeling Onopgeloste Mysteries is gespecialiseerd in het opnieuw onderzoeken van oude zaken,’ zei ze koeltjes. ‘Maar nog los daarvan, hebben we hier te maken met twee gevallen van geweldpleging op één avond en een aangestoken brand, die duidelijk was bedoeld om de foto’s te vernietigen die dat vage vermoeden van mij ondersteunen. Misschien moet je er dus toch wat aandacht aan besteden.’


  ‘En misschien moet jij ermee ophouden. Ik hoef je niet bij die gesprekken toe te laten,’ zei hij dreigend.


  ‘Dat klopt. En ik hoef niet op jouw verzoek om hulp aan de FBI te wachten. Als ik mijn vage bewijzen aan mijn baas laat zien, zorgt hij ervoor dat ik de zaak krijg toegewezen. Desnoods met hulp van de gouverneur van de staat.’


  Zwijgend sloeg hij de weg in naar de oever van de rivier. Er lag een grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze liet zich niet van haar stuk brengen door zijn zwijgen. ‘Ik ken deze weg. Jammer dat hij niet geasfalteerd was toen we nog op school zaten.’


  Hij keek haar van opzij aan. De weg beneden de oude middelbare school was altijd een populaire parkeerplek geweest. ‘Heb je hier vaak gestaan?’


  Haar wangen werden knalroze. ‘Nee, niet echt. Maar jij vast wel.’


  Inderdaad was hij hier wel een paar keer geweest. Maar vozen met een meisje terwijl twee meter verderop in een andere auto een ander stel bezig was, had hij altijd een beetje goedkoop gevonden. ‘Dat zou je verbazen,’ mompelde hij, de oprijlaan van het bezoekerscentrum op rijdend.


  ‘Heeft Ralph dit centrum laten neerzetten?’ vroeg ze, toen ze voor het gebouw stopten.


  Hij knikte. ‘Kijk, daar zijn ze de grond aan het omploegen voor het congrescentrum. Over niet al te lange tijd zijn de schommeleik en het zwemstrandje voorgoed verleden tijd. Ralph Langston kennende, staat hier straks een fontein te sproeien.’ Hij zuchtte. ‘Voor Dusty Springs zal het congrescentrum wel goed zijn.’


  ‘Geloof je het zelf?’


  Zijn knappe gezicht betrok. ‘Laten we gaan, anders komen we te laat.’


  ‘Waarom praten we hier met ze?’ vroeg ze terwijl ze uit de pick-up klom.


  ‘Het feest is vanavond, dus ze zijn hier de hele dag aan het werk.’


  ‘Ja, en stel je voor dat we het de CéGé’s of Ralph lastig zouden maken. Dat kan natuurlijk niet,’ zei ze spottend. ‘Goed, wie is de eerste?’


  ‘Kathy. Ze moet vanmiddag naar de kapper.’


  ‘Ach, die arme vrouw werkt zeker hard. Ik zou niet willen dat een politieonderzoek haar drukke schema in de war zou brengen.’


  Cade hield haar tegen bij de deur. ‘Luister, Laurel, ik weet hoe je over die vrouwen denkt. Kan ik erop rekenen dat je je professioneel zult opstellen? Als dat niet zo is, kan ik je niet bij die gesprekken hebben.’


  ‘Sorry,’ zei ze met gloeiende wangen. ‘Ik zou nooit iets zeggen waar een getuige of verdachte bij is. Ik moest even stoom afblazen.’


  Hij opende de deur voor haar. Laurel hield hem tegen. ‘Kunnen we Wendells dood nog even buiten de gesprekken houden totdat we samen naar de foto’s hebben gekeken?’


  Hij dacht even na. ‘Geen probleem,’ zei hij ten slotte.


  Even later liepen ze samen een klein zaaltje binnen, waar Kathy met een ongeduldig gezicht op hen stond te wachten.


  ‘Dat werd tijd, Cade,’ zei ze, een sigaret uit een pakje halend. ‘Ik had toch gezegd dat ik maar tien minuten voor je kon vrijmaken? De helft van die tijd is al voorbij.’ Ze stak de sigaret in haar mond en haalde hem er vervolgens vloekend weer uit. ‘Ik haat die stomme rookvrije gebouwen,’ mopperde ze.


  Laurel zag dat de hand waarin Kathy haar sigaret hield, beefde. Ze sloeg haar nauwlettend gade terwijl Cade zich bij haar verontschuldigde dat ze te laat waren. Het viel haar op dat ze er niet beter uitzag dan de vorige avond. Haar make-up was uitgelopen, en haar ogen waren opgezet. Het was duidelijk dat ze al had gedronken.


  Cade legde geduldig uit waarom hij haar wilde ondervragen.


  ‘Maar ik heb niets gezien en niets gehoord,’ zei Kathy, een pruillip trekkend.


  ‘Wacht even, Kathy,’ zei Cade, een opnameapparaatje tevoorschijn halend uit zijn zak. ‘Heb je er bezwaar tegen als ik ons gesprek opneem?’


  ‘Zou het iets uitmaken als dat zo is?’


  ‘Kathy, ik heb je medewerking hard nodig.’ Cade leunde vertrouwelijk naar haar toe. ‘Je bent een leidersfiguur in dit stadje. Als de mensen zien dat jij meewerkt, zullen ze je voorbeeld volgen.’


  Kathy begon zowaar te stralen. ‘Ik vertrouw je, Cade. Je zult toch niets vragen wat een dame in verlegenheid kan brengen?’


  Hij schonk haar zijn dodelijk verleidelijke glimlach, en drukte op het opnameknopje. ‘Ben je in Misty’s huis geweest?’ vroeg hij, nadat hij de datum en de tijd had ingesproken.


  ‘Natuurlijk. Ik was maandag bij de vergadering van de reüniecommissie. Probeer je me soms in de val te lokken, Cade Dupree?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat heb je gedaan nadat agent Phillips je gisteravond naar huis had gebracht?’


  ‘Ik heb eerst een tijdje gelezen, en toen ben ik in slaap gevallen.’


  ‘Dus je hebt later het autoalarm niet horen afgaan? Dat is een beetje vreemd, want jouw huis is drie huizen bij dat van Misty vandaan.’


  ‘Ik slaap nogal vast,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Heeft Harrison ook niets gehoord?’ vroeg Cade, achteroverleunend in zijn stoel.


  Kathy perste haar lippen op elkaar. ‘Ik zou het niet weten,’ zei ze kortaf.


  ‘Weet je niet of je echtgenoot wakker geworden is van het alarm?’


  ‘Het gaat je niets aan, Cade Dupree, maar het antwoord is nee. Harrison was in zijn studeerkamer en zoals gewoonlijk was hij helemaal lam van de cognac.’ Ze rechtte haar schouders en keek voor de eerste keer in de richting van Laurel. ‘Ik moet nu echt gaan, Cade. Hou de anderen alsjeblieft niet te veel op. We moeten nog vreselijk veel doen voor vanavond.’


  Cade knikte begrijpend. ‘Nog een vraagje, Kathy. Waar was je gisteravond om zes uur?’


  ‘Om zes uur?’ Heel even keek ze hem uitdrukkingsloos aan. Het volgende ogenblik knipperde ze met haar ogen. ‘Was dat het tijdstip waarop Misty werd aangevallen?’


  ‘Weet je nog waar je was?’


  Ze keek naar de sigaret in haar hand. Haar vingers trilden. ‘Ik was thuis,’ zei ze, diep ademhalend. ‘Ik deed een dutje.’


  ‘Alleen, neem ik aan.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, net iets te snel.


  ‘Goed. Bedankt, Kathy. Stuur Ralph maar naar binnen.’


  ‘Je lijkt wel zo’n vent uit een politieserie,’ zei Kathy geërgerd. Ze draaide zich om en wilde naar de deur lopen.


  ‘Kathy,’ zei Laurel, haastig haar kaartje uit haar tas halend. ‘Dit is mijn mobiele telefoonnummer. Laat het me alsjeblieft weten als je nog op iets komt dat ons zou kunnen helpen.’


  Kathy pakte het kaartje met twee vingers aan, alsof het besmet was. Vervolgens stak ze het zonder ernaar te kijken in haar tas. Met enigszins onvaste stappen liep ze de deur uit.


  ‘Ze heeft gedronken,’ fluisterde Laurel.


  ‘Goh, ben je erachter?’ vroeg hij spottend.


  ‘Ik wist het gisteravond al.’ Eigenlijk wilde ze haar tong uitsteken of haar middelvinger opsteken, maar ze hield zich in. ‘Maar als ze ook in de ochtend drinkt, heeft ze een probleem.’


  ‘Soms vraag ik me af of ze wel echt een probleem heeft met drank,’ merkte hij peinzend op. ‘Ik heb zo’n gevoel dat het haar ook wel goed uitkomt om onderschat te worden.’


  ‘Kom op, zeg! Ze is overduidelijk een alcoholist.’


  ‘Wat denk je van haar alibi van gisteravond?’ vroeg Cade. ‘Dat ze in haar eentje een dutje deed?’


  ‘Ik geloof het niet. Je hebt net gehoord dat ze geen goed woord over heeft voor haar man. Misschien heeft ze wel een minnaar?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk eerder dat ze onder zeil was van de drank.’


  De deur zwaaide open, en Ralph kwam de kamer binnen gestormd.


  Laurel was verbaasd. De kleine magere Ralph van de middelbare school was erg veranderd. Als ze hem op straat was tegengekomen, had ze hem niet herkend.


  Het kon niet anders of hij was bij de plastisch chirurg geweest. Zijn kaak was veel hoekiger, en hij had meer haar dan vroeger.


  Onder het strakke shirt waren zijn opgepompte spieren goed te zien. Hij was minstens dertig kilo aangekomen sinds ze hem voor het laatst had gezien, en zo te zien was het allemaal spierweefsel.


  Met een nijdig gezicht ging hij aan het hoofd van de tafel zitten. Hij keek naar Cade en Laurel alsof hij hun een uitbrander ging geven. ‘Zo, Cade, wat kan ik voor je doen?’


  ‘Wanneer ben je teruggekomen in de stad?’ vroeg Cade.


  ‘Kom op, Cade, je weet dat ik de afgelopen weken steeds heen en weer ben gereisd om toezicht te houden op de vorderingen van de bouw van mijn congrescentrum. Waarom vraag je niet gewoon wat je bedoelt? Waar was ik gisteravond? Als je me ergens van beschuldigt, wil ik het je graag vertellen. Zo niet, dan hou ik mijn mond. Anders breng ik een heel aardige dame in verlegenheid.’


  ‘Je wilt zeggen dat je gisteravond bij een vrouw was? Kun je wat preciezer zijn over de tijd?’


  Ralph zag eruit als een jong succesvol zakenman. Hij had het getrainde lijf, de flitsende kleding en de golvende haren die daarbij pasten. Laurel kreeg echter de kriebels van hem. Ze vond hem veel te glad.


  ‘We troffen elkaar om acht uur, dineerden samen en toen…’ Hij wierp een blik op Laurel. ‘…laten we het erop houden dat ik om middernacht weer bij haar wegging.’


  ‘Je was bij haar thuis?’


  Ralph zwaaide met zijn hand. ‘Geen commentaar.’


  ‘Kan je vriendin bevestigen dat je bij haar was?’


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde Ralph beslist.


  ‘Vertel me eens over de vergadering bij Misty thuis?’


  ‘De bijeenkomst op maandag, bedoel je?’


  ‘Kun je je herinneren dat Misty werd gebeld tijdens de vergadering?’ vroeg Cade.


  Weer gleed Ralphs blik naar Laurel. ‘Ik ging naar het toilet, en toen ik terugkwam, was Misty aan de telefoon. Ik heb geen aandacht geschonken aan het gesprek.’


  ‘Dus je weet niet met wie ze aan het praten was?’


  ‘Jawel,’ zei hij, glimlachend naar Laurel. ‘Dat heeft ze ons na afloop verteld.


  ‘Wat heeft ze jullie nog meer verteld?’


  ‘Niets. Alleen dat Laurel dit weekend bij haar zou logeren.’


  Cade kwam overeind. Hij liep langs de tafel en ging pal achter Ralph staan. ‘Oké. Als je niet kunt bewijzen dat je gisteravond niet in de buurt was van Misty’s huis, zal ik je hotelkamer moeten laten doorzoeken.’


  Het was duidelijk dat Ralph het niet prettig vond dat Cade achter hem stond. Hij streek zenuwachtig over zijn haar en moest zich zichtbaar bedwingen om zich niet om te draaien. ‘Alsjeblieft zeg, doe me een lol. Ten eerste zul je niets vinden. Ten twee zal geen rechter je op deze gronden toestemming geven voor een huiszoeking.’


  ‘Goed,’ zei Cade. ‘Als ik niets zal vinden, kan het geen kwaad om me te laten kijken.’


  ‘Je vraagt me om mijn onschuld te bewijzen,’ snauwde Ralph. ‘Maar volgens mij is het jouw werk om bewijs te vinden. En als je me nu wilt excuseren…’


  Cade deed een stap achteruit zodat Ralph zijn stoel naar achteren kon schuiven. ‘Nog een ding. Waar was je gisteravond rond zes uur?’


  ‘In mijn hotelkamer.’


  ‘Kan iemand dat bevestigen?’


  ‘Ik heb Kathy rond die tijd gebeld, om haar iets te vragen over de versieringen.’


  Laurel ging rechtop zitten. ‘Kathy zei dat ze een dutje deed om die tijd.’


  Met een geërgerde zucht haalde Ralph zijn mobiele telefoon tevoorschijn. Ik heb haar gebeld om 6:11 precies. Wil je zeggen dat ze zich niet meer kan herinneren dat ze me heeft gesproken?’ Meewarig schudde hij zijn hoofd. ‘Die arme meid. Ze heeft echt hulp nodig.’ Hij reikte naar de deurknop.


  ‘Heb je haar op haar vaste lijn gebeld?’ vroeg Laurel.


  ‘Nee, op haar mobiele telefoon,’ zei Ralph.


  Laurel wisselde een blik uit met Cade. Als Ralph Kathy op haar mobiele telefoon had gebeld, had ze overal kunnen zijn. Ook in Misty’s huis.


  Voordat hij de deur uit liep, draaide Ralph zich nog even om. ‘Je ziet er leuk uit, Laurel.’


  Inwendig huiverend gaf ze hem haar kaartje. ‘Bel me als je nog op iets komt.’


  Hij gaf haar een vette knipoog. Daarna sloot hij de deur achter zich.


  ‘Wat is hij eng,’ zei ze uit de grond van haar hart.


  Cade grijnsde. ‘Eng, en ook heel erg op zijn hoede. Wedden om honderd dollar dat hij gisteravond of vanmorgen al met zijn advocaat aan de lijn heeft gehangen?’


  ‘Nee, die weddenschap neem ik liever niet aan,’ zei ze. ‘Denk je dat hij degene is die Misty en mij heeft aangevallen?’


  ‘Die vraag kun jij beter beantwoorden. Was het een man die je dat spul in je gezicht spoot?’


  Ze sloot haar ogen en dacht terug aan de aanval. ‘Ik weet het niet. De dader heeft me nauwelijks aangeraakt. Hij of zij heeft me bespoten en die deken over me heen gegooid. Ik werd tegen de grond gesmakt.’


  ‘Voetstappen? Parfum? Aftershave?’


  ‘Het spijt me. Ik kan me niet herinneren dat ik iets heb geroken. Ik rook de brandgeur ook pas veel later.’


  ‘Je zei dat je ongeveer vijf minuten buiten bent geweest?’


  ‘Ja. Hooguit. De dader heeft nauwelijks de tijd gehad om naar de foto’s te zoeken.’


  ‘En nadat hij je had overmeesterd?’


  ‘Ik vind het lastig om het precies te zeggen. Eerst moest ik mijn ogen uitspoelen, en toen ontdekte ik de brand. Het vuur sloeg zo snel om zich heen.’


  ‘Ja, dat gaat zo in die oude huizen.’


  Er klonk een aarzelend klopje op de deur, en Debra keek om de hoek. ‘Kan ik al binnenkomen?’


  Cade stond op. ‘Ja hoor, we zijn klaar.’


  Debra ging een paar stoelen bij Laurel vandaan zitten. Haar blik vloog als een bang vogeltje tussen hen heen en weer. ‘Ik heb jullie weinig te vertellen. Ik weet niets meer dan gisteravond.’


  ‘Wat heb je gedaan nadat Misty naar het ziekenhuis was gebracht?’ vroeg Cade tamelijk bars.


  ‘Ik ben naar huis gegaan,’ antwoordde ze beverig.


  ‘Heb je de brandweer later niet gehoord?’


  ‘Nee, ik ben vroeg naar bed gegaan.’


  ‘Wat deed je om een uur of zes?’ vroeg Laurel.


  Haar ogen werden groot. ‘Toen was ik bij de kruidenier. Daarna ben ik naar mijn vader gegaan om voor hem te koken.’


  ‘Goed. Hoe laat ben je weggegaan bij je vader?’


  ‘Tegen zevenen,’ mompelde Debra.


  ‘Je weet dus niet wie Misty heeft aangevallen?’


  Debra beet op haar onderlip en sloeg haar blik neer. ‘Nee,’ zei ze, haar ogen op haar roze vingernagels gericht.


  Laurel was er zeker van dat Debra iets wist. Bovendien had ze het gevoel dat het niet moeilijk zou zijn om het uit haar te krijgen.


  Cade dacht kennelijk hetzelfde. ‘Maar je hebt wel een idee, hè?’ vroeg hij zacht.


  Debra keek naar hem op. Er glinsterden tranen in haar ogen. ‘Nee,’ zei ze schor. ‘Natuurlijk niet! Waarom zeg je dat, Cade? Ik weet echt niets. Echt niet!’


  Achteroverleunend in zijn stoel bestudeerde hij Debra. En Laurel bestudeerde hem. Hij had een sterke, betrouwbare uitstraling, en het was duidelijk dat Debra zich tot hem aangetrokken voelde als een mot tot een vlam.


  Laurel voelde de tweestrijd van de vrouw.


  Debra mocht niet vertellen wat ze wist, maar ze wilde wel dolgraag iets voor Cade betekenen.


  De vrouw was altijd meer een volger dan een leider geweest, bedacht Laurel. Ze kon zich ook niet herinneren dat ze Debra ooit gemeen had zien doen tegen iemand, zoals de rest van het kliekje.


  Natuurlijk had ze Kathy’s bevelen opgevolgd, maar ze had zich er altijd voor verontschuldigd. Kon Debra degene zijn die het slot van Misty’s deur had opengepeuterd en haar had aangevallen?


  Laurel betwijfelde het zeer.


  ‘Cade, kijk alsjeblieft niet zo naar me,’ zei Debra handenwringend. ‘Ik kan je echt niets vertellen.’


  Hij knikte. ‘Goed, je kunt gaan. Neem een kaartje van agent Gillespie mee voor het geval je je nog iets herinnert,’ zei hij, zijn hand uitstekend naar Laurel.


  Het puntje van haar tong afbijtend, overhandigde ze hem een kaartje.


  Met een geruststellende glimlach gaf hij het aan Debra.


  ‘Waarom doe je dat nou?’ zei Laurel, zodra Debra de deur achter zich had dichtgedaan. ‘Je had er bijna! Als je nog tien tellen was doorgegaan, had ze alles verteld.’


  ‘Ze stond op het punt om te breken. Ik moest wel stoppen, want ik wilde niet dat ze zou gaan huilen. Dan was er geen zinnig woord meer uitgekomen.’


  ‘Hm…’ Laurel was niet helemaal overtuigd.


  Was Cade een enorme softie en kon hij niet tegen tranen? Of was hij gewoon heel slim?
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  ‘Debra weet iets,’ zei Laurel beslist. ‘Ik weet het zeker. We moeten nog een keer met haar praten.’


  ‘Ik denk dat ze heel veel weet, maar niet durft te praten omdat ze bang is.’


  ‘Voor Kathy.’


  Hij knikte en stond op. ‘Ik ga Mary Sue binnenroepen.’


  Op dat moment vloog de deur open. Omringd door een sterke geur van sigarettenrook kwam Kathy naar binnen gestevend. ‘Zijn jullie eindelijk klaar? We hebben deze ruimte nodig om spullen in te zetten.’


  Cade nam haar bij de arm en voerde haar met zachte maar besliste hand de kamer uit. ‘Mary Sue en Ann Noble zijn de laatsten,’ zei hij vriendelijk. ‘Nog een paar minuten en dan ben je van ons af.’


  Mary Sue besteedde bij het binnenkomen net zoveel aandacht aan Laurel als aan de vloer: geen. Cade kon echter rekenen op haar warme belangstelling.


  Laurel pakte een kaartje uit haar tas en schoof het over de tafel naar Mary Sue. ‘Je herkent me vast nog wel. Van de middelbare school.’


  Zonder naar haar te kijken, pakte Mary Sue het kaartje op en bekeek het vluchtig. ‘Vaag,’ zei ze, en ze glimlachte stralend naar Cade.


  ‘Mary Sue, kijk me aan.’ Ze bedwong de neiging om met haar vingers voor het gezicht van de vrouw te knippen. ‘Weet jij iets over de inbraak in Misty’s huis, of over de brand?’


  ‘Natuurlijk niet,’ beet Mary Sue haar geërgerd toe. Meteen keek ze Cade weer aan, tot Laurels verbazing overdreven met haar wimpers knipperend.


  Cade schraapte zijn keel. ‘Waar was je gisteravond rond zes uur?’


  ‘Lieve hemel, Cade,’ zei ze, wuivend met haar perfect gemanicuurde hand. ‘Dat weet ik toch niet meer. Het was gisteren zo’n drukke dag. Waarschijnlijk haalde ik om die tijd mijn zoontjes op van de voetbaltraining.’


  ‘Waarschijnlijk?’ herhaalde Laurel.


  Mary Sue negeerde haar. ‘Daarna was ik thuis, met mijn gezin. Iemand belde me over Misty, en toen heb ik mijn vriendin Dolly van de bloemenwinkel gebeld om haar te vragen om een mooi boeket voor haar te maken. Dat heb ik opgehaald en daarna ben ik naar het ziekenhuis gegaan. Jullie hebben me daar gezien.’


  ‘Wie belde je over Misty?’


  ‘Dat weet ik niet meer,’ antwoordde Mary Sue. ‘Ik was zo geschrokken van het nieuws over Misty. Het was waarschijnlijk een van mijn buren,’ voegde ze eraan toe met een verleidelijk lachje naar Cade.


  Dacht ze echt dat ze hem met dat krolse gedoe kon inpakken, dacht Laurel. Ze wierp een snelle blik op Cade en zag de doodongelukkige uitdrukking op zijn gezicht. Met moeite verbeet ze een lach.


  ‘En waar was je tijdens de brand?’


  Mary Sue haalde haar schouders op. ‘Midden in de nacht? Toen sliep ik. Vanochtend hoorde ik pas wat er is gebeurd.’ Voor het eerst richtte ze al haar aandacht op Laurel. ‘Ben jij degene die bijna is verbrand?’


  Laurel moest op haar tong bijten om haar geen mep te verkopen. ‘Op maandag was je bij de vergadering van de reüniecommissie, bij Misty thuis. Je was erbij toen zij de telefoon opnam en je hoorde haar mijn naam zeggen, toch?’


  Met een lege blik keek Mary Sue haar aan. ‘Ik kan me wel herinneren dat ze werd gebeld. Het ging over foto’s. Ik dacht dat het misschien de fotowinkel was die haar over een filmrolletje belde, of zoiets.’


  ‘Heb je niet gehoord dat ze het over Wendell Vance had, of over de diploma-uitreiking?’ vroeg Laurel.


  ‘Nee, dat geloof ik niet.’


  ‘Goed, Mary Sue, je kunt gaan. Wil je Ann Noble vragen om binnen te komen?’ vroeg Cade.


  Met een warme glimlach liep Mary Sue zo dicht langs Cade dat ze hem aanraakte. Voordat ze de kamer uitging, lukte het haar nog twee keer om langs zijn arm te strijken.


  Laurel verborg haar hoofd in haar handen. ‘Lieve help, is ze altijd zo?’


  ‘Voor zover ik weet wel, ja. Hoe was ze op de middelbare school?’


  ‘Geen idee. Ik praatte nooit met de CéGé’s. Dat zou zonde van hun tijd geweest zijn.’


  ‘Zit dat je nog steeds dwars?’


  Ze lachte. ‘Nee, niet meer. Ik denk trouwens dat we Mary Sue wel van de verdachtenlijst kunnen halen. Zij kán die aanval op Misty niet hebben voorbereid, laat staan hebben uitgevoerd.’


  Ann Noble kwam binnen. Ze droeg een keurig marineblauw mantelpakje. Haar bril hing aan een koord om haar hals, en ze had een leren mapje onder haar arm. ‘Commandant Dupree,’ zei ze, met een knikje. Daarna stak ze haar hand uit naar Laurel. ‘Hallo. Ik ben Ann Noble, de persoonlijk assistent van de burgemeester. Ik geloof niet dat wij elkaar al hebben ontmoet.’


  ‘Dat klopt,’ zei Laurel, haar de hand schuddend. ‘Ik ben Laurel Gillespie, special agent bij de FBI. Gaat u zitten.’


  ‘Hebt u een kaartje, agent Gillespie?’


  Een initiatiefrijke dame, dacht Laurel, haar een kaartje overhandigend.


  ‘Bedankt dat u bent gekomen, Ms. Noble,’ zei Cade, zijn dodelijke glimlach in de strijd gooiend. ‘We hebben een paar vragen. Was u bij de bijeenkomst van de reüniecommissie bij Misty Waller op maandag?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze zette haar bril op haar neus en haalde twee vellen papier uit de leren map. ‘Ik heb voor u een overzicht gemaakt van de afspraken die ik had en de plaatsen waar ik ben geweest sinds die vergadering. Ik zal u een paar minuten geven om de lijst te bekijken, dan kunt u me daarna eventueel nog vragen stellen.’


  ‘U bent oorspronkelijk niet van hier, hè?’ vroeg Cade.


  ‘Nee, ik ben zes jaar geleden vanuit South Haven hiernaartoe gekomen. Ik kende de burgemeester van mijn studie rechten.’


  ‘Bent u jurist?’ vroeg Laurel.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Helaas werd mijn moeder ziek en moest ik mijn studie voortijdig beëindigen.’


  ‘Hoe bent u bij de reüniecommissie terechtgekomen?’


  ‘De burgemeester wilde er zeker van zijn dat de commissie alles kreeg wat ze nodig had voor een geslaagde reünie. Dat is onderdeel van zijn campagne voor maatschappelijke betrokkenheid.’


  ‘Kunt u ons iets vertellen over de bijeenkomst bij Misty Waller?’


  ‘Natuurlijk. Hoewel ik dus alleen bij de commissie zit als vertegenwoordiger van de burgemeester. Ik ben niet persoonlijk betrokken bij een van de leden. Ik wil u echter graag helpen. Ik heb een goed observatievermogen.’


  ‘Dat is fijn om te horen.’


  Ms. Noble gaf hun een uitputtend verslag van de hele bijeenkomst. ‘Nou, en toen ging de telefoon. Juist toen we de vergadering wilden beëindigen.’


  Cade ging iets meer rechtop zitten. Hij was erg benieuwd naar wat Ann Noble nu ging zeggen.


  ‘Misty zei: “Hallo, Laurel”. Nadat ze even had geluisterd, zei ze: “Foto’s van de avond van de diploma-uitreiking? Dat kan ik me niet herinneren”. Ze zei dat ze na de vergadering zou kijken of ze nog foto’s kon vinden waarop Wendell stond.’


  Laurel stond versteld. Observatievermogen? Ann Noble had een uitzonderlijk geheugen. Ze had woord voor woord naverteld wat er was gezegd.


  ‘En de anderen in de kamer?’ vroeg Cade. ‘Hoe reageerden die op het telefoongesprek?’


  Ann Noble fronste. ‘Het viel me op dat Kathy Adler erg geinteresseerd was. De anderen reageerden er niet op. Niet echt.’


  Niet echt? Laurel wierp een snelle blik op Cade en zag dat hij hetzelfde dacht als zij. Ann Noble was niet iemand die eromheen draaide.


  ‘Er is u nog iets opgevallen, hè?’ vroeg Laurel.


  ‘Ja,’ antwoordde Ann zacht. ‘Het is natuurlijk maar mijn indruk, maar toen Misty de naam Wendell noemde, leek het of Mary Sue Nelson naar adem hapte, en Debra Honeycutt werd lijkbleek.’


  ‘En hoe reageerde Ralph Langston?’ vroeg Cade.


  Ann pakte haar bril en bestudeerde de glazen. ‘Hij zag er nogal verveeld uit.’


  ‘Maar hij was er wel de hele tijd bij?’


  ‘Als ik het me goed herinner, ging hij voor het gesprek even de kamer uit, maar hij was al snel weer terug.’


  Cade leunde voorover. ‘Wat deed u gisteravond vanaf een uur of zes?’


  Ze bloosde tot in haar hals. ‘Ik had een afspraakje.’


  ‘Begon dat al om zes uur?’ vroeg Laurel verbaasd.


  ‘Nee, ik heb na mijn werk eerst een bad genomen en me omgekleed. De man met wie ik had afgesproken kwam om een uur of acht bij mij thuis.’


  Acht uur. Ralph had hun zo-even verteld dat hij ook om die tijd een afspraakje had gehad.


  ‘Waar bent u naartoe geweest met uw vriend?’ vroeg Cade.


  Ann werd nog roder. ‘We zijn thuisgebleven.’


  ‘Met wie had u die afspraak?’ vroeg Laurel.


  Ann schoot overeind. ‘Is dat relevant?’


  ‘Als we niet weten met wie u was, hebt u geen alibi,’ zei Cade op ferme toon.


  ‘Alibi? Dat meent u niet.’


  ‘Nou en of, ma’am,’ zei Cade ernstig. ‘Hoe laat was uw afspraakje voorbij?’


  ‘Heel laat,’ antwoordde Ann met een zuinig mondje.


  ‘Dus u kunt niet bewijzen waar u de nacht hebt doorgebracht?’


  Ze keek op haar horloge. ‘Ik moet echt terug naar kantoor. Ik moet notuleren bij een vergadering.’


  Cade kwam tegelijkertijd met haar overeind. ‘Op zaterdag?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze met een zelfvoldaan glimlachje. ‘Ik ben altijd beschikbaar voor de burgemeester.’


  ‘Als u ons de benodigde informatie over uw afspraakje van gisteravond wilt geven, belt u dan?’


  ‘Zeker,’ zei ze, de deur openend. Vlak voordat ze de gang op liep, draaide ze zich echter om. Met trillende handen sloot ze de deur weer. ‘Als ik u vertel wie het was, kan ik dan rekenen op uw discretie?’ vroeg ze blozend.


  ‘We zullen er alles aan doen om u erbuiten te houden, afhankelijk van wat u ons vertelt, uiteraard,’ antwoordde Laurel.


  Ann Noble haalde diep adem. ‘Ik was samen met George Honeycutt.’


  ‘Debra’s echtgenoot?’


  ‘Ja. Kan ik erop vertrouwen dat dit niet naar buiten komt?’


  ‘Alle informatie wordt vertrouwelijk behandeld.’


  De vrouw knikte en maakte zich haastig uit de voeten.


  ‘Was dat even interessant,’ zei Cade, nadat hij de deur achter Ms. Noble had dichtgedaan.


  ‘Denk je dat Debra het weet?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Raar dat Ann Noble dit op het laatste moment toch vertelde. Dat klopt niet.’


  ‘Dat gevoel had ik ook.’


  ‘Denk je dat ze liegt over Honeycutt?’ vroeg hij.


  ‘Geen idee.’


  ‘Misschien is Honeycutt een dwaalspoor. Misschien is onze Ms. Noble lang niet zo nobel als ze eruitziet. Zou het kunnen dat ze onze aandacht probeerde af te leiden van de echte overvaller van gisteravond, die toevallig ook om diezelfde tijd een geheim afspraakje had?’


  ‘Ralph Langston.’


  


  ‘Ik wil echt niet naar die stomme reünie,’ zei Laurel, toen ze weer terugreden naar het pension.


  ‘Ach, dat feest duurt hooguit drie uur. Voordat je het weet, is het voorbij. Wat is daar nou zo erg aan?’


  ‘Het is duidelijk dat jij nooit een verlegen schoolmeisje met een beugel bent geweest.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen. Maar was het echt zo erg?’ vroeg hij plagerig.


  ‘Voor jou niet, nee.’ Cade was de ster van de school geweest en had haar nooit zien staan. ‘Jij zat in het schoolteam en je had ladingen vriendinnetjes.’


  ‘Je verwart me met mijn broer James,’ zei hij koel.


  Ze keek hem van opzij aan, maar hij hield zijn ogen strak op de weg gericht. ‘Je zat wél in het schoolteam.’


  ‘In het tweede team, totdat James zijn diploma had gehaald en van school ging.’


  ‘Doe niet zo flauw, Cade, je weet best wat ik bedoel. In je laatste schooljaar was je de populairste jongen. En je hebt geen idee hoe het was om onzichtbaar te zijn.’


  Hij zei niets.


  Niet veel later stonden ze samen voor de deur van Laurels pensionkamer.


  Laurel wilde haar sleutel pakken om de deur open te doen, maar Cade hield haar tegen. ‘Wacht even,’ zei hij. ‘Even controleren…’


  ‘Wat bedoel je –’


  ‘Sst.’ Hij keek om zich heen en trok zijn wapen.


  Ineens zag ze wat hem zorgen baarde. De houten deur van haar kamer was dicht, maar niet op slot. Er zat een gat tussen de deur en de deurpost. Licht scheen door de kier waar de metalen pin van het slot had moeten zitten.


  ‘Misschien heb ik hem niet op slot –’


  Met een blik legde hij haar het zwijgen op. Zijn hart bonsde luid terwijl hij terugdacht. Hij had pal naast haar gestaan toen ze de deur op slot deed. Ze was het niet vergeten.


  Hij duwde zijn rug tegen de muur en reikte met zijn linkerhand naar de koperen deurknop. In zijn rechterhand hield hij zijn Sig Sauer. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Laurel haar reservewapen trok. Hij keek haar aan, en ze knikte naar hem. Ze was er klaar voor.


  Hij draaide de knop om en duwde de deur open. Met zijn wapen voor zich uit ging hij de kamer binnen.


  Zonlicht scheen door de ramen naar binnen en verlichtte de puinhoop die over de grond lag uitgespreid.


  Laurel slaakte een kreet en schopte de deur dicht. ‘O, nee! Al mijn spullen!’


  Voorzichtig stapte hij over een stapel doorzichtige lapjes kant. Háár doorzichtige lapjes kant.


  Niet aan denken, zei hij streng tegen zichzelf. Maar meteen had hij het beeld voor ogen van Laurel in sexy lingerie. Hij schudde het van zich af. ‘Je had al uitgepakt,’ merkte hij op.


  ‘Ja, alles lag al netjes in de kast.’ Ze klonk alweer als de FBI-agent die ze was, en ze keek naar de deur.


  Hij wist wat ze dacht. ‘De deur is niet geforceerd.’


  ‘Klopt. Dus als ik de inbreker ben, heb ik een sleutel of…’ Ze zweeg en schudde haar hoofd. ‘Verdorie, het lukt me niet. Ik kan me niet in de gedachten van de dader verplaatsen. Het is voor het eerst dat ik zelf slachtoffer ben en –’


  ‘Probeer het maar niet. Laten we het gewoon doornemen. Goed, de dader weet dus dat je hier zit. Dat is niet zo vreemd, want de hele stad weet het inmiddels. Hij laat zichzelf binnen en haalt alles overhoop. Waarom?’


  Ze stapte over haar spullen heen en ging voor de kledingkast staan. Dat ze aangeslagen was, was duidelijk, maar haar gezicht stond onverzettelijk. Ze liet zich niet kennen en bleef de zaak professioneel benaderen. ‘Hij maakt zich nog steeds zorgen om die foto’s. Er moet een belastende foto bij zitten. Hij heeft weinig tijd, dus hij laat alles gewoon op de grond vallen.’


  ‘Hij begint boos en nerveus te worden,’ vulde Cade aan. ‘Waarom is hij toch zo wanhopig op zoek naar die foto’s?’


  ‘Omdat op een van die foto’s zijn, of haar, hand op Wendells schouder ligt. En als we weten van wie die hand is, weten we wie Misty heeft aangevallen.’ Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Het moet iemand zijn die bij die vergadering was. Iemand die doodsbang is dat ik een foto vind waarop haar gezicht staat en die uit het telefoongesprek van Misty en mij heeft opgemaakt dat ik vermoed dat Wendells dood geen zelfmoord was.’ Ze boog zich voorover. ‘Hé, wat ligt daar? Zie je dat? Heb je een bewijszak bij je?’


  Hij haalde er een uit zijn zak. ‘Altijd. Hoewel ik ze zelden nodig heb, hier in Dusty Springs.’


  Zonder naar hem te kijken, stak ze haar hand uit. Snel opende ze de zak en pakte iets van de grond.


  ‘Wat is het?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Een valse nagel.’


  Hij keek naar haar korte, ongelakte nagels. ‘Jij draagt geen –’


  ‘En Ann Noble ook niet,’ zei ze, hem onderbrekend. ‘Maar de CéGé’s wél. Het moet dus een van hen zijn geweest die hier heeft ingebroken.’


  ‘Heb je op hun vingernagels gelet?’ vroeg hij.


  ‘Jij niet, soms?’ vroeg ze glimlachend. ‘Ze hadden alle drie nepnagels met een wit randje, zoals deze. Franse manicure, noem je dat.’


  ‘Knap,’ merkte hij op.


  ‘Hé, ik ben een vrouw én criminoloog,’ zei ze met een knipoog. ‘IJzersterke combinatie.’


  En nog sexy ook. ‘Heb je de nagels van Ralph ook gezien?’


  ‘Die waren gemanicuurd,’ antwoordde ze met een afkeurende blik. ‘En die grote bos haar heeft hij ook niet van zichzelf. Op de middelbare school was het veel dunner.’


  Hij pakte het zakje van haar aan en bestudeerde de nagel. ‘Of heeft iemand die nagel neergelegd om ons op een dwaalspoor te brengen?’


  ‘Er zit nog lijm op de achterkant en er loopt een lelijke kras overheen. Zo te zien is hij afgescheurd. Ik zou wel eens willen weten of er een stukje van de echte nagel aan zit. Laten we een DNA-onderzoek aanvragen.’


  ‘Het is het proberen waard.’ Hij verzegelde het zakje en schreef erop waar en wanneer ze de nagel hadden gevonden en welke conclusies er volgens hen uit konden worden getrokken. ‘Er zit nog helemaal geen stof op.’


  ‘Nee, hij ligt er zeker niet langer dan een dag.’


  ‘Ik zal Phillips hierheen laten komen om vingerafdrukken en ander bewijsmateriaal dat mogelijk is achtergebleven op te sporen. Hij kan ook Mr. Holder een verklaring afnemen.’ Hij keek haar ernstig aan. ‘Volgens jou is de nagel dus van Kathy, Mary Sue of Debra. Degene van wie de nagel is, heeft Misty en jou aangevallen en de brand gesticht.’


  ‘Of ze spelen alle drie onder één hoedje,’ zei ze langzaam. ‘Als ze Wendell hebben vermoord, zou dat voor de hand liggen.’


  De drie populairste meisje van de klas zouden in koelen bloede Wendell Vance hebben vermoord? Dat leek hem erg onwaarschijnlijk. Hij kende de meisjes wel een beetje.


  Ze woonden al hun hele leven in Dusty Springs. Het waren meisjes die hun handen niet graag vuil maakten. Het toppunt van inspanning was voor hen een paar minuten op de crosstrainer in de sportschool. Ze zagen er altijd uit om door een ringetje te halen. Kathy was de enige die wat dat betreft wel eens een steekje liet vallen, als ze een paar borrels te veel ophad.


  Hij toetste het nummer van Shelton in. Er werd meteen opgenomen. ‘Met Shelton Phillips.’


  ‘Hallo, Shelton,’ zei Cade. ‘Kun je naar de Holder Inn komen voor een sporenonderzoek?’


  ‘Ik kom eraan, commandant. Wat is er aan de hand?’


  ‘Er is ingebroken in de kamer van FBI-agent Gillespie. Hou het nog even stil. Bedankt Shelton.’ Hij hing op.


  ‘Hoe lang hebben we erover gedaan om van het bezoekerscentrum naar hier te rijden – vijf minuten?’ vroeg Laurel. ‘Het zou dus een koud kunstje zijn geweest voor een van de dames om even hiernaartoe te komen, de boel overhoop te halen en dan weer terug te gaan.’


  ‘Iemand zou haar dan toch gezien moeten hebben. Er liep daar ook bewaking rond. Ik zal met die man gaan praten en vragen of hij iemand heeft zien vertrekken en terugkomen. Ik zal Fred vragen om vingerafdrukken te nemen van de CéGé’s.’


  ‘Ga je hem vertellen dat we zijn dochter verdenken?’


  ‘Ik denk niet dat we hem al moeten lastigvallen met die informatie. Ik zal wel zeggen dat we die vingerafdrukken nodig hebben om de dames uit te sluiten.’ Hij gebaarde naar de troep op de grond. ‘Pak maar gauw je spullen in, dan kun je met mij mee.’


  ‘Ik kan niets verplaatsen, dan verstoor ik de plaats delict.’


  Hij begon te lachen. ‘Dit is Dusty Springs, hoor, niet Washington DC. En er valt niet veel te verstoren. Die valse nagel is waarschijnlijk het enige stukje bewijs dat er te halen valt.’ Hij bukte zich om alvast wat spullen op te rapen. Helaas kwam hij er te laat achter dat hij een handvol kanten onderbroekjes had opgepakt. Hij slikte en probeerde zijn fantasie stop te zetten.


  Met zijn handen vol zijdezacht ondergoed was het echter onmogelijk om niet te denken aan haar ongetwijfeld zijdezachte lichaam met zijn verleidelijke rondingen.


  Als door een adder gebeten smeet hij het ondergoed op het bed. Tot zijn ergernis bleef een klein kanten gevalletje aan zijn vinger haken. Hij schudde het van zich af als een insect.


  Er klonk een gesmoord geluidje achter hem. Hij wierp een boze blik op Laurel. Stond ze hem uit te lachen?


  ‘Laten we opschieten,’ zei hij bars. ‘We hebben nog heel wat te doen voordat we ons klaar moeten gaan maken voor het feest.’


  ‘We?’


  ‘Ja, ik ben je afspraakje voor vanavond. Had ik dat nog niet verteld?’


  Ze begon te blozen. ‘Mijn afspraakje?’ vroeg ze, hem met grote ogen aankijkend.


  ‘Of ga je al met iemand anders?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze gelaten. ‘Het is ook wel een goed idee om mee te gaan. Je kunt dan alle verdachten observeren, en ik ben je dekmantel. Perfect.’ Ze begon de rest van haar kleding van de grond te rapen.


  Tegen de muur geleund keek Cade toe. Hij durfde niets meer van haar spulletjes aan te raken uit angst dat hij weer met zo’n verleidelijk slipje in zijn handen kwam te staan.


  Hij was helemaal niet gewend aan vrouwenspullen. Zijn moeder was overleden toen hij elf was, en vanaf dat moment was hij opgegroeid in een huishouding met alleen maar mannen. Natuurlijk had hij wel vriendinnetjes gehad, maar die had hij nooit mee naar huis genomen.


  Laurel had nog maar de helft van haar kleding teruggestopt in haar koffer, toen ze plotseling op het bed neerplofte. Met beide handen tegen haar mond gedrukt staarde ze voor zich uit.


  ‘Laurel?’


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Hé, wat is er aan de hand?’ Hij wilde naar haar toe lopen, maar ze maakte een afwerend gebaar met haar handen.


  ‘Nee, er is niets,’ zei ze, overeind komend. ‘Het drong alleen ineens tot me door dat er iemand met zijn tengels aan mijn spullen heeft gezeten.’ Met een bezorgd gezicht keek ze hem aan. ‘Ik heb nog nooit… Het voelt zo…’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij, naar haar toe lopend. Troostend legde hij zijn hand op haar schouder. ‘Ik ga voor je veiligheid zorgen.’


  ‘Dank je, maar dat is niet echt het probleem. Het gaat om mijn kleren. Iemand heeft overal aangezeten, en dat vind ik een rotidee.’


  De moed zonk hem in de schoenen. Hij begreep niet helemaal wat het probleem was, maar hij had het angstige vermoeden dat de oplossing iets met winkelen te maken had. Razendsnel dacht hij na. ‘Luister. Ik heb thuis een wasmachine en een droger. Je kunt alles wassen.’


  De blik waarmee ze hem aankeek, smolt zijn hart en het stroomde door zijn lichaam naar beneden. Die blik was nog beter dan een kus, dacht hij. Nou ja, bijna. En het deed wonderen voor zijn zelfvertrouwen. Hij voelde zich plotseling een superheld. Alleen maar omdat hij een wasmachine had.


  ‘O, Cade, dank je. Zullen we meteen gaan?’


  Hij slikte en dwong zich om naar iets anders te kijken dan naar haar prachtige veelkleurige ogen. Zijn blik viel op haar koffer. Een veilig voorwerp. Hij zag dat ze hem keurig had ingepakt. ‘Doe hem maar dicht, dan gaan we,’ zei hij. ‘Ik pak je tas wel.’


  ‘Waar breng je me trouwens naartoe?’


  ‘Naar mijn huis.’


  ‘Nee, ik bedoel, nadat ik mijn kleren heb gewassen. Waar kan ik logeren?’


  ‘Bij mij,’ antwoordde hij rustig. ‘Daar zal in elk geval niemand durven in te breken. Ik wil zeker weten dat je veilig bent.’


  Haar wangen werden knalroze. ‘En waar ga jij dan naartoe?’


  Hij hield de deur voor haar open. Toen ze langs hem naar buiten liep, boog hij zijn hoofd naar haar toe en fluisterde: ‘Totdat ik weet wie hier achter zit, laat ik je geen moment meer alleen.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Zo kan ik deze jurk niet dragen. Heb je echt geen strijkbout?’ vroeg Laurel. Ze hield de zwarte jurk die haar een half maandsalaris had gekost voor zich en keek in de enige spiegel die Cades huis rijk was.


  Zijn huis had maar een slaapkamer en was maar net groot genoeg voor hem, laat staan voor hen allebei.


  Ze was alleen akkoord gegaan met zijn belachelijke plan omdat ze niet op een beter idee kon komen.


  Ha! Wie probeerde ze voor de gek te houden? Ze was hier omdat hij haar geen keuze had gegeven.


  ‘Luister eens, Cade, dit wordt niets,’ zei ze resoluut. ‘Ik heb een grotere spiegel nodig, en een strijkbout. En ik heb meer ruimte nodig. Dat geldt ook voor jou. Jouw huis is echt te klein voor ons tweeën.’


  Onaangedaan trok hij zijn overhemd uit. Ze probeerde niet te kijken naar zijn gespierde lijf, dat veel te goed uitkwam in dat witte T-shirt. Kijk naar zijn gezicht, niet naar die armen en dat wasbordje, dacht ze.


  ‘Als ik iets moet strijken ga ik altijd naar mijn vader,’ zei hij, zijn overhemd opvouwend.


  Ongemerkt was haar blik weer afgegleden naar zijn gespierde buik. ‘Strijken?’ prevelde ze afwezig. Het volgende moment herinnerde ze zich de jurk die ze in haar handen hield. ‘O, ja.’


  Met één opgetrokken wenkbrauw keek hij haar aan.


  ‘Je vader woont helemaal alleen in dat grote huis. Zou ik niet een tijdje bij hem kunnen bivakkeren?’


  ‘Vergeet het maar,’ zei hij beslist. ‘Ik heb je juist hier gebracht omdat de problemen jou maar blijven achtervolgen. Ik wil liever niet dat je ze meeneemt naar mijn vader.’


  Ze voelde een diepe blos uit haar hals omhoog kruipen naar haar wangen. ‘Ik bedoelde niet… Ik zou je vader natuurlijk nooit in gevaar willen brengen! Het zou alleen fijn zijn als ik een strijkbout had.’ En als ik mijn armen kon strekken zonder jou aan te raken.


  ‘De wasmachine is bijna klaar,’ merkte hij op.


  ‘Ik zal hem wel even leeghalen.’ Precies tegelijk met Cade liep ze naar de deur van de slaapkamer. Toen ze tegelijkertijd door de deuropening wilden lopen, botsten ze tegen elkaar op.


  Laurel verloor haar evenwicht, en Cade kon haar nog net opvangen voordat ze struikelde over een stapel dozen. ‘Voorzichtig,’ zei hij zacht. ‘Ik wil niet dat je je bezeert.’


  Met haar handen tegen zijn borst vond ze haar evenwicht terug. Ze huiverde toen ze voelde dat hij met zijn duimen over de zachte huid aan de binnenkant van haar ellebogen wreef. ‘Waarom niet?’ bracht ze met enige moeite uit. ‘Ben je bang dat ik je zou aanklagen?’


  Hij lachte, en zijn blauwe ogen glinsterden als de oceaan. ‘Nee, maar jij bent mijn toegangsbewijs voor de reünie van vanavond.’


  Voor het eerst in haar leven werd Laurel opgewonden van een onschuldige aanraking. Al was het natuurlijk niet alleen die aanraking, besefte ze terwijl ze hem aankeek. Het was de fantasie die ze had gekoesterd sinds ze hem op de middelbare school voor het eerst had gezien. Ze had er altijd van gedroomd dat hij haar op een dag in zijn armen zou nemen en zou kussen.


  Het was nooit gebeurd. Tot nu.


  ‘Cade?’ fluisterde ze.


  Zijn duimen streelden nog steeds haar armen. Zijn borst voelde net zo hard en gespierd aan als die eruitzag.


  Ze slikte. Zo meteen ging hij haar kussen.


  Zijn hoofd kwam steeds dichterbij, totdat ze zijn adem langs haar wangen voelde strijken. Hij trok haar nog iets dichter tegen zich aan en drukte zijn lippen zachtjes op de hare.


  Op dat moment klonk er luid een schril gepiep.


  Laurel sprong van schrik een halve meter de lucht in en liet de jurk uit haar handen vallen. ‘Wat –’


  ‘Dat is de wasmachine,’ mompelde Cade, steviger in haar armen knijpend. ‘Hij piept als hij klaar is met centrifugeren.’


  ‘Het verbaast me dat je nog geen klachten hebt gehad van je buren,’ zei ze beverig. ‘Ik ga mijn kleren even in de droger doen.’


  Met grote tegenzin liet hij haar los. ‘Dan ga ik intussen douchen.’


  Terwijl ze op de achterveranda bezig was de natte spullen in de droger te doen, hoorde ze de badkamerdeur dichtgaan. Opgelucht dat ze even tijd voor zichzelf had, liep ze even later weer naar binnen. Haar blik viel meteen op de foto’s die op de schoorsteenmantel stonden.


  De douche liep nog. Mooi, dan had ze een paar minuten om die foto’s te bekijken. Waarom ze hier zo stiekem over deed, begreep ze zelf niet. Ze stonden toch open en bloot op de schoorsteenmantel? Het was bepaald niet alsof ze in zijn la met onderbroeken stond te graaien.


  Toch klopte haar hart in haar keel toen ze de foto’s bestudeerde. Op een foto stond een knappe vrouw met net zulke intens blauwe ogen als Cade. Dat moest zijn moeder zijn.


  Ze pakte een andere foto. Dit was er een van James, met zijn karakteristieke zelfverzekerde grijns en de bekende brutale blik in zijn donkerbruine ogen.


  De volgende foto was van James en zijn vader. Ongelofelijk hoe die twee op elkaar leken. Ze hadden allebei donker haar, dezelfde lach en dezelfde zelfverzekerde houding.


  Alle andere foto’s op de schoorsteenmantel waren ook van James. Op eentje stond hij in vol ornaat in zijn uniform van de Luchtmacht.


  ‘Waar zijn jouw foto’s, Cade?’ mompelde ze.


  Op dat moment ging de badkamerdeur open en kwam Cade de kamer binnen. Hij droeg een grijze joggingbroek, en om zijn hals lag een handdoek. In zijn haren en op zijn schouders glinsterden waterdruppeltjes.


  Ze rukte haar blik los van zijn gespierde buik en keek naar zijn blote voeten.


  Ze waren knokig, sexy, kwetsbaar.


  Verdorie, de man was adembenemend.


  In twee stappen was hij bij haar. ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Ik stond naar je foto’s te kijken.’


  Hij pakte de foto van James uit haar handen en zette hem zorgvuldig op de goede plaats terug.


  ‘Hij was zo’n knappe vent,’ verzuchtte ze. ‘Het spijt me zo voor je, Cade. Je zult hem wel heel erg missen.’


  Zonder naar haar te kijken verschoof hij de foto’s net zo lang totdat ze weer op precies de goede plek stonden.


  Ze kreeg het gevoel dat ze er helemaal niet had mogen aankomen.


  ‘Ik denk nog elke dag aan hem,’ zei hij zacht.


  Haar hart kromp ineen van medelijden. Waarschijnlijk had hij enorm opgekeken tegen zijn grote broer.


  Maar waar waren de foto’s van hem? Er moesten toch ook wel foto’s zijn waar hij samen met zijn broer of met zijn vader op stond?


  Ze ging het hem niet vragen. Niet nu. Misschien wel nooit. Ze was nogal van haar stuk gebracht door zijn afkeurende gedrag.


  Hij had de foto’s zo neergezet dat iedereen ze kon zien, maar ze was in zijn ogen kennelijk toch te ver gegaan door ze aan te raken.


  ‘Je kunt maar beter voortmaken,’ zei hij stuurs, en hij liep de kamer uit.


  Nadat ze haar schone ondergoed uit de droger had gehaald, liep ze naar de badkamer.


  Zo vlak na Cade Dupree onder de douche stappen, was geruststellend, verwarrend en opwindend. De kruidige geur van zijn shampoo hing nog in de piepkleine douchecabine en joeg haar verbeelding op hol.


  Snel masseerde ze haar eigen shampoo in haar haren. Dat hielp. Nu ze zijn shampoo niet meer rook, lukte het haar bijna om de beelden uit te wissen van Cade onder de douche en niet meer te denken aan het warme water dat over zijn brede borst via zijn platte buik naar beneden stroomde tussen zijn benen…


  Oké, stop!


  Haar knieën trilden en haar borsten jeukten van verlangen, net als andere delen van haar lichaam. Ze draaide de koudwaterkraan helemaal open en beet op haar lip toen ze de ijskoude straal op haar rug voelde.


  Tegen de tijd dat ze klaar was met douchen, had ze bedacht wat ze vanavond zou aantrekken. Ze trok een badjas aan en trippelde naar buiten om de kleding te pakken die ze in gedachten had. Daarna dook ze de badkamer weer in om zich aan te kleden.


  Even later was ze gekleed in een elegante zwarte broek met een mouwloos zwart glittertopje. Eronder droeg ze zwarte schoenen met hoge hakken.


  Cade stond al op haar te wachten. Zijn haar was nog steeds een beetje vochtig, maar hij zag er oogverblindend uit in een wit overhemd, grijze broek en een tweedjasje van lichte wol. ‘Ben je klaar?’ vroeg hij kortaf.


  Kennelijk was hij nog steeds nijdig omdat ze zijn foto’s had aangeraakt. Wist ze maar waarom hij dat zo zwaar opnam. ‘Ja, hoor, ik ben klaar,’ antwoordde ze geforceerd opgewekt.


  Haar telefoontje ging.


  Met gefronste wenkbrauwen keek Cade op zijn horloge.


  Ze viste de telefoon uit haar handtas en keek op de nummerweergave. Onbekend. ‘Hallo?’


  ‘Laurel? Je spreekt met Debra Honeycutt.’


  Laurel keek Cade met een verbaasd gezicht aan. ‘Debra? Is er iets aan de hand?’


  Cade kwam snel naast Laurel staan en boog zijn hoofd zodat zijn oor vlak bij de telefoon was. Ze voelde zijn warme adem langs haar wang strijken en draaide het telefoontje iets, zodat hij kon meeluisteren.


  ‘Het spijt me dat ik je stoor. Ik móét met je praten,’ vervolgde Debra met trillende stem. Ze klonk doodsbang.


  ‘Natuurlijk,’ zei Laurel bemoedigend. ‘Zeg het maar.’


  ‘Nee, niet nu! Ik kan niet…’


  Laurel hoorde haar beverig inademen.


  ‘Kunnen we elkaar tijdens het feest ergens ontmoeten?’


  Cade legde zijn hand op Laurels rug en knikte.


  ‘Natuurlijk. Zeg maar waar en wanneer.’


  ‘Vlak bij de kamer die jullie vanochtend hebben gebruikt, is een zijdeur. Hij geeft toegang tot het pad naar de rivier.’


  ‘Wil je dat we elkaar bij die deur treffen?’


  Even aarzelde Debra. ‘Nee, we mogen niet samen worden gezien. Ik wil dat we elkaar ontmoeten op de oever van de rivier, bij de schommeleik.’


  Het idee om in het donker over het pad naar de rivier te lopen, sprak Laurel bepaald niet aan. Het was dichtbegroeid, en wie weet wat voor enge beesten er in het donker allemaal overheen glibberden en krioelden. Vragend keek ze naar Cade.


  Hij knikte opnieuw.


  ‘Luister, Debra, waarom spreken we nú niet ergens af?’


  ‘Het is nog licht buiten,’ zei Debra meteen. ‘Dat kan echt niet. O, alsjeblieft, Laurel, dit is heel belangrijk. Rond kwart over acht zal het wel helemaal donker zijn.’


  ‘Goed dan. We zien elkaar om kwart over acht.’


  ‘O, dank je, dank je. Ik kan er niet meer mee leven. Tien jaar is zo –’


  Debra zweeg, en Laurel hoorde op de achtergrond een kind huilen en het geschreeuw van een man. Toen viel de lijn weg.


  


  Het reüniefeest was precies zoals Laurel had verwacht.


  Mensen die nooit meer dan twee woorden tegen haar hadden gesproken, begroetten haar als oude vrienden, en de meisjes met wie ze het meest was omgegaan, herkenden haar niet.


  Dankzij het drama van de aanval op Misty en de brandstichting in haar huis, of misschien wel omdat Laurel met Cade was, kreeg ze meer dan genoeg aandacht. Gelukkig nam na een tijdje de belangstelling wat af en kon ze een glas wijn gaan halen bij de bar.


  Cade bestelde een biertje bij de barman en kwam naast haar staan. ‘Ken jij al die mensen?’


  ‘De meesten wel, ja. Er zaten maar zestig mensen in ons eindexamenjaar.’


  ‘Heerlijk, zo’n klein stadje,’ merkte hij op.


  De ironie in zijn stem verbaasde haar. ‘Kijk, daar zijn Kathy en Mary Sue,’ zei ze, met haar glas in hun richting gebarend. ‘En Debra loopt ook ergens rond. Nu alleen Sheryl Posey nog, en dan is het gouden clubje van de CéGé’s weer compleet.’ Ze nam opnieuw een flinke slok chardonnay. ‘Ik zou dolgraag willen weten waar ze het over hebben. Heb jij trouwens Debra al gezien?’


  ‘Een minuut of twintig geleden zag ik haar met een schaal sandwiches uit de keuken komen,’ antwoordde hij.


  ‘Daar komt ze net aan,’ zei Laurel, Debra met haar blik volgend. Het viel haar op dat ze de andere vrouwen uit de weg ging, totdat Kathy zich omdraaide en haar aansprak.


  Kathy wees naar de deejay achter draaitafel en liep vervolgens die kant op. Gehoorzaam liep Debra achter haar aan. Mary Sue liep de andere kant op en verdween in de menigte.


  Bij een van de grote geluidsboxen die naast de draaitafel stonden opgesteld, bleef Kathy met een boos gezicht staan. Debra keek doodongelukkig.


  ‘Ze hebben ruzie,’ merkte Laurel op. ‘Denk je dat Kathy erachter is gekomen dat Debra mij heeft gebeld?’


  Cade haalde zijn schouders op. ‘Kathy kennende, kan het net zo goed zijn dat ze kwaad is omdat Debra maar honderd sandwiches heeft meegebracht in plaats van honderdvijftig.’


  ‘Volgens mij wil Debra met me praten om iets op te biechten. Iets wat tien jaar geleden is gebeurd. Ik denk dat ze weet hoe Wendell aan zijn eind is gekomen.’


  ‘Het kan best zijn dat ze denkt dat ze iets belangrijks te melden heeft, maar ik zou er niet op rekenen dat het een echte openbaring is. Ze raakt nogal snel van de kook. Een paar maanden geleden was haar echtgenoot iets later thuis van een zakenreisje dan verwacht, en toen wilde ze dat ik groot alarm sloeg bij de verkeerspolitie.’


  Laurel knikte, zonder haar blik af te wenden van de twee CéGé’s. Kathy snauwde iets tegen Debra, die achteruitdeinsde en vervolgens hard wegrende.


  ‘En hoe is het afgelopen met Debra’s echtgenoot?’ vroeg Laurel, haar aandacht weer op Cade richtend.


  ‘Een uur nadat ze mij hysterisch had opgebeld, kwam hij thuis. Hij zei dat hij een lekke band had gehad en dat hij haar niet had kunnen bereiken omdat de batterij van zijn telefoon leeg was.’


  ‘Misschien is er een verband met de verklaring van Ann Noble over hun verhouding. Misschien was hij wel bij haar, of bij een andere vrouw.’


  Cade keek haar uiterst sceptisch aan.


  ‘We zullen zien wat Debra te melden heeft,’ zei ze kalm.


  ‘Over Ann Noble gesproken; heb je haar al gezien?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze, haar wenkbrauwen fronsend. ‘Merkwaardig.’


  ‘Heeft ze gezegd dat ze zou komen?’


  ‘Ik nam aan dat ze erbij zou zijn omdat ze in de reüniecommissie zat,’ antwoordde Laurel. ‘Maar, nee, ik geloof niet dat ze echt heeft gezegd dat ze zou gaan.’


  Ineens dreunde er een langzaam dansnummer dat tien jaar geleden erg populair was geweest, uit de boxen.


  Een knappe mollige vrouw met vlammend rood haar kwam naar hen toe en vroeg aan Cade hoe het met Misty was. Ze was de zoveelste die avond die de gebeurtenissen rond Misty aangreep om met Cade te kunnen praten.


  ‘Het gaat weer goed met haar,’ zei Cade vriendelijk. ‘Haar ouders nemen haar mee naar huis, zodat ze weer een beetje op verhaal kan komen.’


  Van haar wijn nippend sloeg Laurel hem gade. Zoals steeds, gedroeg hij zich beleefd en vriendelijk. Zijn glimlach veroorzaakte rode blossen bij zijn gesprekspartners, maar zijn lichaamstaal gaf een duidelijke boodschap. Hij stond kaarsrecht met zijn armen over zijn borst gekruist. Hij boog niet naar de vrouwen toe en probeerde hen niet aan te raken.


  De roodharige schone bleef nog even staan praten, maar na een paar stiltes, droop ze teleurgesteld af.


  Laurel grinnikte zachtjes.


  ‘Waarom lach je?’ vroeg Cade.


  ‘Ik bedacht hoe anders je bent dan je broer.’


  Zijn gezicht vertrok, en ze herinnerde zich hoe heftig hij had gereageerd toen hij haar met de foto van James in haar handen had gezien. ‘Het spijt me, Cade, dat was echt een ontzettend stomme opmerking. Het was helemaal niet mijn bedoeling om pijnlijke herinneringen op te rakelen.’


  ‘Het geeft niet,’ zei hij, zijn bierflesje op de bar zettend. Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Dans met me.’


  Geschrokken staarde ze naar zijn hand. ‘Ik kan niet dansen.’


  ‘Ik wel,’ zei hij met een zwoele glimlach die haar de adem benam. ‘Dus ik kan je dekking geven.’


  ‘Heel fijn,’ zei ze, hem een vernietigende blik toewerpend. ‘Maar ik heb over een paar minuten een afspraak met Debra.’


  ‘Over elf minuten, om precies te zijn,’ zei hij, nadat hij snel op zijn horloge had gekeken. Hij pakte haar hand en trok haar de dansvloer op.


  Laurel zag dat Kathy en Ralph Langston vlak bij hen aan het dansen waren. ‘Moet je zien,’ fluisterde ze. ‘Kathy lacht wel, maar ze kijkt bang. En kijk eens hoe stevig Ralph haar vasthoudt. Denk je dat hij haar pijn doet?’


  Op dat moment maakte Kathy zich los uit de houdgreep van Ralph. Ze struikelde achterover en keek verwilderd om zich heen. Toen ze haar echtgenoot aan de bar zag staan, liep ze haastig naar hem toe.


  Ralph trok zijn das recht en probeerde vervolgens zo nonchalant mogelijk de dansvloer te verlaten.


  ‘Maak je maar geen zorgen om hen,’ zei Cade, haar in zijn armen trekkend. Vastberaden nam hij haar rechterhand in zijn linkerhand. ‘Nu heb ik je,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Vertel, wat is dan het grote verschil tussen James en mij?’


  Haar hart begon zo luid te bonzen dat ze bang was dat hij het kon horen. Ze probeerde een stapje naar achteren te doen, maar hij hield haar stevig tegen zich aan. ‘Ik zei toch al dat het me speet van die opmerking?’


  ‘James is al een tijd dood, maar de mensen hebben het nog steeds over hem. Dat raakt me niet meer.’


  Ze wist dat hij loog, want ze had al twee keer met eigen ogen de pijn op zijn gezicht gezien als zijn broer ter sprake kwam. Waarom wilde hij zijn gevoelens ontkennen?


  ‘Ik laat je niet gaan voordat je me vertelt wat je met die opmerking bedoelde, hoor,’ zei hij, met zijn handpalm langs de band van haar broek naar achteren glijdend. ‘Waar is je wapen, special agent Gillespie?’ Zijn warme adem streek langs haar oor.


  ‘In mijn tas,’ bracht ze hees uit.


  ‘Als je maar zeker weet dat je het snel kan pakken als je het nodig hebt,’ mompelde hij met zijn lippen tegen haar oorschelp.


  Er voer een huivering door haar hele lichaam, en ze sloot haar ogen. Niet in staat om een woord uit te brengen, knikte ze.


  Hij spreidde zijn vingers en liet zijn handpalm naar beneden glijden totdat hij vlak boven haar billen rustte.


  Haar mond werd droog.


  ‘Maar goed, je zou me vertellen wat het verschil was tussen James en mij.’


  ‘O, ja,’ stamelde ze. Nerveus schraapte ze haar keel. ‘Nou, ik heb gewoon eens opgelet hoe jij vanavond die vrouwen inpakte.’


  ‘Hoe ik ze ínpakte?’ vroeg hij met een scheve glimlach.


  Ze bloosde. ‘Ja. Je schenkt ze allemaal die dodelijke glimlach van je en je geeft ze het gevoel dat ze de enige persoon op aarde voor je zijn. Wat dat betreft ben je net je broer. Maar terwijl je ze betovert met je ogen en je glimlach, zendt je lichaam een heel andere boodschap uit. Dat zegt namelijk: “Ik doe gewoon mijn werk. Zoek er niets achter en blijf vooral niet hangen”.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. Daarna gleed zijn blik naar beneden, naar hun lichamen die tegen elkaar aan gedrukt waren. ‘Is dat wat mijn lichaam zegt?’ vroeg hij spottend.


  Ze bloosde nog dieper. ‘Nou, op dit moment niet, nee…’ Ze klemde haar lippen op elkaar. Lieve hemel, had ze dat echt hardop gezegd?


  ‘Nee? Wat zegt het dan, volgens jou?’ vroeg hij lijzig, en hij duwde haar met zijn hand op haar rug nog iets dichter tegen zich aan.


  Ze voelde zijn dijen tegen de hare aan drukken. Het gevoel van zijn witte overhemd dat langs haar topje met pailletten schuurde, was opwindend, maar het deed ook een beetje pijn. Haar tepels werden stijf en duwden tegen de dunne stof.


  ‘Laurel?’ Hij legde zijn wang tegen haar slaap en streek weer met zijn lippen langs haar oor. ‘Kom op, jij bent hiermee begonnen. Wat zegt mijn lichaam?’


  Beverig haalde ze adem. ‘Je weet best wat ik bedoelde.’


  ‘Is dat zo?’


  Plotseling merkte ze dat de muziek was veranderd en dat ze de enigen waren die elkaar nog vasthielden. Ze bleef stokstijf staan en duwde hem weg. ‘Ik moet op zoek naar Debra,’ zei ze, gejaagd in het rond kijkend. ‘Hoe laat is het?’


  Hij leidde haar weg van de dansvloer. ‘We hebben dertien minuten gedanst,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Verdorie, dan ben ik twee minuten te laat. Debra zal wel in alle staten zijn. Wat ga jij in de tussentijd trouwens doen?’


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij spottend. ‘Ik ga je volgen, natuurlijk.’


  ‘Als je maar niet te dichtbij komt. Debra gaat er meteen vandoor als ze je ziet of hoort.’


  Hij knikte. ‘Ik ga door de voordeur naar buiten en loop om het gebouw heen naar de plek waar jullie hebben afgesproken. Maar maak je geen zorgen, ik zal op veilige afstand blijven.’


  ‘Goed, dank je.’ Snel liep ze door de zijdeur naar buiten.


  Twee muurlampen verlichtten een halve cirkel van ongeveer een meter doorsnee op het betonnen bordes, maar buiten die lichtplek was het aardedonker. Langs de hele zijkant van het gebouw waren om de vijftig meter dergelijke muurlampen opgehangen.


  De voorkant van het gebouw was fel verlicht. Er stonden verschillende mensen te roken en te praten.


  Zoals Debra had gezegd lag het oude pad naar de rivier recht tegenover de zijdeur waar ze was uitgekomen. Het pad dat naar de oude schommeleik liep waaraan het touw had gehangen… Waar Wendell was gevonden.


  Laurel bleef even in het licht staan, maar er kwam niemand opdagen. Ze keek op haar mobiele telefoon voor de tijd. Het was 20.19 uur.


  Ze had verwacht dat Debra dicht bij het gebouw zou blijven. Hoewel ze had gezegd dat ze bij de rivier wilde afspreken, had Laurel haar ingeschat als iemand die bang was voor het donker.


  Misschien had ze het mis. Als Debra er nog niet uit angst vandoor was gegaan, was ze waarschijnlijk ergens op het pad naar de rivier.


  Laurel zette er flink de pas in, maar het pad was vochtig en glibberig, waardoor ze al snel langzamer moest gaan lopen. De lucht was donkergrijs en rook naar regen.


  Hoe verder ze kwam, hoe donkerder het werd. Natuurlijk had ze een zaklamp in haar handtas, maar ze wilde geen aandacht trekken. Ze liep langzaam verder terwijl haar ogen zich aanpasten aan het donker.


  Even later schoot de maan haar te hulp. Een zilveren sikkeltje kwam achter een donkere wolk vandaan en bescheen het pad.


  Ze was blij dat ze nu een beetje kon zien waar ze liep, maar haar hakken bleven telkens haken achter wortels en takken. Voor zich uit hoorde ze al water klotsen.


  Ze was bijna bij de rivier. Bijna bij de open plek op de oever waar Wendell was gestorven. Ze onderdrukte een huivering.


  Wees niet zo’n watje, Gillespie.


  Wat maakte het uit dat Wendell hier was gestorven? Ze was niet bijgelovig en ze was ook niet bang uitgevallen.


  Achter haar knapte een twijgje. Ze verstarde en liet haar hand in haar tas glijden. Het koele staal stelde haar gerust. Snel legde ze haar vingers om het handvat van haar kleine Smith & Wesson. ‘Debra?’ fluisterde ze.


  Stilte begroette haar.


  Ze wachtte een paar tellen, maar er gebeurde niets. Er woei zelfs geen briesje door de takken.


  De doodse stilte was beklemmend. Onnatuurlijk.


  Plotseling hoorde ze voetstappen aan haar linkerkant. Ze trok haar wapen tevoorschijn en zwaaide het in de richting van het geluid. ‘Wie is daar?’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Cade hoorde Laurel roepen. Hij liep ongeveer twintig passen achter haar en hoewel haar bleke schouders zelfs in het donker goed te zien waren, vond hij twintig passen veel te ver.


  Hij wist niet wat Debra voor een spelletje speelde, maar hij wist wel dat iemand het op Laurel had voorzien. Wie het ook was, hij zou hem te pakken krijgen.


  Blaadjes ritselden, gekraak van takjes. Een paar meter bij hem vandaan. Hij zwaaide met zijn wapen naar die kant, maar hij zag niemand. Was het Debra die er bang vandoorging? Hij dacht van niet. De geluiden wezen op iemand die groter en zwaarder was dan Debra. Het waren sluipende voetstappen, geen voetstappen van iemand in paniek.


  Hij richtte zijn aandacht weer op Laurel, die zich bijna geluidloos voortbewoog over het met planten overwoekerde pad. De manier waarop ze liep, beviel hem.


  Ze verspilde geen tijd aan het schudden met haar haren of het wiegen met haar heupen. Hij was nooit erg onder de indruk geweest van vrouwen die te koop liepen met hun lichaam of hun uiterlijk.


  Laurel was uiterst vrouwelijk, maar ook sterk. Ze had een klein compact lichaam met mooie ronde schouders en licht gespierde armen.


  Terwijl hij langzaam achter haar aan liep, dacht hij terug aan hoe zijdezacht en toch stevig haar schouders hadden aangevoeld onder zijn handen.


  Ineens bleef ze staan. Ze boog haar hoofd, alsof ze luisterde naar iets wat hij niet had gehoord. Daarna liep ze weer verder. Een tel later was ze verdwenen.


  Laurel! Cades hart bonkte in zijn borst. Zijn eerste impuls was naar voren rennen en haar naam schreeuwen. Maar hij moest zich gedeisd houden. Als iemand Laurel had aangevallen, was het verrassingelement zijn enige troef.


  Was Debra’s telefoontje een valstrik geweest?


  Met zijn wapen voor zich uit sloop hij behoedzaam naar de plek waar hij haar voor het laatst had gezien. Hoewel het donker hem beschermde, hoopte hij dat de maan toch tevoorschijn zou komen. Eén seconde licht, zodat hij zich opnieuw kon oriënteren.


  Het volgende moment werd zijn wens verhoord en kwam de maan achter een wolk vandaan. Een bleek kil licht bescheen de plek waar Laurel zojuist was verdwenen. De dichte begroeiing zorgde voor griezelige schaduwen.


  Met ingehouden adem bleef hij staan. In zijn ooghoek zag hij iets bewegen – een donkere gestalte rende weg. Hij richtte zijn wapen, en op hetzelfde moment hoorde hij een gesmoorde kreet.


  ‘O, God! Debra!’


  Het was Laurel! Geen tijd om schaduwen achterna te jagen. Met zijn wapen voor zich uit rende hij richting Laura’s stem. In het zilveren maanlicht zag hij twee figuren op de grond liggen.


  ‘Laurel?’


  Geschrokken draaide ze zich om. ‘Cade?’ Haar ogen glansden in de maneschijn. ‘O, Cade. Ze is dood.’


  ‘Weet je het zeker?’ Snel keek hij om zich heen, ingespannen luisterend. Het leek veilig.


  Hij pakte een kleine maar krachtige zaklamp uit zijn zak en knipte hem aan.


  ‘Ik voel geen hartslag meer.’


  Haar stem beefde, maar ze klonk kalm. Natuurlijk had ze tijdens haar werk al heel wat lijken gezien, maar dit was anders. Al had ze Debra niet gemogen, ze had haar wel gekend.


  Hij knielde naast haar neer. ‘Heb je iets gezien of gehoord?’


  ‘Ik struikelde over haar,’ zei ze gekweld.


  Met zijn zaklamp bescheen hij Debra’s gezicht.


  ‘Moet je zien, Cade. Haar gezicht, haar lippen.’ Voorzichtig trok ze een ooglid omhoog. ‘Rode puntjes op de huid. Petechiale bloedingen. Ze is gewurgd.’


  Een machteloze woede maakte zich van hem meester. Dit had Debra niet verdiend. Ze had willen helpen.


  ‘Mag ik even je zaklamp?’ vroeg ze.


  Zwijgend overhandigde hij haar de lamp.


  Nauwgezet bekeek ze iedere centimeter van Debra’s hals en gezicht. ‘Ik denk dat haar tongbeen is gebroken,’ zei ze ten slotte.


  ‘Net als bij Wendell,’ merkte hij op.


  Laurel keek hem aan, haar ogen groot van afschuw. ‘Net als bij Wendell,’ fluisterde ze.


  


  Het was al ver voorbij middernacht toen Cade eindelijk alle feestgangers had verzameld, de lijkschouwer uit Three Springs had laten komen om Debra dood te verklaren en de plaats delict had afgezet met lint.


  Laurel was zo snel mogelijk begonnen met het ondervragen van de gasten.


  Het kwam goed uit dat een redacteur van de weekkrant van Dusty Springs aanwezig was om alle feestelijkheden vast te leggen. Hij had van Laurel opdracht gekregen om alle gesprekken die ze met de gasten voerde op te nemen met zijn videocamera.


  Nadat de lijkschouwer Debra’s lichaam had meegenomen naar Three Springs voor een autopsie, deed Cade een vooronderzoek op de plaats delict. Hij vond Laurels handtas met haar wapen er nog in.


  De bewolking was echter sterk toegenomen, en de maan liet zich niet meer zien. Bovendien begon het te regenen. Cade wilde niet het risico lopen dat hij in het donker bewijs vertrapte. Hij liet Shelton de plek bewaken en liep naar binnen om te zien hoe de ondervraging van de gasten vorderde.


  Op weg naar de kleine zaal liep hij Mary Sue Nelson, die net naar buiten kwam, tegen het lijf. Ze gaf hem een verleidelijke glimlach en legde haar hand op zijn arm. Vervolgens trok ze een ernstig gezicht. ‘Wat tragisch, hè,’ zei ze. ‘Die arme Debra. Je wist zeker wel dat haar man een verhouding had.’


  Bijna onmerkbaar deed hij een stapje bij haar vandaan, net genoeg om zich aan haar hand te onttrekken. ‘Heb je dat ook aan agent Gillespie verteld?’ vroeg hij op neutrale toon.


  ‘Dat weet ik niet meer,’ zei Mary Sue, een keurig opgevouwen zakdoekje uit haar tas pakkend. Voorzichtig depte ze haar ooghoeken. ‘Ik vind het zo vreselijk. Ik kan gewoon niet geloven dat ze er niet meer is.’


  Hij knikte beleefd en duwde de deur van de kleine zaal open.


  Laurel zat achterovergeleund in haar stoel. Met twee handen draaide ze haar haren in een knotje en liet het weer vallen. Met een zucht boog ze haar hoofd en masseerde haar nek.


  ‘Het is een lange avond geweest,’ zei hij.


  Ze opende haar ogen en keek hem aan. ‘Een lang weekend,’ zei ze, haar haren naar achteren strijkend. ‘En ik heb zo’n gevoel dat het nog niet voorbij is.’


  Cade begroette de man van de krant met een knikje. ‘Bedankt voor alles, Dave. Je weet dat je niet mag vertellen wat je hebt gehoord, hè?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Komt in orde, Cade,’ antwoordde de man. ‘Willen jullie dat ik de videocamera achterlaat?’


  Laurel schudde haar hoofd. ‘Dat hoeft niet, Dave. Volgens mij hebben we met iedereen gepraat.’


  ‘Ik heb alleen Kathy Adler niet gezien,’ merkte Dave op.


  Ze keek op haar lijst. ‘Dat klopt. Haar man zei dat ze naar huis was gegaan.’


  ‘Oké,’ zei Dave geeuwend. ‘Dan zie ik je morgen.’


  Nadat Dave was vertrokken, wendde Cade zich tot Laurel. ‘Wat denk jij van Kathy’s verdwijning?’


  ‘Jij hebt haar ook gezien. Ze was al dronken toen het feest nog maar net was begonnen. Ik denk niet dat zij in staat zou zijn geweest om Debra te overmeesteren en te wurgen.’ Ze wreef met haar vingertoppen over haar slapen. ‘En dan hebben we natuurlijk nog de rest van het verdachte groepje. Elk van hen kan het gedaan hebben.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij.


  ‘De deejay heeft het licht gedimd toen het dansen begon. Toen was het gemakkelijk om ongemerkt weg te glippen.’


  ‘Dat is waar,’ zei hij. Hij was blij geweest dat het vrij donker was toen hij haar op de dansvloer in zijn armen had gehouden, dacht hij. Meteen was het opgewonden gevoel terug, en met moeite wendde hij zijn blik af van de delicate schaduw tussen haar borsten.


  ‘Het lijkt wel of ze allemaal plotseling nachtblind zijn geworden. Niemand herinnert zich wie wel of niet in de zaal was op dat tijdstip.’


  ‘Langston?’ vroeg hij.


  ‘Hij zweert dat hij de zaal niet uit is geweest. Maar hij kon of wilde niet zeggen met wie hij heeft gepraat of gedanst. Ik kan me alleen herinneren dat ik hem met Kathy heb zien dansen. Ik heb geprobeerd op iedereen te letten, maar ik weet ook niet zeker of iemand de zaal had verlaten voordat ik wegging om met Debra te spreken.’


  ‘En de stelletjes? Willen die niet voor elkaar instaan?’


  ‘Ja, hoor. De meeste gasten leken geen idee te hebben van wat er eigenlijk gaande was. Ons clubje verdachten was echter heel voorzichtig met hun antwoorden. Ze zorgden er goed voor dat ze niemand belastten of juist een alibi verschaften.’ Ze zuchtte diep. ‘Alleen Debra’s echtgenoot heeft een waterdicht alibi. Hij stond met de deejay te praten toen ze werd vermoord.’


  ‘Eén raadsel is in elk geval opgelost,’ merkte hij op. ‘Debra miste een valse nagel.’


  Ze ging rechtop zitten. ‘Een nagel met een wit randje?’


  ‘Dat weet ik niet meer,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Ik heb hem al aan de lijkschouwer gegeven.’


  ‘Van welke hand was de nagel?’


  ‘Van de rechterhand.’


  Laurel schudde haar hoofd. ‘Ik kan niet geloven dat Debra in mijn kamer heeft ingebroken.’


  ‘Kun je wel geloven dat ze Misty op haar hoofd heeft geslagen?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze beslist. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze tot zoiets in staat was. En vergeet niet dat je een behoorlijk ervaren inbreker moet zijn om dat slot in het pension open te krijgen.’


  Opeens ging hem een licht op. ‘Wacht eens even,’ zei hij langzaam. ‘Misschien hoefde ze niet in te breken. Holder, de eigenaar van het pension, is de zwager van Fred. Dat was ik helemaal vergeten. Zijn vrouw, Freds zuster dus, is een paar jaar geleden overleden. De kans bestaat dat Debra de sleutel van haar oom heeft gekregen.’


  ‘Dat komen we te weten als we de foto’s van de lijkschouwer krijgen. Je hebt hem toch wel gevraagd om de hand met de ontbrekende nagel te fotograferen?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Sterker nog, ik heb zelf al foto’s gemaakt met mijn instantcamera.’


  ‘Heb je foto’s gemaakt?’


  Hij vond niet dat ze zo verbaasd hoefde te zijn dat hij de basisprocedure had gevolgd.


  Kennelijk zag ze de irritatie op zijn gezicht, want ze zei haastig: ‘Sorry. Natuurlijk heb je dat gedaan.’


  Hij haalde de foto’s uit zijn borstzak.


  Ongeduldig nam Laurel ze van hem aan. Ze spreidde ze uit op het bureau en bekeek ze aandachtig.


  Een vleugje van haar heerlijke gardeniageur drong in zijn neus toen hij achter haar ging staan om over haar schouder mee te kijken.


  Verdomme, waarom moest ze zo goddelijk ruiken?


  Hij moest zich beheersen om zijn neus niet in haar haren te duwen. ‘De foto’s zijn niet echt geweldig,’ zei hij verontschuldigend. ‘Ik moet nodig een digitale camera kopen.’


  ‘Hm, ze zijn scherp genoeg om te zien dat ze geen witte randjes aan haar nagels heeft. Ze zijn helemaal roze.’


  ‘Maar je zei toch dat de CéGé’s allemaal nagels met een Franse manicure hadden?’ vroeg hij.


  ‘Dat hadden ze ook,’ antwoordde ze. ‘Het kan dus niet anders of Debra heeft haar nagels vandaag opnieuw laten doen.’ Ze leunde weer achterover, waarbij haar haren langs zijn wang streken.


  Als door een adder gebeten sprong hij achteruit. Nog even en hij moest een koude douche gaan opzoeken. Wat kon hij doen om een einde te maken aan de belachelijke, extreem slecht van pas komende aantrekkingskracht die ze op hem had?


  Hij haalde diep adem. ‘Dan zou die nagel toch nog van haar kunnen zijn. Misschien heeft ze ze juist opnieuw laten doen omdat ze er eentje was verloren.’


  ‘Dat zal het DNA-onderzoek moeten uitwijzen,’ zei ze met een zucht. Ze schoof de foto’s bij elkaar en gaf ze aan hem terug.


  ‘Staat er anders nog bruikbare informatie op band?’ vroeg hij, wijzend op de videocamera. ‘Een ooggetuige? Een bekentenis, misschien?’ Het was bedoeld als grapje… min of meer.


  Met een spottende blik keek ze hem aan. ‘Minstens drie mensen hebben me in vertrouwen verteld dat George Honeycutt een verhouding heeft. Niemand weet met wie, en iedereen is ervan overtuigd dat Debra ervan wist.’


  ‘Wat had Honeycutt zelf te melden?’


  ‘Hij leek oprecht aangeslagen. Hij was bijna net zo erg van streek als haar vader.’


  ‘Ja, ik heb ook al met Fred gepraat,’ zei hij somber. ‘Hij zei dat Debra erg van slag was, maar dat ze niet wilde vertellen waardoor. Toen hij het haar vroeg, zei ze alleen maar dat ze nogal nerveus was voor de reünie.’


  Ze knikte. ‘George zei dat ze altijd wel ergens bezorgd of nerveus over was.’


  ‘Heb je hem naar Ann Noble gevraagd?’


  ‘Ja, en hij was geschokt. Hij zei dat hij haar nauwelijks kende. Volgens mij sprak hij de waarheid.’


  ‘Ik zal het er met Fred over hebben,’ zei Cade. ‘Hij is nooit dol geweest op zijn schoonzoon. Hij klaagde altijd dat George te overheersend was.’


  ‘Overheersend?’


  ‘Volgens hem mocht Debra niet zonder hem het huis verlaten.’


  ‘Dat klinkt nogal onheilspellend. Dan vraag ik me wel af hoe het haar dan is gelukt om weg te komen tijdens het feest.’ Ze keek hem aan. ‘Hoe houdt Fred zich?’


  ‘Debra was zijn enige kind. Haar moeder is een paar jaar geleden overleden.’


  ‘Arme Fred,’ zei ze zacht.


  Cade keek eens goed naar haar en zag dat ze op het punt stond in te storten. Ze was spierwit en haar handen beefden.


  ‘En hoe gaat het met jou?’ vroeg hij.


  Haar kaak verstrakte, en ze keek omlaag naar haar handen. ‘Oké, maar ik had Debra niet alleen naar buiten mogen laten gaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je kon toch niet weten dat dit zou gebeuren? Ik denk dat ze iemand heeft verteld dat ze een afspraak met je had.’


  ‘Of iemand heeft haar zien weggaan en is achter haar aan gegaan. Ik hoorde iemand wegrennen vlak voordat ik over Debra struikelde.’


  ‘Ja, ik heb ook voetstappen gehoord.’


  ‘Heb je iets gezien?’


  ‘Nee, het was te donker. Maar de voetstappen klonken tamelijk zwaar, dus ik denk dat het een man was.’


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg ze, haar blik weer naar hem opslaand. ‘Zullen we Kathy uit bed trommelen om haar te ondervragen?’


  ‘Laten we dat maar niet doen. Jij hebt nog geen normale nacht slaap gehad sinds je hier bent aangekomen, en ik ben ook moe. Volgens mij is het verstandiger om naar bed te gaan en morgen weer fris te beginnen.’


  ‘We moeten de band met de gesprekken bekijken,’ zei ze.


  ‘Zeker, maar niet vannacht.’


  ‘Ben je niet bang dat de moordenaar van Debra ervandoor gaat?’ vroeg ze, haar haren in een knotje draaiend. ‘Of nog erger: dat hij iemand anders te grazen neemt?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij knarsetandend. ‘Maar wat kan ik daaraan doen? Wil je dat ik iedereen in de stad in de gevangenis gooi?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde ze blozend. ‘Maar stel je voor dat de dader vlucht?’


  ‘Dan weten we wie het is, want verder blijft iedereen hier.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe.


  Onaangedaan pakte hij de videocamera en liep naar de deur.


  Met een zucht liep ze achter hem aan naar de lege ontvangstruimte.


  ‘Hoe zit het eigenlijk met Ann Noble?’ vroeg hij, de buitendeur voor haar openhoudend. ‘Ze is niet meer komen opdagen. Heeft niemand het over haar gehad?’


  ‘Nee,’ antwoordde Laurel, hem volgend naar zijn pick-up. ‘Ik heb Ralph naar haar gevraagd, maar hij reageerde alsof hij de laatste persoon in de stad was die zou weten waar ze was.’


  ‘Konden we maar iemand vinden die ze samen heeft gezien,’ zei Cade.


  ‘Ja, dat zou mooi zijn. Ann zegt dat ze met George Honeycutt slaapt, George ontkent het, en Ralph zit nog liever zonder alibi dan dat hij zijn onbekende vriendin erbij lapt. Wie liegt er, volgens jou?’


  Hij reikte langs haar heen en opende het portier voor haar. ‘Allemaal,’ zei hij kalm.


  


  Laurel kroop wat dieper weg in de handgemaakte sprei die Cade haar had gegeven en probeerde net te doen alsof het licht dat door het raam naar binnen scheen, niet afkomstig was van de zon.


  Het had eindeloos geduurd voordat ze in slaap was gevallen. Tegen de tijd dat ze waren thuisgekomen, was het al na tweeën geweest. En toen hadden ze nog ruzie gekregen over waar ze moest gaan slapen.


  Die ronde had ze gewonnen. Gelukkig maar, want ze wist zeker dat ze helemaal geen oog zou hebben dichtgedaan als ze in Cades bed had moeten liggen, terwijl hij met zijn lange lijf opgevouwen op de bank had moeten slapen.


  Ze had hem uit de badkamer zien komen, in zijn onderbroek. Vervolgens had ze naar hem liggen luisteren. Geritsel van kleren en uiteindelijk het piepen van het bed. Bij de geluiden had zich een hele film in haar hoofd afgespeeld.


  Nog lang had ze zich het hoofd liggen breken over wat hij in bed zou dragen. Ze had hem iets uit een la horen pakken. Zou het een boxershort zijn geweest? Een pyjamabroek? Of een schoon exemplaar van die sexy grijze joggingbroek?


  Ze had zachtjes gekreund bij de gedachte aan zijn gespierde halfnaakte lijf in bed en een scheut van begeerte gevoeld.


  Ten slotte had ze zich gedwongen om aan de moord op Debra te denken. Door de concentratie die het haar had gekost om alle stappen van de moordenaar in gedachten na te gaan, was ze uiteindelijk toch kalm genoeg geworden om in slaap te vallen.


  En nu, een paar uur later, was ze alweer wakker. Haar ogen dichtknijpend tegen het veel te felle zonlicht, pakte ze haar handtas van de grond. Ze haalde haar mobiele telefoon eruit en keek op het schermpje.


  Het was zeven uur.


  Ineens zag ze iets bewegen. Cade stond in de deuropening van zijn slaapkamer. Hij droeg de grijze joggingbroek waarover ze vannacht had liggen fantaseren.


  Het vroege ochtendlicht zette zijn naakte bovenlichaam in een gouden gloed. Hij wreef over zijn gespierde borst en gaapte. ‘Goed geslapen?’ vroeg hij schor.


  ‘Redelijk, gezien de omstandigheden,’ mompelde ze schouderophalend.


  Ze leunde achterover en trok de sprei over haar borsten. Haar satijnen pyjama was redelijk netjes, maar ze was zich erg van haar lichaam bewust omdat de situatie zo seksueel geladen was.


  ‘Ik zei toch dat je het bed moest nemen.’


  ‘Daar lag het niet aan. Het kwam door… alles.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij zacht. ‘Wil jij eerst in de badkamer?’


  ‘Nee, ga jij maar,’ antwoordde ze.


  Terwijl hij in de badkamer bezig was, zette zij vast koffie.


  ‘Mmm, dat ruikt goed,’ zei Cade toen hij even later de keuken binnen kwam. ‘Wat heerlijk om meteen uit de douche een beker verse koffie te krijgen.’


  Ze keek hem aan over de rand van haar beker. ‘Je koffiezetapparaat heeft een tijdschakelaar, hoor.’


  ‘Zo’n gedoe,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Deze methode bevalt me veel beter.’


  Ze klemde haar handen om haar eigen beker en probeerde niet te smelten onder zijn dodelijk sexy glimlach.


  Flirtte hij nou met haar?


  Hou op met fantaseren, zei ze streng tegen zichzelf. ‘We moeten zo maar eens gaan, denk ik. Vind je het erg als ik nog even snel een douche neem?’


  ‘Helemaal niet.’ Zijn ogen gleden van haar gezicht naar beneden over haar satijnen pyjama.


  Ze had het gevoel dat ze de stof voelde smelten onder zijn brandende blik. Hoe had ze ooit kunnen denken dat het een zedig ding was?


  ‘Roep maar als je hulp nodig hebt.’


  Ze schrok van de pure lust in zijn ogen. Het volgende ogenblik schonk hij haar echter een onschuldige glimlach.


  De hemel sta me bij, dit is echt flirten. Ze zette haar koffiekop op de eetbar, een glimlach onderdrukkend. ‘Ik denk dat ik het wel alleen af kan.’


  Ze keek naar de badkamer. Om er te komen zou ze zich tussen het tafelblad en Cade door moeten wurmen. Waarom ging hij niet een beetje opzij?


  Geërgerd deed ze een stap in zijn richting.


  Pas op het allerlaatste moment ging hij net genoeg opzij om haar erdoor te laten. Alleen haar schouder streek even langs zijn naakte borst.


  Ze kon hem niet aankijken. ‘Goed, wat staat als eerste punt op de agenda van vandaag?’ vroeg ze over haar schouder.


  ‘Vervelend dat het zondag is. Ik ben namelijk zo ver dat ik officieel de hulp van de FBI wil gaan inroepen.’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om. Hij geloofde dat ze hem kon helpen! Of zou hij om een andere agent vragen?


  ‘Wil je hulp bij het onderzoek naar Debra’s dood of bij de zaak van Wendell?’


  ‘Beide zaken.’


  ‘En je wilt om mij vragen?’


  Hij knikte.


  ‘Dan kunnen we Mitch Decker bellen, mijn baas. Hij kan toestemming geven voor mijn officiële betrokkenheid bij de zaak. Waarom bel je hem niet terwijl ik een douche neem?’


  ‘Is het niet te vroeg om hem te bellen?’


  Ze pakte haar telefoon. ‘Zijn vrouw heeft net een baby gekregen. Ze zijn vast al uren wakker.’ Inderdaad hoorde ze de baby op de achtergrond huilen toen Mitch even later de telefoon opnam. ‘Hallo, Mitch,’ zei ze glimlachend. ‘Zo te horen heb jij een heerlijke morgen.’


  ‘Joelle krijgt haar eerste tandje,’ zei hij met een zucht. ‘En hoe zit het met jou? Ben jij niet aan het feesten met al je oude vriendjes en vriendinnetjes van de middelbare school?’ vroeg hij spottend.


  ‘Mitch, ik ga je Cade Dupree aan de telefoon geven. Hij is de politiecommissaris van Dusty Springs. Er is gisteravond tijdens het feest een vrouw vermoord. Cade wil graag de hulp van de FBI inroepen.’


  ‘Ben jij oké?’ vroeg Mitch.


  ‘Ja, hoor, helemaal.’


  ‘Goed, waarom is de moord op die vrouw een zaak voor ons?’


  ‘We denken dat de moord verband houdt met een schijnbaar geval van zelfmoord van tien jaar geleden,’ zei ze, met een snelle blik op Cade.


  ‘Hoezo een schijnbaar geval?’ vroeg Mitch.


  ‘Een jongen uit mijn eindexamenklas heeft zich op de avond van de diploma-uitreiking verhangen. Ik denk dat hij is vermoord. De vrouw die gisteravond om het leven is gebracht, wist er meer van. Ze wilde met me praten. Ze werd gewurgd toen ze op mij stond te wachten.’
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  ‘Je baas heeft een hoge pet van je op,’ zei Cade, zijn pick-up in de eerste versnelling zettend.


  ‘Ik ook van hem,’ zei ze meteen. ‘Hij verwacht honderd procent inzet van zijn medewerkers, maar hij geeft zelf altijd minstens tweehonderd procent. Iedereen die voor hem werkt, zou zonder meer een kogel voor hem opvangen.’


  ‘Klinkt als een fantastische werkgever.’


  Laurel keek op van de spijtige klank van zijn stem. Ze wist dat hij na zijn opleiding in Quantico net zijn eerste benoeming had gekregen, toen zijn broer plotseling was overleden en zijn vader een beroerte had gehad.


  Was hij liever bij de FBI gebleven en ook special agent geworden? Was hij jaloers dat zij had bereikt wat hem niet was gelukt? Ze wilde hem vertellen dat hij nog best kon terugkomen bij de FBI. Het zou niet eenvoudig zijn, maar het was mogelijk.


  In eerste instantie was hij teruggekeerd naar Dusty Springs vanwege de gezondheidstoestand van zijn vader. De vraag was waarom hij hier was gebléven.


  Laurel had een pesthekel aan dit stadje, maar misschien had zij er vanwege haar moeilijke middelbareschooltijd een vertekend beeld van. Het zou best kunnen dat hij juist dol was op Dusty Springs.


  Terwijl ze het dacht, wist ze al dat dat niet zo was. ‘Waarom heb je je benoeming bij de FBI opgegeven?’ vroeg ze. ‘Je had toch een tijdje onbetaald verlof kunnen nemen nadat je broer was overleden?’ Ze was eraan gewend geraakt dat hij zijn kaken op elkaar klemde als ze iets zei wat hem niet beviel.


  Ja hoor, daar gingen zijn kaken.


  Ze onderdrukte een glimlach.


  ‘Mijn vader kreeg een beroerte.’


  ‘Maar dat was vijf jaar geleden.’


  Hij zei niets en keek met een naar binnen gekeerde blik voor zich uit.


  Ze liet het maar even zo. ‘Ik dacht dat we terug naar de plaats delict zouden gaan,’ zei ze, uit het raam kijkend.


  ‘Ik breng jou naar kantoor. Dan kun je het bewijs dat we gisteravond hebben verzameld nog eens bekijken en je in het dossier van Wendell Vance verdiepen. Eens kijken wat mijn vader er destijds over te zeggen had.’ Hij klonk iets te nonchalant.


  ‘En waar ga jij naartoe?’ vroeg ze achterdochtig.


  ‘Naar de plaats delict.’


  ‘O, nee. Niet in je eentje. Ik ga mee.’


  Hij keek haar van opzij aan. ‘Het heeft de hele nacht geregend. Je bent er niet op gekleed om in de modder rond te kruipen.’


  ‘Een spijkerbroek en hardloopschoenen!’


  ‘Een dure merkspijkerbroek en gloednieuwe sportschoenen.’


  ‘Maak je maar geen zorgen om mijn kleding. Ik heb ook wel eens in een minirok door de blubber gekropen.’


  Cade mompelde iets.


  Het duurde even voordat ze besefte wat hij had gezegd: ‘Ik zou er veel geld voor overhebben om dat te zien.’


  ‘Zoveel geld heb je niet,’ merkte ze droog op.


  Hij begon te lachen. ‘Misschien kun je me korting geven. Of we kunnen ruilen.’


  Haar wangen werden dieprood, en ze voelde een zoet verlangen. Ze kon nog steeds nauwelijks geloven dat hij met haar flirtte. Jammer dat ze op de middelbare school voor haar flirtexamen was gezakt. Maar een beetje pesten kon ze wel. ‘Heb jij dan iets wat ik zou willen hebben?’


  ‘Als ik even nadenk, kom ik vast wel op iets dat voor jou aantrekkelijk is,’ zei hij langzaam.


  De vlammen sloegen haar uit. Om de een of andere reden vatte ze opeens alles wat hij zei op als een dubbelzinnige opmerking. Ze was te sneu voor woorden. ‘Luister, Dupree, ik zit nu officieel op deze zaak, dus ik ga met je mee naar de plaats delict.’


  Hij protesteerde niet, maar reed zwijgend verder totdat ze weer terug waren bij het bezoekerscentrum waar de vorige avond de reünie was gehouden.


  De plek naast het pad waar Laurel Debra’s ontzielde lichaam had gevonden, lag ten zuiden van het bezoekerscentrum, op slechts enkele meters van de open plek waar de oude schommeleik stond.


  Ze klommen op een heuveltje en keken uit over het dichtbegroeide gebied aan de rivier. Een gedeelte ervan was al glad gemaakt door de bulldozers, als voorbereiding van de bouw van het congrescentrum. De plaats delict lag echter iets verderop, aan het pad dat door het nog begroeide gedeelte liep.


  Ze liepen langs een glanzende sportauto en een donkergroene terreinwagen.


  Cade gromde.


  ‘Weet je van wie die auto’s zijn?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij vol afkeer.


  Haastig liepen ze verder naar de plaats delict.


  ‘Verdomme,’ zeiden ze in koor toen ze twee bekende figuren bij het gele lint zagen staan.


  Ralph Langston en Kathy Adler waren in zo’n verhitte discussie verwikkeld dat ze hen niet opmerkten.


  Met grote passen liep Cade naar hen toe. ‘Hé daar!’


  Laurel moest hollen om hem bij te houden. De zolen van haar nieuwe sportschoenen zonken diep weg in de blubber.


  ‘Hallo, Cade. Dag Laurel,’ zei Ralph kalm. Hij begroette hen alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat ze elkaar hier troffen, terwijl hij en Kathy in overtreding waren.


  ‘Zijn jullie aan de andere kant van de afzetting geweest?’ snauwde Laurel.


  Met een geamuseerde glimlach keek Ralph haar aan. ‘Nee, ma’am. Hoewel die afzetting niet veel voorstelt.’


  ‘Wat doe je hier, Langston?’ vroeg Cade, een stap naar hem toe zettend. ‘Dit is een plaats delict. Je bent in overtreding.’


  Kathy ging snel iets dichter bij Ralph staan. ‘We hadden het erover dat we hier een gedenksteen voor Debra wilden plaatsen.’


  De waarschuwende blik die Ralph Kathy toewierp, ontging Laurel niet.


  Cade ging rechtop staan. ‘Ten eerste gaat niemand op deze plaats delict iets doen voordat ik het terrein vrijgeef. Ten tweede is het nog geen twaalf uur geleden dat Debra hier is vermoord. Ik denk dat een gedenksteen dus nog wel een paar dagen kan wachten.’ Hij balde zijn vuisten en keek de twee die voor hem stonden indringend aan. ‘Ten derde zou ik niet te snel zijn met plannen maken, als ik jullie was. Als we de moordenaar straks hebben ontmaskerd, willen jullie misschien niet meer zo graag een monument dat voor altijd herinnert aan de moord.’


  Kathy hapte naar adem.


  Langstons gezicht werd rood van woede. ‘Is dat een beschuldiging, commandant Dupree?’


  ‘In het geheel niet,’ zei Cade kalm. ‘Alleen maar een waarschuwing.’ Hij deed nog een stap naar voren. ‘En wegwezen jullie. We hebben werk te doen. Trouwens, Langston, je kunt niet verdergaan met je zware machines totdat ik de plaats delict heb vrijgegeven.’


  ‘Trek je de stekker eruit? Dat kun je niet maken! Het congrescentrum moet worden afgebouwd. Ik heb een bouwschema.’


  ‘Niet meer. Ga nu maar naar huis.’


  ‘Dit is mijn grond,’ zei Langston ziedend van drift.


  ‘En mijn plaats delict,’ verkondigde Cade resoluut. ‘Als het nodig is, zorg ik voor een rechterlijke machtiging.’


  Met een boos gezicht plantte Kathy haar handen op haar heupen. ‘Waarom mag zij wél blijven?’ vroeg ze, met een blik op Laurel.


  ‘Omdat zij FBI-agent is. Ze gaat samen met mij aan de zaak van de moord op Debra werken.’


  ‘Jíj? Van de FBI?’ vroeg Kathy vol minachting. ‘Dus dat was die penning waarmee je gisteren liep rond te wapperen. Je heet toch Laura, of zoiets?’


  ‘Zoiets,’ zei Laurel, de voormalige Cool Girl recht aankijkend. Kathy had nog dezelfde kleren aan als de vorige avond. De jurk was gekreukeld en haar sandalen zaten onder de modder. Ze zag eruit alsof ze vannacht geen oog had dichtgedaan. Ze zag er ook uit alsof ze aan een stuk door had gedronken.


  De vrouw keek van Ralph naar Cade. ‘Waarom heeft niemand me verteld dat ze van de FBI is?’


  ‘Dat hebben we verteld, meer dan eens,’ antwoordde Cade vermoeid.


  ‘Kom, Kathy, laten we de agenten de kans geven om aan het werk te gaan,’ zei Ralph, zijn hand op Kathy’s rug leggend.


  Laurel vermoedde dat zijn aanraking eerder als waarschuwing dan als hoffelijk gebaar was bedoeld, en de angstige blik in Kathy’s ogen bevestigde haar idee.


  ‘Ga niet te ver uit de buurt, Kathy,’ merkte Cade op. ‘Je bent gisteravond tijdens de ondervragingen weggegaan. Waar was je?’


  ‘Ik voelde me niet lekker. Daarom ben ik vroeg weggegaan. Thuis ben ik meteen in bed gekropen.’


  ‘Shelton zal nog contact met je opnemen,’ zei Cade. ‘We hebben nog een paar vragen voor je.’


  Voordat Kathy wegliep, wierp ze Laurel nog een vernietigende blik toe.


  Hoofdschuddend overhandigde Cade Laurel rubber handschoenen en een paar bewijszakjes. ‘Ik weet niet of we nog iets zullen vinden, maar zo zijn we in elk geval voorbereid.’


  Zwijgend speurden ze de dichtbegroeide plek af.


  Bij daglicht zag Laurel dat ze vlak bij het einde van het pad waren. Ze kneep haar ogen half dicht tegen de felle schittering van de zon in het water. Er liep een rilling over haar rug toen ze het restje verweerd touw zag dat nog aan de dikke tak hing, als een kapotte strop. Ze kreunde.


  ‘Laurel?’


  ‘Ze was bijna bij de open plek,’ zei Laurel zacht. ‘Nog een paar meter en ze had het misschien gered. Ik had niet beseft dat we al zo dicht bij de oever waren.’


  Als Debra op de open plek had gestaan, zou het een stuk lastiger zijn geweest om haar onopgemerkt te naderen.


  ‘Op deze plek hoorde ik iemand langs me lopen, richting de feestzaal. Hij of zij probeerde zachtjes te doen, maar ik hoorde het toch. Hij of zij bevond zich op ongeveer anderhalve meter links van me.’


  Ze bleef staan. ‘En hier struikelde ik over Debra.’


  ‘Was het pad glibberig, of moeilijk begaanbaar? Wat voor schoenen had je aan?’


  ‘Zwarte sandalen,’ antwoordde Laurel met een zucht.


  ‘Net als Debra. We hebben die van haar in een zak gedaan. Ze zaten helemaal onder de modder. Hoe zagen die van jou eruit?’


  ‘Ik heb ze op de stoep voor je huis achtergelaten. Ik denk dat ze helemaal zijn verpest.’ Ze keek in het rond. ‘Het heeft vannacht ook nog flink geregend, dus ik denk niet dat we nog bewijsmateriaal zullen vinden.’


  Hij stond nog steeds naar haar voeten te kijken.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze.


  ‘Aan Kathy’s voeten.’


  ‘Die zaten ook onder de modder,’ zei ze langzaam. ‘Kathy had dezelfde kleren aan als gisteren. Droeg ze ook dezelfde schoenen? Ik kan het me niet herinneren.’


  ‘Vraag dat niet aan mij.’


  ‘We moeten haar schoenen hebben. Dan kunnen we zien of we er verschillende modderresten op kunnen vinden.’


  ‘Zelfs als het lukt, zal het lastig worden om te bewijzen dat ze hier gisteravond is geweest, maar ze zou in elk geval iets moeten uitleggen,’ merkte hij op. ‘Ik zal Shelton eerst haar schoenen laten ophalen. Daarna kan hij teruggaan om de schoenen van alle anderen te analyseren.’


  Laurel bestudeerde het geplette gras. Ze verwachtte niet dat ze nog iets zou vinden, maar ze was het aan Debra verplicht om alles te doen om erachter te komen wie haar had vermoord.


  ‘Hoe moet je een zaak als deze aanpakken als je maar twee agenten tot je beschikking hebt?’ vroeg ze. ‘Wat gebeurt er als je een keer een echt grote zaak moet onderzoeken?’


  ‘Normaal gesproken hebben we hier nooit grote zaken. Dit is de eerste moord sinds…’ Hij dacht even na. ‘…Wendells zelfmoord.’


  Haar blik viel op een klein roze flintertje in het gras. Met bonzend hart knielde ze erbij neer. ‘Kijk eens, Cade, een stukje van een roze vingernagel.’ Ze stond op om ruimte voor hem te maken.


  Hij knielde om het nageltje te bekijken. ‘Dat is Debra’s ontbrekende nagel. Hij is kapot.’


  ‘Ja, en ik zie het andere stukje nergens liggen. Zat het ook niet meer aan haar vinger?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij. ‘Dat horen we wel van de lijkschouwer. Klopt het dat Debra nog geen meter hiervandaan lag?’


  Ze knikte. ‘Heb je je camera bij je? We moeten hier een foto van maken voordat ik de nagel opberg.’


  ‘Hij ligt nog in de auto. Laten we hem meteen gaan halen.’


  ‘Nee, ga jij hem maar halen,’ zei ze gauw. ‘Ik wil niet het risico lopen dat dit stukje bewijs kwijtraakt. Wie weet wie hier in de tussentijd nog meer voorbijkomt. Stel je voor dat het andere deel van de nagel bijvoorbeeld op de kleding van de moordenaar zit. Dan wordt dit nageltje opeens uiterst belangrijk bewijs.’


  Hij gaf haar een markeerpen. ‘Teken maar af. Ik ben zo terug.’


  Ze knielde opnieuw en onderwierp het gebied rond de nagel aan een grondige inspectie.


  Dáár. Onder een paar bladeren.


  Ze begon ze voorzichtig opzij te schuiven, maar bedacht zich. Onder geen beding wilde ze de stukjes nagel verplaatsen. Ze kwam overeind en zocht in haar achterzak naar het notitieblokje en de pen die ze altijd bij zich had. Met de pen zou ze de blaadjes omhoog kunnen tillen zonder iets te verstoren.


  Er floot iets langs haar hoofd en sloeg in de boomstam achter haar.


  Meteen liet ze zich languit op de grond vallen.


  Ze lag echter nog niet of er klonk weer een knal.


  Er werd op haar geschoten.


  Ze trok haar wapen en ging op haar hurken zitten. Onmiddellijk voelde ze een luchtroom langs haar wang strijken die werd veroorzaakt door de kogel die voorbij floot. Voorzichtig raakte ze haar wang aan en keek naar haar vingers. Geen bloed.


  Ze hoorde een kreet en kwam half overeind.


  Cade was op het heuveltje verschenen. Met zijn wapen in beide handen geklemd, rende hij in de richting waarvandaan het schot was gekomen. Met zijn gespierde lijf en de geconcentreerde uitdrukking op zijn knappe gezicht leek hij op een filmheld uit een actiefilm.


  Ze richtte haar wapen op de plek waarvandaan ze was beschoten, maar ze zag niets. Voorzichtig dook ze onder het gele afzettingslint door en daarna rende ze met grote sprongen de heuvel op.


  Cade gebaarde dat ze moest teruggaan.


  Alsof zij zich zou verstoppen terwijl hij achter die schoft die haar had beschoten aan ging!


  Tegen de tijd dat ze bij hem was, had hij zijn wapen laten zakken en stond hij met zijn handen op zijn heupen uit te hijgen. Zweet glinsterde op zijn gezicht en zijn blote armen.


  Het duurde even voordat Laurel voldoende op adem was gekomen om iets te kunnen zeggen. ‘Heb je iets gezien?’ vroeg ze ten slotte hijgend.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij stond ongeveer hier. Helaas is de zon vandaag zo heet dat de grond hier al helemaal is opgedroogd. Geen voetafdrukken.’ Hij wees naar het zuidwesten. ‘Moet je zien wat een goed overzicht hij vanaf hier had.’


  Ze keek naar beneden en zag dat het gele lint duidelijk afstak tegen het gras en de struiken.


  Ze hief haar wapen en richtte het op de plek waar ze een paar minuten geleden nog had gestaan. Het was een schokkend idee dat iemand zojuist vanaf hier zijn wapen op haar had gericht, maar ze wilde er verder niet over nadenken. Het was belangrijk dat ze professioneel overkwam. Cade mocht niet merken hoezeer ze van streek was omdat iemand haar had beschoten.


  Om hem en zichzelf te bewijzen dat ze heel stoer was, richtte ze haar wapen en deed ze, met een kinderachtig ‘pief, paf’, net alsof ze schoot.


  Meteen duwde Cade haar wapen naar beneden. Hoofdschuddend keek hij haar aan.


  ‘Hij stond hier open en bloot,’ zei ze, omlaag kijkend naar de bomen en de dichte begroeiing die de rivier aan het zicht onttrokken. ‘Waar is hij gebleven?’


  ‘Misschien is hij teruggegaan naar het bezoekerscentrum. Ik zie Kathy’s auto nog steeds op de parkeerplaats staan,’ merkte Cade op.


  ‘Denk je dat zij het heeft gedaan?’


  ‘Volgens mij moeten we het haar zeker vragen. Wie het ook was; het is iemand die het terrein goed kent.’


  ‘Als Kathy ook maar de helft drinkt van wat ik denk dat ze drinkt, kan ik me niet voorstellen dat ze in staat is om haar wapen zelfs maar recht te houden.’


  ‘Dat is waar, maar Kathy en haar man waren vroeger lid van een schietclub, kleiduiven schieten en zo. Ze kan dus wel met een wapen omgaan.’ Hij hurkte en bekeek de grond zorgvuldig. ‘Het gras is op deze plek geplet. Misschien heeft Ralph hier gestaan. Het is per slot van rekening zijn grond en zijn bouwproject.’


  ‘Denk je dat hij heeft geprobeerd om me neer te schieten?’ vroeg ze.


  ‘Misschien heeft hij Wendell wel vermoord,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘En misschien wilde Debra dat aan jou vertellen.’


  ‘Misschien,’ zei ze met een bedenkelijk gezicht. ‘Maar we hebben een lange lijst met verdachten en absoluut geen bewijs.’


  ‘Dat is waar.’ Zijn blauwe ogen schoten vuur. ‘En daarom doe je voortaan precies wat ik zeg.’


  ‘Pardon?’ snauwde ze, van haar stuk gebracht door zijn plotselinge woede. Was hij zo bezorgd om haar veiligheid? Of was hij gewoon vastbesloten om de regie van het onderzoek in eigen hand te houden?


  Hij moest in elk geval vooral niet denken dat hij haar kon koeioneren, dacht ze opstandig. Ze droegen allebei evenveel verantwoordelijkheid voor deze zaak, en toch ze moest ze verdorie steeds bewijzen dat ze zijn gelijke was.


  Of vatte ze zijn manier van doen verkeerd op? Had hij misschien alleen heel sterk het gevoel dat hij haar moest beschermen?


  ‘Je zou Fred of Shelton nooit zo commanderen.’


  ‘Dat komt omdat zij niet zo koppig zijn als jij,’ zei hij, zijn wapen terugstoppend in de holster.


  ‘Koppig? Luister eens, Dupree, ik ben special agent bij de FBI én criminologe. Vergeet niet dat je zelf om assistentie van de FBI hebt gevraagd.’


  ‘Assistentie is inderdaad het goede woord,’ zei hij fijntjes. Zijn blik werd iets zachter. ‘Je bent niet gewond, hè?’


  ‘Nee, maar fijn dat je het vraagt. Eindelijk.’


  ‘Nou, het was echt wel duidelijk dat de kogels je hebben gemist,’ zei hij op licht spottende toon.


  Ze verstarde. ‘De kogels. Ik moet…’ Ze draaide zich om en zette het op een lopen.


  ‘Verdomme, wat –’


  Ze hoorde hem wel roepen, maar ze bleef niet staan. Ze móést die kogels vinden, omdat ze een angstig vermoeden begon te krijgen uit welk wapen die waren gekomen. En van wie dat wapen was.


  Halverwege de helling haalde Cade haar in en greep hij haar bij de arm. Ze rukte zich zo ruw los dat ze bijna achteroverviel.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘De kogels,’ bracht ze met moeite uit. ‘Ik moet ze vinden.’


  ‘Verdomme, Gillespie, die lopen heus niet weg.’ Ze waren aangekomen bij het gele lint, en hij blokkeerde haar de doorgang door recht voor haar te gaan staan.


  ‘Laat me erdoor, Cade,’ zei ze. ‘Ik moet die nagel nog opbergen. Daar was ik net mee bezig, toen…’


  ‘Ga je gang,’ zei hij, opzijstappend.


  Haar voeten zorgvuldig in haar eigen voetafdrukken zettend, liep ze terug naar de plek waar Debra’s lichaam had gelegen. Daar knielde ze neer en pakte ze het kleine pennetje dat ze had laten vallen toen ze was beschoten.


  Cade sloeg haar gade terwijl ze de blaadjes voorzichtig oplichtte met het pennetje. Even later hoorde hij haar triomfantelijk zeggen: ‘Hebbes!’


  Haar handen beefden niet eens. Het verbaasde hem dat ze zo kalm was, terwijl ze toch net was beschoten. Petje af. Maar de reactie kwam nog wel, dat wist hij zeker.


  Nadat ze de nagel in de zak had gestopt, kwam ze overeind. Met een tevreden knikje overhandigde ze het zakje aan hem. Daarna keek ze langs de helling omhoog naar de plek waarvandaan de schoten waren gekomen. Ze fronste haar wenkbrauwen en verplaatste zich iets naar rechts. Vervolgens keek ze naar de boomstam achter zich en daarna weer omhoog, naar de helling.


  Met een schok realiseerde hij zich wat ze aan het doen was. Ze probeerde het moment waarop het wapen werd afgevuurd te herbeleven.


  Even sloot ze haar ogen, alsof ze zo beter kon beoordelen wat ze had gehoord en hoe ver het bij haar oor vandaan was geweest. De uitdrukking op haar gezicht was intens geconcentreerd. Na een paar tellen opende ze haar ogen en wees ze langs de helling omhoog. Haar vinger beschreef een baan door de lucht en scheerde op een paar centimeter afstand langs haar jukbeen.


  Er liep een rilling over zijn rug.


  De schutter moest verdomd goed zijn, of ontzettend veel geluk hebben gehad. De kogel had bijna dertig meter afgelegd en Laurel toch maar op een haar na gemist.


  Uit de voorzak van haar spijkerbroek haalde ze een mes tevoorschijn. Ze opende het en stak het in de boomstam. ‘Dat is een hele afstand voor een kogel uit een handwapen,’ merkte ze op. ‘De vaart was er wel zo’n beetje uit. Als hij me had geraakt, had hij me waarschijnlijk niet eens gedood.’


  Het zweet brak hem uit. ‘Waarschijnlijk?’ snauwde hij, niet in staat het afschuwelijke beeld van zich af te zetten van de kogel die in haar slaap boorde.


  Ze haalde nog een bewijszakje uit haar zak en stak haar vingers erin. Nadat ze de kogel met het bewijszakje uit de boomschors had gehaald, hield ze hem voor haar ogen. ‘Precies wat ik dacht,’ mompelde ze terwijl ze het zakje verzegelde. Ze borg het op in haar zak en begon daarna aan de tweede kogel.


  ‘Laat die maar zitten,’ zei Cade. ‘Ik neem er een foto van en dan halen we hem er straks wel uit. Ik wil eerst met Kathy gaan praten, voordat ze het bezoekerscentrum verlaat.’


  Ze keek van de boomstam naar hem. ‘Die kogels kwamen uit mijn wapen.’


  Zoiets had hij al half vermoed, maar hij begreep niet hoe ze daar zo zeker van kon zijn. ‘Hoe weet je zeker dat het jouw wapen is?’


  ‘Een oude FBI-truc,’ zei ze glimlachend. ‘Jack O’Hara, een van mijn collega’s bij Onopgeloste Mysteries, heeft me jaren geleden geleerd dat ik mijn patronen moest merken. Zie je dat daar, op de zijkant? Dat is een L. Degene die mijn wapen heeft gestolen, heeft Debra vermoord, en waarschijnlijk ook Wendell.’


  ‘En nu probeert hij jou te vermoorden.’
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  ‘Natuurlijk heb ik niet op iemand geschoten. Wat is dat voor een vraag?’ vroeg Kathy, snel naar het aanrecht in de keuken van het bezoekerscentrum lopend.


  ‘Kathy, wacht even…’ begon Laurel, maar het was al te laat.


  Kathy stak haar handen in het sop in de gootsteen.


  ‘We moeten je handen afnemen om te kijken of er kruitresten op zitten.’


  ‘Kruitresten?’ vroeg Kathy zonder op te kijken. Ze pakte een groot bord en haalde het door het sop.


  ‘Ja, kruitresten. Haal nu je handen uit het water.’


  ‘Ik zei toch al dat ik niet geschoten heb.’


  Cade ging naast haar staan en pakte haar polsen. Rustig tilde hij ze uit het water.


  ‘Hé!’ riep Kathy boos.


  ‘Ik probeer alleen te helpen,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Pas maar op, Cade Dupree. Anders klaag ik je aan wegens bruut politieoptreden.’


  Hij negeerde haar. ‘Laurel, wil je snel een doekje klaarmaken om haar handen mee af te nemen? Misschien zit er nog iets op.’


  ‘Wat een onzin is dit. Moet ik Harrison soms bellen?’ vroeg Kathy.


  Koeltjes keek hij haar aan. ‘Heb je een advocaat nodig?’


  Terwijl Laurel Kathy’s handen afnam met een geprepareerd doekje, vroeg ze zich af waarom de vrouw er zo op gebrand op was geweest om haar lelieblanke handjes in het afwaswater onder te dompelen. Ze leek haar het type dat normaal gesproken niet eens in de buurt durfde te komen van een sopje zonder haar huishoudhandschoenen aan te trekken.


  Had ze haar angst voor een droge huid en kloofjes opzijgezet omdat ze de schutter was?


  ‘Waar is Langston heen gegaan?’ vroeg Cade.


  ‘Hoe moet ik dat weten? Hij ging er vloekend en tierend vandoor, omdat jij zijn bouwschema in de war stuurt.’


  Laurel moest zich beheersen om niet tegen Kathy uit te vallen. ‘En wat heb jij de afgelopen twintig minuten gedaan?’ vroeg ze zo kalm mogelijk.


  Met een dodelijke blik keek Kathy Laurel aan. Toen trok ze haar kleine neusje op en wendde zich tot Cade. ‘Wat is er toch aan de hand?’ vroeg ze met een klagelijk stemmetje.


  ‘Iemand heeft een paar minuten geleden een handwapen afgevuurd op de heuvel bij de plaats delict. De kogels hebben Laurel maar net gemist.’


  ‘Wat afschuwelijk,’ zei Kathy met grote ogen.


  ‘Ja,’ merkte Laurel droog op. ‘En nu willen we graag je tas en je auto bekijken.’


  Kathy zwaaide met haar hand waardoor het sop in het rond vloog. ‘Natuurlijk, ik heb niets te verbergen.’ Ze keek Cade aan. ‘Als je me maar geen bekeuring geeft als je een aangebroken fles drank vindt in de auto.’


  ‘Kathy, ik –’


  ‘Ik maak maar een grapje, Cade,’ zei ze kirrend.


  Vragend keek Cade naar Laurel. Ze schudde haar hoofd. Ze wilde Kathy geen seconde alleen laten. ‘Ga jij haar auto maar controleren,’ zei ze. ‘Dan doorzoek ik haar tas.’


  Hij knikte. ‘Goed. Ik ben zo terug.’


  ‘Waar is je tas?’


  ‘Daar, op de tafel. Mag ik nu mijn handen afdrogen?’


  Laurel keek naar de stapel borden op het aanrecht. ‘Wil je niet eerst de afwas afmaken?’


  Opnieuw die vernietigende blik. ‘Nee, ik ben al te laat voor een afspraak.’ Haar handen trilden, en ze zag een beetje wit om haar neus.


  Voorzichtig legde Laurel de inhoud van Kathy’s peperdure tas op de tafel.


  Achtereenvolgens haalde ze eruit: een portemonnee, twee lippenstiften, een poederdoosje, een paar verkreukelde bonnetjes, een pakje zakdoekjes, een brillenkoker en een kleine flacon, die voor driekwart was gevuld.


  Toen Laurel de flacon op tafel zette, voelde ze iets vettigs op haar vingers. Ze rook aan haar vingers en vervolgens aan de flacon. Die geur herkende ze meteen. Het was wapenolie, van een bepaald merk, dat sterk naar bananen rook.


  Ze keek naar Kathy die met trillende vingers probeerde een sigaret aan te steken. ‘We moeten dit meenemen,’ zei ze, de flacon aan de dop oppakkend.


  Kathy inhaleerde diep en verslikte zich in de rook. ‘Waarom?’


  ‘We controleren op vingerafdrukken, vooral om mensen uit te kunnen sluiten.’ Terwijl ze het bewijszakje met de flacon erin verzegelde, kwam Cade binnen met een halflege whiskyfles in zijn handen.


  Met een ernstig gezicht liep hij naar Kathy toe. ‘Ik neem deze mee naar het bureau,’ zei hij. ‘En ik heb agent Phillips gebeld dat hij moest komen om je naar huis te brengen. Thuis moet je je omkleden, want wij hebben deze kleren en schoenen nodig. Het zijn toch dezelfde als die je gisteravond droeg?’


  ‘Het is niet erg aardig om zoiets tegen een dame te zeggen, Cade,’ zei Kathy met een pruilmondje.


  ‘Het spijt me.’


  De deur ging weer open, en Shelton Phillips kwam binnen. ‘Goedemorgen allemaal. Bent u klaar om te vertrekken, Mrs. Adler?’


  ‘Shelton, als Mrs. Adler zich straks heeft omgekleed, neem haar dan mee naar het bureau om haar een verklaring af te nemen. Daarna kun je haar weer hiernaartoe brengen, zodat ze haar auto kan oppikken,’ zei Cade.


  ‘Ja, sir.’


  Met een verongelijkt gezicht liep Kathy met de agent mee naar buiten.


  ‘Ben je klaar hier?’ vroeg Cade aan Laurel.


  Ze knikte opgelucht. Wat haar betreft mocht er een einde komen aan deze dag. Ze was moe en ze begon de reactie te voelen op de kogel die haar op een haar na had gemist.


  In de auto liet ze hem het zakje met de flacon zien. ‘Ik heb hier wapenolie op gevonden. Het is dat merk dat naar bananen ruikt,’ zei ze, het zakje vlak onder zijn neus houdend.


  Hij trok een vies gezicht. ‘Vreselijke geur. Maar hoe is die wapenolie op de flacon gekomen?’


  ‘Misschien was ze een wapen aan het schoonmaken en nam ze af en toe een slok uit deze flacon. Of ze was al drinkend aan het schieten?’ opperde Laurel. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, waarschijnlijk had ze een wapen in haar tas en is er op die manier wat olie op de flacon gekomen.’


  ‘Wat denk je van haar rol in de hele zaak?’ vroeg hij.


  ‘Ik denk dat zij op me heeft geschoten,’ zei Laurel. Bij de gedachte dat de halfdronken Kathy met haar trillende vingers een wapen op haar had gericht, kromp ze ineen. ‘Als ze het wapen daarna in haar tas heeft gedaan, zitten er misschien ook kruitresten op deze flacon. Ik ben erg benieuwd wat er uit het labonderzoek zal komen.’


  ‘Denk je dat zij jouw wapen heeft?’


  ‘Ik gebruik dat merk wapenolie niet. Ik haat die vieze bananenlucht. Het kan natuurlijk wel zijn dat ze mijn Glock heeft schoongemaakt met haar eigen wapenolie. Ik vraag me alleen af of ze echt zo’n fantastische schutter is.’


  ‘Ik betwijfel het,’ mompelde hij, de auto voor het bureau parkerend.


  ‘Cade, denk je dat Kathy Debra heeft vermoord?’


  ‘Dat weet ik niet, maar het begint er wel op te lijken dat ze heeft geprobeerd om jou te vermoorden.’


  


  Een paar uur later stond Laurel in Cades kantoortje naar het schamele bewijs te kijken dat ze hadden verzameld. Ze had de bewijszakjes in volgorde op het bureau gelegd: de foto’s van de avond van de diploma-uitreiking, Debra’s gebroken valse nagel, de foto’s van de plaats delict, de nagel met de Franse manicure uit Laurels pensionkamer, de kogel en Kathy’s flacon.


  Een voor een bekeek ze de bewijsstukken grondig. Toen ze bij de kogel kwam die ze uit de boom had gesneden, liep er een rilling over haar rug. Te bedenken dat dit stuk lood haar maar op een haar na had gemist!


  Ze had zich de hele dag goed gehouden, maar hier, in de veilige beslotenheid van het politiebureau, werd het haar even te veel. Bij de gedachte dat ze heel dicht bij de dood was geweest, werd ze duizelig en misselijk.


  Hoewel ze criminologe was van beroep, kwam ze zelden op de plaats delict. Haar bijdrage aan een onderzoek bestond meestal in het opnieuw uitpluizen van oude dossiers en het nogmaals bestuderen van bewijsmateriaal. Een enkele keer gaf ze opdracht om een lichaam op te graven om er een gerechtelijke lijkschouwing op te laten verrichten.


  Voordat ze in Dusty Springs was teruggekeerd, had ze alleen tijdens haar opleiding haar wapen regelmatig moeten trekken.


  En er was nog nooit op haar geschoten, althans niet met echte kogels.


  Ze haalde diep adem en keek naar Cade, die achteroverleunde in zijn krakende leren bureaustoel.


  ‘Ja, Cade Dupree hier, commandant van de politie van Dusty Springs. Verbindt u me even door met de lijkschouwer?’ Hij gebaarde naar Laurel dat ze moest gaan zitten.


  Ze schudde haar hoofd. Ze was veel te gespannen om te gaan zitten. Haar blik gleed weer naar het zakje met de kogel. Met bevende vingers raakte ze het zakje aan.


  Haar hart begon luid te bonzen. Ze duwde haar vuisten diep in haar broekzakken en liep naar het prikbord. Uit alle macht probeerde ze zich te concentreren op de berichtjes die erop waren geprikt.


  Steeds dwaalden haar gedachten weer af naar de kogel op tafel, die haar de schokkende waarheid inwreef: dat ze er vanmiddag bijna was geweest.


  Telkens opnieuw beleefde ze die fractie van een seconde waarin de kogel vlak langs haar hoofd was gesuisd en zich in de boomstronk had geboord.


  ‘Een sleutel in haar linkerzak,’ zei Cade, iets op een papiertje schrijvend. ‘In een doekje gewikkeld?’


  Laurel keek hem in de ogen. Ze zag dat hij hetzelfde dacht als zij.


  Misschien dat Debra haar die sleutel had willen geven als bewijsmateriaal. Als de sleutel zou passen in het slot van Laurels pensionkamer, zou dat verklaren hoe de inbreker was binnengekomen.


  ‘Ik wil die sleutel hier hebben. Kunt u hem per koerier laten bezorgen? Ja, de vezels ook, graag. Ik kan alle hulp gebruiken bij deze zaak, want ik heb maar twee agenten, en een van hen is de vader van het slachtoffer.’ Hij legde de pen neer en wreef in zijn ogen. ‘Hoe snel kunt u het hier laten bezorgen? Prima. Bedankt.’ Hij hing op.


  ‘Debra wilde mij die sleutel geven,’ zei Laurel opgewonden. ‘Ik weet zeker dat er vingerafdrukken op zitten. Ze wist wie mijn kamer overhoop had gehaald.’


  ‘We zullen moeten afwachten,’ zei hij kalm.


  ‘Afwachten? Daar hebben we geen tijd voor!’ riep ze fel. ‘Ik moet de foto’s van de lijkschouwing zien en –’


  ‘Rustig aan, Laurel,’ zei hij. ‘Je draait helemaal door. Ik zal je naar huis brengen, zodat je een beetje kunt bijkomen. Neem een lekkere warme douche om te ontspannen.’


  ‘Nee,’ snauwde ze. ‘En behandel me niet steeds als een meisje. Ik ben agent, net als jij. Dus pas als jij de tijd neemt om een warme douche te nemen, doe ik met je mee.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen hoog op.


  ‘Wat?’ beet ze hem toe.


  Zijn wangen kleurden een beetje rood, en hij schudde zijn hoofd. ‘Niets.’


  ‘Heeft hij nog meer bewijsstukken gevonden? Je had het over vezels. Waren het haar vingernagels? Ik moet alles zien, voordat –’


  ‘Wacht even,’ zei hij, zijn handen in de lucht. ‘We weten in Dusty Springs echt wel hoe de procedure is, hoor. De lijkschouwer faxt me het autopsierapport en stuurt de foto’s van zijn autopsie per e-mail. Over een paar minuten kunnen we ze samen bekijken.’


  ‘Goed. Prima.’ Met een getergd gezicht begon ze door de kamer te lopen.


  ‘Hoelang duurt het voordat de spullen hier zijn?’ vroeg ze, een gejaagde blik op haar horloge werpend. ‘Ik wil alles vanavond nog bij het FBI-lab laten bezorgen. Zij kunnen op bijna alles vingerafdrukken vinden. Mitch zorgt wel dat we voorrang krijgen en dan hebben we op zijn laatst dinsdag de eerste resultaten en voorlopige conclusies.’ Ze was weer aan de andere kant van de kamer aangekomen en draaide zich om voor een nieuw rondje.


  Deze keer botste ze echter tegen het warme lichaam van Cade op.


  ‘Ik zei: wacht even.’ Hij legde zijn handen op haar bovenarmen en kneep er zachtjes in. ‘Ga even zitten. We krijgen het heus allemaal wel voor elkaar. Je moet echt even rustig aan doen,’ zei hij, haar met een schuin hoofd aankijkend.


  ‘Hoe kan ik rustig aan doen als daarbuiten een moordenaar vrij rondloopt?’ vroeg ze verontwaardigd. Tevergeefs probeerde ze zich uit zijn greep los te trekken. ‘Ik heb het al laten gebeuren dat Misty is aangevallen, en nu is Debra ook nog dood.’


  Boos keek ze naar zijn lange gebruinde vingers op de bleke huid van haar arm. ‘Laat me los. Ik moet kunnen bewegen.’


  Hij hield haar stevig vast. ‘Dat merk ik. Waarom?’


  ‘Omdat ik dan beter kan nadenken,’ antwoordde ze, over haar slapen wrijvend. ‘Althans, meestal is dat zo. Op dit moment kan ik alleen maar aan die arme Debra denken, die op me stond te wachten en niet wist dat ze op het punt stond om te sterven.’


  ‘Voel je je verantwoordelijk voor haar dood?’


  Hoe hard ze er ook tegen vocht, het brok in haar keel werd steeds groter. Ze slikte en knipperde hevig met haar ogen. Weer probeerde ze zich los te trekken. ‘Ik voel me schuldig dat ik zo lang met jou heb gedanst terwijl ik eigenlijk al bij haar had moeten zijn en –’


  ‘Stop, Laurel. Het is niet jouw schuld dat Debra is vermoord. Jij hebt alleen maar ingestemd met een ontmoeting met haar. Als ze aan iemand heeft verteld wat ze ging doen, of als iemand haar heeft gezien, is dat niet jouw verantwoordelijkheid.’ Hij keek haar recht aan. ‘Begrijp je dat?’


  Zijn mooie blauwe ogen konden haar schuldgevoel niet verjagen. Zij had in Cades armen gelegen en zich aan hem verlustigd, terwijl Debra had liggen sterven.


  ‘Weet je wat? Ik maak een kop koffie voor je en die ga je lekker opdrinken op de bank in de kamer hiernaast. Als de koerier dan straks komt, ben je een beetje bijgekomen en dan gaan we weer aan de slag.’


  Eindelijk lukte het haar om zich los te wringen. ‘Ik wil niet op de bank liggen,’ snauwde ze. ‘Hou toch eens op met me te behandelen als een –’


  ‘Meisje?’ vroeg hij, haar met een ijzige blik aankijkend. ‘Dat zal niet gemakkelijk worden.’


  ‘Ik zie niet in waarom niet,’ zei ze blozend.


  ‘Dan zie jij niet wat ik zie.’


  Wat zag hij dan? Ze wilde het hem vreselijk graag vragen, maar ze was doodsbang dat hij misschien alleen maar bedoelde dat hij zag wat iedere man zag als hij naar haar keek: borsten, lippen, billen… Dat zou ze niet kunnen verdragen.


  Als hij naar haar keek, moest hij háár zien. Degene die ze vanbinnen was. De persoonlijkheid die ze altijd was geweest, zelfs toen ze nog achter een dikke bril en een beugel verstopt zat.


  ‘Hé,’ zei hij, haar kin optillend met zijn vingertoppen totdat ze hem wel móést aankijken. ‘Je kijkt toch wel eens in de spiegel?’


  Ze haalde haar schouders op, maar ze verdronk bijna in zijn blauwe ogen, die haar broeierig aankeken. Zijn frisse, kruidige geur maakte haar een beetje duizelig.


  Zijn vingers gleden naar haar kaak. ‘Wat zie je dan, als je in de spiegel kijkt?’


  Was ze maar iets beter in flirten! Dit was vast weer zo’n moment voor een grappig of ondeugend antwoord. Ze kon echter niets verzinnen. Het enige wat haar te binnen schoot, was de waarheid. ‘Knalrood haar en sproeten. Een te grote mond en een te kort neusje.’


  ‘Hou op zeg. Je hengelt echt naar complimentjes, hè?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze nerveus.


  Zijn blik gleed over haar gezicht. ‘Volgens mij spreek je de waarheid,’ zei hij langzaam. ‘Volgens mij weet je zelf niet hoe beeldschoon je bent, agent Gillespie.’


  ‘Dat zeg je vast tegen alle FBI-agentes,’ zei ze blozend.


  Zijn dodelijke grijns kwam tevoorschijn. ‘Dames en heren, u hoort het goed. De knappe agent Gillespie kan toch een beetje flirten.’


  Lachend zette ze een stapje achteruit. Hopelijk was het voldoende om de pure lust die door haar lichaam gierde weer een beetje te beteugelen. ‘Goed gedaan, Dupree,’ zei ze, haar toon zo nonchalant mogelijk houdend. ‘Je hebt me helemaal afgeleid, en ik voel me weer een stuk beter. Bedankt.’


  ‘Iemand moet het zware werk doen,’ zei hij, de afstand tussen hen weer verkleinend door een stap naar haar toe te doen. ‘Ik sta altijd tot je beschikking als je weer eens afleiding nodig hebt.’


  Kus me niet.


  Zodra de gedachte zich had gevormd, moest ze een hysterische giechel onderdrukken. Natuurlijk ging hij haar niet kussen. Hij flirtte alleen maar een beetje met haar om haar gedachten af te leiden van het feit dat ze een paar uur geleden bijna was gestorven.


  ‘Het spijt me zo dat ik er niet bij was,’ zei hij ernstig, en hij legde zijn warme hand op haar schouder.


  O, nee, ga alsjeblieft niet heel lief en beschermend doen, dacht ze getergd. ‘Daar hoef je echt geen spijt van te hebben. Het hoort bij het werk om af en toe eens beschoten te worden.’


  ‘Maar volgens mij is het jou nog niet eerder overkomen.’


  ‘Nee,’ gaf ze met tegenzin toe. ‘Althans niet met echte kogels.’


  Hij lachte zachtjes. ‘Alleen op de academie.’


  Ze knikte. ‘Ik baal ervan dat ik zo overstuur ben van één schot.’


  ‘Twee schoten,’ zei hij. ‘En het is logisch dat je van streek bent. Ik ben het ook.’


  ‘Jij, waarom?’ Ze keek naar hem op en zag de tederheid waarvoor ze al bang was geweest.


  ‘Moet je dat nog vragen?’ Hij raakte haar wang aan. ‘Ik zou het mezelf nooit vergeven als jou iets overkwam.’


  Zijn stem was zacht en teder, waardoor ze zich veilig voelde. Toch zat er ook een sexy hees randje aan, dat haar ervan bewust maakte dat ze naar hem verlangde. Ze kreeg bijna geen lucht toen hij zachtjes haar wang en kin streelde. Daarna schoven zijn vingers via haar hals naar achteren. Beschermend legde hij zijn warme hand om haar nek.


  ‘Ben jij wel eens beschoten,’ bracht ze met enige moeite uit.


  Hij grinnikte, waarbij zijn adem langs haar mond streek. ‘Eén keer. Door de oude Rabb,’ antwoordde hij, de zachte huid achter haar oor strelend met zijn duim.


  Ze kon bijna niet meer denken. ‘Die vent die zijn schoonzoon in zijn achterste heeft geschoten?’


  ‘Juist.’


  Ze slikte. ‘Waar heeft hij jou beschoten?’


  Zijn ogen twinkelden. ‘In zijn voortuin.’


  ‘Ik bedoelde –’


  Hij boog zijn hoofd en keek naar haar mond. ‘Ik weet wat je bedoelde,’ fluisterde hij.


  Hij kuste haar.


  Eerst was het een heel lichte kus, alsof er een vlinder met zijn vleugels langs haar lippen streek. Toen ze haar lippen opende, werd de greep van zijn vingers om haar nek steviger.


  Zijn tong schoot tussen haar lippen om haar te proeven en haar mond te verkennen.


  Ze hoorde een kreun en besefte dat hij uit haar eigen keel was gekomen.


  Cade zoog hoorbaar zijn adem in en trok haar met zijn armen om haar middel dichter tegen zich aan.


  Laurel kon zijn verlangen dwars door de dubbele laag spijkerstof van hun broeken heen voelen. Haar tepels werden hard en schuurden tegen het zachte katoen van haar T-shirt. Al haar zorgvuldig opgebouwde verdedigingslinies stortten in elkaar bij het voelen van zijn keiharde begeerte.


  Hij wilde haar. Die gedachte gaf haar kracht. Dit was Cade Dupree, haar grote idool van de middelbare school.


  Destijds had hij niet eens geweten dat ze bestond. Dat was nu wel anders…


  Hartstochtelijk beantwoordde ze zijn kus. Als hij haar niet zo stevig zou vasthouden, zou ze als een trillend hoopje passie aan zijn voeten in elkaar zakken.


  Hij duwde haar naar achteren totdat ze met haar rug tegen de muur stond. Daarna schoof hij zijn handen onder haar T-shirt en begon hij de blote huid van haar rug en buik te strelen.


  Zijn bijna agressieve gedrag wond haar nog meer op. Ze legde haar handpalmen tegen zijn borst. Niet om hem weg te duwen, maar om te genieten van zijn warme gespierde lijf.


  Zachtjes kuste hij het puntje van haar neus.


  Tevergeefs probeerde ze zich zo te concentreren dat ze weer helder kon denken, al was het maar voor heel even. Maar het was onmogelijk om grip te krijgen op haar gedachten terwijl hij in haar oorlelletje beet en tegelijkertijd een rondje om haar navel trok met zijn duim.


  Hij zette zijn hand tegen de muur boven haar hoofd en leunde naar voren, waardoor zijn harde borst langs haar gevoelige tepels schuurde.


  Als hete lava stroomde het verlangen door haar hele lichaam. Ze spreidde haar vingers en wreef over zijn kleine tepels.


  Hij siste zachtjes in haar oor. Kennelijk had ze een heel gevoelig plekje gevonden dat misschien nog nooit door iemand anders was gestreeld. Dat idee gaf haar een gevoel van macht, dat haar begeerte nog hoger deed oplaaien. Kreunend zocht ze zijn mond.


  Hij verplaatste zijn aandacht weer van haar oor naar haar mond en kuste haar nog hongeriger dan voorheen.


  Het leek alsof al haar botten vloeibaar waren geworden, en al haar verlangen stroomde naar het gevoelige plekje tussen haar dijen.


  


  Ze stoven uiteen toen er op de deur werd geklopt.


  Cade veegde met zijn hand over zijn mond en vroeg zich af hoe hij de kloppende begeerte tussen zijn benen de kop in moest drukken. Even bleef hij wezenloos staan. Wat had hij in vredesnaam gedaan?


  De deurknop draaide langzaam om.


  Hij beet hard op zijn tong in de hoop dat de pijn zijn begeerte zou laten verdwijnen. Helaas werkte het maar gedeeltelijk.


  ‘Het is waarschijnlijk de koerier,’ mompelde hij, snel naar zijn bureau lopend.


  De deur ging open, en Ralph Langston kwam naar binnen gestevend. Hij keek eerst naar Cade en liet toen zijn blik met een veelbetekenend gezicht naar Laurel glijden.


  Laurel haalde snel haar vingers door haar haren en probeerde zo nonchalant mogelijk te kijken. Haar knalrode wangen en haar glanzende ogen spraken echter boekdelen. Hier stond een vrouw die was betrapt bij een hartstochtelijke omhelzing.


  ‘Sorry dat ik je stoor, Dupree,’ zei Langston spottend. ‘Zo te zien was je net bezig Laurel te ondervragen.’


  Klootzak! Cade balde zijn vuisten en moest zich beheersen om de man niet op zijn muil te slaan. ‘Ik hoop dat je hier bent om je alibi voor gisteravond te bevestigen.’


  ‘Mijn alibi?’ vroeg Langston verontwaardigd. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Je hebt agent Gillespie gisteravond verteld dat je de hele avond in de grote zaal van het bezoekerscentrum was, maar je wilt geen namen geven van mensen die dat kunnen bevestigen.’


  ‘Was ik dan de enige op dat feest van wie jullie niet kunnen natrekken waar hij de hele avond was?’


  ‘Daar gaat het niet om. Het punt is dat er nooit getuigen te vinden zijn van je activiteiten. Hoe verklaar je dat?’


  ‘Luister eens, commandant, ik was gisteravond de hele avond voor iedereen te zien. Als je geen getuige kunt vinden die dat kan bevestigen, is dat jouw probleem.’


  ‘Waarvoor ben je dan gekomen?’ snauwde Cade.


  ‘Ik wil dat je dat gele lint weghaalt. Ik betaal me blauw aan al die apparatuur en die machines, dus ik wil dat je het land bij de rivier vandaag nog vrijgeeft,’ zei Langston op dwingende toon.


  ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Maar het is mijn land. Ik heb er goed geld voor betaald,’ schreeuwde Langston.


  Het was maar zeer de vraag of het inderdaad goed geld was geweest, dacht Cade smalend. Hij plofte neer in zijn bureaustoel. ‘Het is mijn plaats delict totdat ik anders bepaal.’


  Langstons blik gleed naar de rij zakjes met bewijsmateriaal die in volgorde op het bureau lagen.


  Cade moest zich bedwingen om de zakjes niet van tafel te grissen en in een la van zijn bureau te stoppen. Hij vroeg zich af of Langston kon lezen wat hij op de zakjes had geschreven.


  ‘Jullie hebben dat hele gebied gisteren toch al uitgekamd? Wat denk je daar nog meer te kunnen vinden?’ vroeg Langston, een stap naar het bureau toe zettend.


  Snel kwam Cade overeind. Hij liep om het bureau heen en ging op de hoek ervan zitten, zodat zijn dijbeen Langston het zicht ontnam op het bewijsmateriaal. ‘Waarom vertel jij me niet wat ik daar zou kunnen vinden?’ vroeg hij, zijn armen over zijn borst kruisend.


  Het liefst zou hij Langston zijn kantoor uit smijten, maar hij wilde horen wat de man te zeggen had. ‘Wat deden Kathy Adler en jij vanochtend op die plek? En vertel me niet dat jullie toevallig zin hadden in een ochtendwandelingetje,’ voegde hij er dreigend aan toe.


  ‘Kathy wilde kijken of ze iets kon vinden wat zou helpen om de moordenaar van Debra te vinden.’


  Vast, dacht Cade, een blik uitwisselend met Laurel. Hij wist dat ze hetzelfde dacht als hij. Kathy Adler had in haar hele leven nog nooit aan iemand anders gedacht dan aan zichzelf.


  ‘En jij?’ vroeg Cade.


  Langston stond naar de achterdeur te kijken. Haastig richtte hij zijn aandacht weer op Cade. ‘Ik wilde haar alleen helpen,’ antwoordde hij glimlachend. Zijn tanden waren onnatuurlijk wit.


  ‘Prima. Help mij ook maar, en blijf weg van mijn plaats delict,’ beet Cade hem toe.


  ‘Vergeet niet dat jouw plaats delict zich op mijn land bevindt.’


  ‘Je hoeft niet bang te zijn dat ik dat vergeet,’ zei Cade nadrukkelijk. ‘Ik vind het namelijk erg interessant.’


  ‘Waar doel je op?’ vroeg Langston, aandachtig het kantoor rondkijkend.


  ‘Nergens op. Ik vertel je alleen waar het op staat. Blijf daar vandaan, anders laat ik je arresteren wegens obstructie van de rechtsgang.’


  ‘Ik ga mijn advocaat bellen,’ snauwde Langston.


  ‘Je doet maar wat je niet laten kunt,’ zei Cade schouderophalend. ‘Als je maar niet de stad verlaat zonder toestemming te vragen.’


  Langston draaide zich met een ruk om en stormde tierend het kantoor uit.


  Cade keek voor het eerst sinds Langston was binnengekomen naar Laurel. Jammer dat haar wangen niet meer rood waren en de opgewonden glans uit haar ogen was verdwenen. Bij de herinnering aan hoe opgewonden ze was geweest, voelde hij zijn begeerte weer oplaaien.


  Meteen dwong hij zich om aan iets anders te denken dan aan seks. Dit was niet het moment om toe te geven aan zijn libido, hield hij zich streng voor. Hij moest een moordenaar zien te vangen!


  ‘Volgens mij kwam Langston hier niet alleen om over zijn bouwschema te klagen,’ zei Laurel langzaam. Ze keek hem aan en bloosde.


  Dat deed hem goed. ‘Nee.’


  ‘Hij kon zijn ogen niet afhouden van het bewijsmateriaal totdat jij zijn zicht blokkeerde met…’ Haar ogen dwaalden even over zijn lichaam. ‘…jezelf.’


  Ze keek zo ongemakkelijk dat hij medelijden met haar kreeg.


  Ze liep naar de plek waar Langston had gestaan en keek vanaf daar naar haar vorige positie. ‘Hij heeft de indeling van je kantoor ook goed in zich opgenomen,’ zei ze. ‘Is daar links de bewijskamer?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Keek hij daarnaar?’


  ‘Hij keek in elk geval niet naar mij,’ merkte ze op.


  ‘Hij was dus hier om te zien wat voor bewijsmateriaal we hebben verzameld,’ zei hij. ‘Denk je dat hij gaat inbreken?’


  ‘Hij lijkt me het type dat liever niet zijn handen vuilmaakt. Hij moet tenslotte wel een beetje zuinig zijn op die mooie gepolijste nageltjes van hem.’ Met een spottend glimlachje keek ze naar hem op. ‘Aan de andere kant denk ik dat hij bereid is om twee meter diep in de blubber te graven om te krijgen wat hij hebben wil. En dat is precies de reden waarom ik alle bewijsstukken vanavond nog naar de FBI wil laten brengen.’


  ‘Zodra de koerier er is, zal ik het regelen,’ zei hij. ‘Maar daar hoef jij niet op te wachten. Ik breng je naar huis, dan kun je een beetje bijkomen.’


  ‘Waarom wil je me opeens zo graag kwijt?’


  ‘Dat wil ik helemaal niet, maar kijk eens in de spiegel. Je ziet er vreselijk uit.’


  ‘Dank je,’ zei ze beledigd.


  ‘Er is op je geschoten! Je bent zo wit als een vaatdoek en je hebt de hele dag nog niets gegeten. We zullen onderweg even stoppen om een hamburger te halen. En dan kun je straks bij mij thuis lekker een dutje doen. Ik moet nog even naar Wende…’ Hij trok een moeilijk gezicht. ‘…ik moet nog wat papierwerk doen.’


  Met een felle blik keek ze hem aan. ‘Je wilt niet dat ik het dossier van Wendell Vance zie. Daarom probeer je me te lozen. Nu wil ik het júíst zien!’


  ‘Je helpt me veel beter als je gewoon doet wat ik zeg,’ merkte hij kalm op.


  Haar ogen schoten gouden en groene vonken, maar plotseling glimlachte ze engelachtig. ‘Laat ik dat dan maar doen,’ zei ze poeslief. ‘Ik ga weg zodat jij Wendells dossier kunt bestuderen.’


  Achterdochtig keek hij haar aan. ‘Je gaat niet weg. Ik sluit je op in mijn huis!’


  ‘Dat dacht ik niet, Dupree!’ snauwde ze.


  Hij vloekte gesmoord. ‘Oké, ik neem Wendells dossier wel mee naar huis. Dan kunnen we er samen naar kijken.’


  ‘Uitstekend. Ik ben blij dat je het toch met me eens bent.’


  ‘Dat ben ik niet,’ bromde hij. ‘Ik doe het om een andere reden.’


  ‘O ja?’ vroeg ze, weer met die poeslieve glimlach. ‘En wat is die reden dan?’


  ‘De reden is dat er iemand rondloopt die jou iets probeert aan te doen. Misschien dat jij dat niet zo’n punt vindt, maar ik zit er erg mee.’


  Haar ogen werden groot. ‘Echt ja?’


  ‘Ja,’ snauwde hij. Verdorie, op deze manier gaf hij zich veel te veel bloot. Omdat hij ervan baalde dat hij zich zo in de kaart had laten kijken, pijnigde hij zijn hersens om op een gevatte opmerking te komen die haar de mond zou snoeren. ‘Als er namelijk iemand in Dusty Springs is die jou gaat neerschieten of wurgen, dan ben ik het!’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Een paar uur later zat Cade aan de tafel in zijn woonkamer, een geopende pizzadoos en een grote envelop binnen handbereik.


  Hij keek op en zag dat Laurel bij de tafel was komen staan. Zijn ogen dwaalden even over haar T-shirt en pyjamabroek. Snel haalde hij de papieren uit de envelop.


  ‘Het dossier van Wendell?’ vroeg Laurel. Ze pakte een paar papieren servetjes en een grote punt pizza.


  Hij knikte kauwend.


  ‘Heb je het bewijs nog opgestuurd?’


  ‘Ik zei toch dat ik dat zou doen? Ze hebben het tegen achten opgehaald, vlak voordat ik naar huis ging. De lijkschouwer heeft een DNA-monster van Debra meegestuurd, en de sleutel.’ Hij keek haar aan. ‘En ja, hij heeft ook de stofvezels opgestuurd.’


  ‘Wat voor een kleur hadden ze?’


  ‘Het leek zwart, misschien donkergrijs.’


  ‘Fantastisch. Dat sluit dus niemand uit, want meer dan de helft van de gasten was in het zwart. Ik zelf ook, trouwens.’


  ‘We krijgen nog specifieke gegevens over de soort stof. Dan kunnen we dat vergelijken met de kleren die Shelton verzameld heeft.’


  ‘Ik hoop maar dat we die allemaal hebben. Heeft hij Kathy’s jurk ook?’


  Hij knikte.


  ‘Oké, en nu maar afwachten wat het labonderzoek oplevert. Ik hoop zo dat er DNA aan die valse nagel zit. Als het maar niet te lang duurt voordat we iets horen. Met DNA-onderzoek weet je het nooit. Zei de man van het expresbedrijf nog hoe laat de spullen in Washington zouden zijn?’


  ‘Voor negenen.’


  ‘Dan heeft Mitch vast morgenmiddag al een paar voorlopige bevindingen voor ons. Voor die tijd moeten we klaar zijn met Wendells dossier. Je vader heeft de zaak destijds grondig onderzocht, maar misschien vinden we nog iets wat hij destijds over het hoofd heeft gezien. We hebben nu wel nieuw bewijsmateriaal.’


  Cade zei niets.


  Ze begon te vermoeden dat zijn vader een gevoelig punt was. ‘Cade, denk je soms dat het jouw schuld is dat je vader een beroerte heeft gehad?’


  Zijn gezicht stond meteen op onweer. ‘Nee zeg, helemaal niet. Het was de schuld van James. Die moest zo nodig zijn leven wagen en sterven. Hij nam altijd enorme risico’s. Hij wist toch dat hij pa’s…’ Hij pakte een nieuw stuk pizza. ‘Vergeet het maar,’ mompelde hij, en hij nam een grote hap.


  Op zijn gezicht zag Laura dezelfde uitdrukking die ze had gezien toen ze bij zijn vader waren. Genegenheid, maar ook iets van spijt, een soort melancholie.


  Laurel had gisteren gedacht dat het kwam omdat hij terugverlangde naar de stoere vader die hij zijn hele leven had gekend. Nu besefte ze dat het ingewikkelder lag. Hoewel hij zijn woorden had ingeslikt, wist ze wat hij had willen zeggen: Pa’s lievelingetje.


  Ze kon wel huilen om die onuitgesproken woorden. Cade had zijn droom opgegeven, was naar huis gegaan om zijn plicht te vervullen, omdat de lievelingszoon van zijn vader gestorven was. ‘Cade, het spijt me heel erg van je broer… en ook van je vader,’ fluisterde ze. ‘Ik weet zeker dat hij heel blij is dat hij jou nog heeft.’


  ‘Tja, daar kun jij niets aan doen.’ Hij sloeg een paar pagina’s van het dossier om. ‘Kijk, hier beschrijft mijn vader het moment dat hij Wendell voor het eerst zag.’


  


  Bisschop Carter heeft het lichaam van Wendell Vance gevonden in de ochtend van zondag 21 juni om 05.00 uur, de dag na de diploma-uitreiking. Carter heeft verklaard dat hij het lichaam niet heeft aangeraakt. Toen ik ter plaatse arriveerde, hing Vance aan het schommeltouw van de schommeleik. Het touw was om zijn nek geknoopt en er zaten enkele metalen schakels tussen het touw en Wendells hals. (Zie bewijszak nr. 1)


  


  ‘Precies wat mijn vader vertelde.’


  ‘Waar zijn die bewijzen? Zijn dat ze?’ Ze wees naar een dikke envelop die Cade apart had gelegd. ‘Mag ik even kijken?’ vroeg Laurel.


  ‘Ja, maar voorzichtig,’ antwoordde hij. ‘Misschien zitten er –’


  ‘Losse dingen in. Ik doe voorzichtig.’ Ze spreidde de inhoud van de envelop op de tafel uit. ‘Niet veel.’


  ‘Daar is de ketting.’


  Ze knikte. ‘En het touw. Een paar foto’s. Kijk.’


  Ze bestudeerde een foto van Wendell, hangend aan de tak. Zijn gezicht zag er vredig uit en het was niet verkleurd.


  Een andere foto was van de grond onder zijn voeten. Er waren duidelijk voetafdrukken te zien in de modder. In enkele voetafdrukken stond water.


  Een derde foto was een close-up van zijn gezicht nadat hij was losgesneden.


  ‘Veel water op de plaats delict,’ merkte ze op. ‘Dat heeft het wel lastig gemaakt voor je vader.’ Ze liep naar haar weekendtas en haalde er een vergrootglas met een ingebouwd lampje uit. Daarmee bestudeerde ze vervolgens de foto van Wendells gezicht.


  ‘Waar ben je naar op zoek?’ vroeg Cade.


  ‘Ik probeer erachter te komen hoe hij is gestorven. Ik zie de kneuzingen die zijn veroorzaakt door het gebroken tongbeen en ik zie de beschadigingen van de huid door het touw. Wat ik niet zie, is die loodgrijze kleur die wordt veroorzaakt door dood door ophanging.’


  ‘Pa zei dat een gebroken tongbeen een onmiddellijke dood kan veroorzaken,’ merkte Cade op.


  ‘Dat klopt. Misschien is dat de reden. Staat er of er vingerafdrukken zijn gevonden?’


  Kauwend op zijn tweede stuk pizza, bladerde Cade door het dossier. ‘Nee, hier staat wel dat het touw te ruw was en dat de ketting helemaal was besmeurd. Ook op Wendells huid is niets aangetroffen.’


  Ze bekeek de schakelketting, die ook uit de map was gekomen. ‘Laten we de ketting naar het FBI-lab sturen. De techniek is in de afgelopen tien jaar enorm vooruitgegaan.’


  ‘Goed idee,’ zei hij.


  Ze pakte de foto, hield hem in het licht en tuurde ernaar door het vergrootglas. ‘Wacht eens even,’ mompelde ze. ‘Het is moeilijk te zeggen, maar volgens mij zie ik twee verschillende paren blauwe plekken in de hals.’


  ‘Laat zien!’


  Zwijgend gaf ze hem de foto en het vergrootglas.


  ‘Ik zie het niet,’ zei hij, nadat hij de foto grondig had bestudeerd. ‘Misschien zijn het schaduwen.’


  ‘Misschien, maar deze foto gaat zéker naar het lab. Stel je voor dat iemand hem eerst heeft gewurgd en hem daarna heeft opgehangen?’ Ze nam een grote slok cola en keek daarna enigszins beteuterd naar het lege blikje. ‘Ik doe vannacht vast geen oog dicht.’


  Met een broeierige blik keek hij naar haar op.


  Ze las in zijn ogen dat hij het helemaal niet zo’n slecht idee zou vinden om samen met haar de hele nacht wakker te blijven. ‘Na al die cola,’ zei ze snel.


  Kreunend rekte hij zich uit en wreef in zijn ogen. ‘Stop dan met cola drinken en ga naar bed. Het is al na twaalven en het wordt morgen een drukke dag.’


  Ze geeuwde. ‘Geen slecht idee. Ga jij ook al naar bed?’


  Zijn ogen gleden naar haar borsten.


  Meteen sloegen de vlammen haar uit. Hoe was het mogelijk dat ze zo reageerde als hij alleen maar naar haar keek?


  Als om haar te straffen voor die onnozele vraag, begonnen haar borsten te prikken. Ze hapte kreunend naar adem. Beschaamd sprong ze overeind. Ze liep naar de bank en begon het laken uit te spreiden.


  ‘Ik zal je even helpen,’ zei Cade, naar haar toe lopend.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze iets te kattig.


  Hij was veel te groot en te knap en te lekker, en hij stond veel te dichtbij.


  Onverstoorbaar pakte hij een hoek van het laken en trok het strak over de bank. Hierbij raakte zijn arm per ongeluk haar borst.


  Een golf van opwinding ging door haar hele lichaam. Ze hoopte dat ze niet weer hardop had gekreund.


  Hij bleef stokstijf staan.


  Haar harde tepel drukte tegen zijn arm. Het duurde even voor ze doorhad dat zij het was die kreunde. Geschrokken deed ze een stap achteruit, stootte met haar kuit tegen de rand van de bank en verloor haar evenwicht.


  Cade ving haar nog net op voordat ze viel. Nu zat ze gevangen in zijn sterke armen. Over minder dan een seconde zou ze zijn heerlijke kruidige geur ruiken en dan zou ze niet meer voor zichzelf kunnen instaan. ‘Sorry,’ bracht ze gesmoord uit.


  ‘Ik heb je,’ fluisterde hij tegelijkertijd. Hij legde zijn grote warme handen om haar bovenarmen en trok haar tegen zich aan. ‘Weet je wel dat je me helemaal gek maakt?’ vroeg hij bruusk.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik probeer je helemaal niet –’


  ‘Dat weet ik,’ onderbrak hij haar. ‘Maar kun je er alsjeblieft toch mee ophouden?’


  Wazig keek ze hem aan. Ze kon zich niet bewegen, nauwelijks denken. Haar verstand had inmiddels het pand verlaten, en ze was zich alleen nog bewust van het heerlijke verschil tussen haar zachte vrouwelijke lijf en zijn harde mannelijke lichaam.


  ‘Kun je stoppen met me aan te kijken of je bij me in bed wilt kruipen? Wil je ophouden met zo sexy en onweerstaanbaar te zijn?’


  ‘Beschuldig je me er soms van dat ik je probeer te verleiden?’ vroeg ze blozend.


  ‘Je doet het niet met opzet,’ zei hij grimmig. ‘Maar je weet toch wel hoe je eruitziet in dat T-shirtje en met die mooie rode haren rond je gezicht?’ Hij liet haar armen los en slaakte een geërgerde zucht. ‘Ik wist wel dat het een slecht idee was om dat dossier mee naar huis te nemen. Ik had veel beter op kantoor kunnen blijven.’


  ‘Wat krijgen we nou?’ Haar gêne sloeg abrupt om in woede. ‘Mij de schuld geven? Je hebt me zelf gedwongen om hier te blijven. Je wilde zelfs dat ik in je bed sliep!’ Uitdagend stak ze haar kin in de lucht. ‘Ik zou nooit naar je kijken alsof ik bij je in bed wilde kruipen. En hoe durf je te zeggen dat ik er sexy en onweerstaanbaar uitzie…’


  Hij trok zijn wenkbrauwen hoog op en gooide zijn dodelijke glimlach in de strijd.


  Ze had het helemaal gehad met zijn beschuldigingen en die sexy grijns! Ze ging ervandoor. Kokend van drift stormde ze naar de badkamer, althans dat probeerde ze. Haar voeten bleven haken in het laken, en ze viel voorover.


  ‘Hola!’ Hij tilde haar een stukje op om haar voeten te bevrijden uit het laken. Daarna zette hij haar voorzichtig neer.


  


  Cade voelde haar ribben uitzetten bij elke haperende ademhaling. Verdraaid, hij gedroeg zich niet alleen als een idioot, hij wás het ook!


  Ze had gelijk. Hij had haar gedwongen om bij hem te logeren. Hij had net zo goed een andere kamer in het pension voor haar kunnen regelen, of haar bij zijn vader kunnen onderbrengen.


  Pa had dan wel een beetje moeite met praten, maar verder ging het best met hem. Hij speelde iedere dag golf en hij was een paar weken geleden nog mee geweest naar de schietvereniging.


  Daar had Cade met eigen ogen kunnen zien dat zijn vader nog steeds een uitstekende schutter was, die Laurel zonder probleem zou kunnen verdedigen.


  Intussen kronkelde Laurel zich in allerlei bochten om los te komen uit zijn greep. Tenslotte lukte het haar om zich half los te rukken, maar toen verloor ze opnieuw haar evenwicht. Deze keer trok ze hem mee in haar val en eindigde ze boven op zijn borst op de bank.


  Haar veelkleurige ogen schitterden als saffieren, en het viel hem nu pas op dat ze werden omrand door krullende donkerrode wimpers.


  Hoewel hij helemaal opging in haar glanzende ogen, ontging het hem niet dat haar lijf strak stond van woede. Hij voelde dat ze zich opmaakte om hem te gaan slaan. Voordat ze in actie kon komen, omvatte hij haar gezicht met beide handen en kuste hij haar op haar mond.


  Ze slaakte een verontwaardigde kreet, maar daar trok hij zich niets van aan. Hij ging gewoon door met zoenen, al verwachtte hij dat ze hem een dreun ging verkopen.


  Een overwinningsgevoel schoot door hem heen toen ze eindelijk haar verzet staakte. Een golf van begeerte overspoelde hem toen ze hem begon terug te kussen en op zijn schoot kroop. Hij kreunde zachtjes.


  ‘Dit is jouw schuld,’ zei ze. ‘Niet de mijne.’


  Hijgend van opwinding keek hij haar aan. ‘Oké, het is mijn schuld,’ bracht hij met moeite uit.


  ‘Als je een heer was, zou je zorgen dat we hiermee ophielden,’ zei ze met haar lippen tegen zijn oor.


  ‘Ik ben geen heer,’ zei hij, zachtjes haar dijbenen strelend door de dunne stof van haar pyjama.


  Zachtjes krabde ze met haar nagels rond zijn tepels.


  Hij siste van opwinding. Hij had niet geweten dat dat zo’n gevoelig plekje was.


  Met zijn mond op de hare bewoog hij ritmisch tegen haar aan. Vertwijfeld vroeg hij zich af hoe lang hij dit nog kon volhouden.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Hoe was ze in hemelsnaam in deze situatie beland? Twee minuten geleden wilde ze nog zijn huis uit stormen, en nu lagen ze te vrijen op de bank.


  Ondanks wat ze tegen hem had gezegd, was ze er vrij zeker van dat het haar schuld was, niet de zijne.


  Met zijn zinderende kussen en suggestieve bewegingen maakte hij haar wild van verlangen.


  ‘Heb je iets?’ fluisterde ze.


  ‘Iets?’ vroeg hij, de onderkant van haar borsten strelend. Langzaam gleed hij met zijn duimen omhoog totdat ze bij haar tepels waren aangekomen. Hij begon er zachtjes in te knijpen, terwijl zijn heupen in een erotisch ritme bleven bewegen.


  ‘Ja, iets,’ siste ze, buiten zichzelf. ‘Een condoom.’


  Zijn felblauwe ogen glinsterden van passie.


  Passie voor haar, dacht ze. Ineens voelde ze zich zo veilig en zo zeker als ze zich nog nooit had gevoeld.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde hij hees. ‘Ergens.’


  ‘Je denkt het wel? Heb je dan niet –’


  ‘Niet half zo vaak als jij denkt,’ merkte hij op. Hij tilde haar van zich af en stond op van de bank. Met een ondeugende blik op zijn gezicht stak hij haar zijn hand toe. ‘Zo, nou krijg ik je toch nog in mijn bed,’ zei hij met een scheve grijns.


  Zwijgend liep ze met hem mee. Onderweg genoot ze van het uitzicht op zijn goed gevormde billen en zijn gespierde onderrug. Vlak boven de band van zijn lage grijze joggingbroek zag ze een streepje fluweelzachte gebruinde huid. Het water liep haar al in de mond. Toch moest hij vooral niet denken dat hij het nu helemaal voor het zeggen had.


  ‘Ik zou niet te zeker zijn van mijn zaak,’ zei ze schor.


  Zodra ze in de halfdonkere slaapkamer waren, trok hij haar in zijn armen.


  Ze bood geen enkele tegenstand, hoewel er in haar achterhoofd een klein stemmetje alsmaar bleef herhalen dat ze ontzettend stom bezig was.


  Hij trok zijn T-shirt uit en gooide het op de grond. Met haar hand streelde ze over zijn naakte borst. Zijn huid was glad en warm, en zijn platte buik rees en daalde op het ritme van zijn ademhaling.


  Zonder erbij na te denken, legde ze haar hoofd tegen zijn brede borst.


  Even bleef hij doodstil staan, daarna trok hij haar T-shirt uit en kuste hij haar schouder.


  Ze beefde. Nog nooit had ze zich zo mooi gevoeld. Hij wilde haar. Cade Dupree, die ze met haar hele tienerhart had aanbeden, en die haar niet had zien staan, wilde háár.


  Kreunend liet hij zijn vingers over haar sleutelbeen naar beneden glijden, naar het warme plekje tussen haar borsten. Even liet hij zijn hand op die veilige plek liggen, daarna tilde hij haar op en droeg hij haar naar zijn bed.


  Ademloos sloeg ze hem gade terwijl hij zijn joggingbroek naar beneden trok. Het was zo opwindend om hem voor de eerste keer naakt te zien, dat haar dijen begonnen te gloeien. Hij was nog mooier dan ze had gedacht.


  Hij kroop naast haar op bed en trok het touwtje van haar pyjamabroek los. Daarna stak hij zijn vingers onder het elastiek van haar slipje en duwde hij in één beweging haar pyjama en slipje tegelijk naar beneden. Langzaam liet hij zijn handpalmen weer over haar blote huid naar boven glijden.


  Bij het vochtige warme plekje tussen haar dijen aangekomen, bleven zijn handen stilliggen. Hij kuste haar en trok haar nog iets dichter tegen zich aan.


  Ze kreunde verlangend.


  Zachtjes begon hij haar te strelen, en hij bracht haar keer op keer tot de rand van haar climax. Uiteindelijk riep ze wanhopig zijn naam. Niet in staat zich nog langer te beheersen, greep ze hem vast.


  Hij boog zijn nek achterover en kreunde.


  ‘Sorry,’ fluisterde ze, haastig haar hand weghalend.


  ‘Nee, niet stoppen,’ mompelde hij, haar hand weer terug leidend. Niet lang daarna ging hij boven op haar liggen en duwde hij haar dijen zachtjes uiteen.


  Ze keek naar hem op en zag de lust en de tederheid in zijn felblauwe ogen. Toen hij bij haar binnen drong, slaakte ze een kreet van genot.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij schor.


  Ze kon geen antwoord geven omdat haar keel plotseling zat dichtgeschroefd van emotie. Tranen prikten achter haar oogleden.


  Ze was geen maagd meer. De afgelopen tien jaar had ze echt wel eens gerollebold met een vriendje. Er was echter niemand geweest die zelfs maar in de schaduw had kunnen staan van de man op wie ze als jong meisje zo intens verliefd was geweest.


  Enigszins bezorgd streelde hij haar vochtige wang.


  ‘Het gaat goed,’ bracht ze ten slotte uit. ‘Echt.’


  Even keek hij haar heel intens aan. Het volgende moment kuste hij haar, en nam hij haar mee op een reis naar hemels genot.


  


  Cade ontwaakte uit een droomloze slaap door het geluid van zijn mobiele telefoon. Hij draaide zich op zijn zij om het toestel te pakken en botste tegen een warm en stevig lichaam aan.


  Laurel!


  Bij de herinnering aan hun liefdesspel van de afgelopen nacht, laaide het vuur in zijn lendenen weer hoog op.


  Haar gezicht was zacht en ontspannen en haar mond was iets geopend. Teder raakte hij een van haar warrige lokken aan.


  Het geluid van zijn telefoon werd echter steeds luider.


  ‘Oké,’ gromde hij, over haar heen reikend om het lawaaiige ding te pakken. ‘Dupree,’ zei hij bars.


  ‘Brand! Op het politiebureau!’


  ‘Wie is dit?’ Alles wat hij hoorde was een zachte klik.


  Verdomme, wat was dit nu weer? Hij keek op het schermpje van de nummerweergave. Het nummer kwam hem bekend voor. Het was het nummer van de telefooncel op de hoek van de straat waaraan het politiebureau was gevestigd.


  Hij sprong uit bed en drukte op de voorkeuzetoets waaronder het nummer stond van Kit Haydell, de brandweercommandant. Kits mobiele telefoon schakelde echter meteen door naar de voicemail.


  Inwendig vloekend liep hij naar de ladekast om een schone spijkerboek te pakken. Terwijl hij hem aantrok, ging zijn telefoon opnieuw.


  Het was Kit. ‘Cade, ik werd net gebeld dat er brand is op het bureau.’


  ‘Ja, ik ook. Ik werd gebeld vanuit de telefooncel op de hoek bij het bureau.’


  Zonder te kijken, griste Cade een overhemd uit zijn kledingkast. ‘Ik ben onderweg,’ zei hij tegen Kit.


  Slaperig kwam Laurel overeind in bed. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Er is brand op het bureau.’


  ‘O, nee!’ Ze zwaaide haar voeten van het bed en keek zoekend rond naar haar kleren.


  Hij wist dat ze hem niet zonder strijd alleen zou laten vertrekken. Terwijl hij zijn sportschoenen aantrok, dacht hij koortsachtig na wat het minst gevaarlijk was. Haar meenemen, of haar alleen achterlaten.


  Misschien was dat juist precies wat de anonieme beller wilde.


  ‘Jij blijft hier,’ snauwde hij tegen Laurel.


  ‘Vergeet het maar. Ik blijf niet hier terwijl jij –’


  ‘Luister, Gillespie, ik heb geen tijd voor een discussie. Dit zou een list kunnen zijn om ons samen naar buiten te lokken. Degene die belde, sprak met verdraaide stem.’


  Ze bukte om haar T-shirt van de grond te rapen. ‘Ik ga mee.’


  ‘Nee,’ bulderde hij. ‘Ik verdom het om je weer te laten beschieten! Je kleedt je aan, je pakt je wapen en je blijft hier!’


  Ze opende haar mond om te protesteren, maar toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag, sloot ze hem weer.


  Iets in haar ogen maakte dat hij spijt had van zijn heftige uitval. ‘Het is echt beter dat je hier blijft,’ zei hij mild. ‘Ik zal de deur achter me op slot doen, en ik ben over een kwartier terug.’


  Moest ze geraakt zijn door zijn bezorgdheid voor haar, of razend omdat hij de baas over haar speelde? Ze hoorde de sleutel omdraaien in het slot. Hoewel ze vond dat ze het volste recht had om met hem mee te gaan naar het bureau, besefte ze dat hij gelijk had dat hij voorzichtig met haar was.


  Per slot van rekening was ze vanmiddag al beschoten.


  Ze kleedde zich snel verder aan en controleerde haar wapen. Nadat ze een extra patroon in haar broekzak had gestoken, keek ze op haar horloge. Cade was zeven minuten weg, maar het voelde als een halfuur.


  God zij dank dat ze het bewijsmateriaal al naar de FBI hadden verstuurd.


  Als het de moordenaar van Debra was die de brand had aangestoken, hoopte hij of zij natuurlijk daarmee het bewijs te vernietigen. Het was een goed teken dat de dader kennelijk meende dat er iets bij zat wat belastend voor hem kon zijn.


  Aan de andere kant betekende het ook dat hij of zij tamelijk wanhopig begon te worden, en een kat in het nauw maakt vreemde sprongen.


  In gedachten verzonken plofte Laurel neer op de bank waar ze vannacht al haar zelfbeheersing had verloren.


  Hoe had ze zich zo kunnen laten gaan? Het was niets voor haar om de controle zo te verliezen.


  Het kwam door Cade!


  Het was misschien een beetje sneu, maar ze was nog steeds helemaal hoteldebotel van haar grote idool van de middelbare school. Dat zei iets over haar emotionele rijping, dacht ze lichtelijk beschaamd.


  In elk geval viel er niets af te dingen op zijn kwaliteiten als minnaar. Hun liefdesspel van de afgelopen nacht was alles geweest wat ze ervan had verwacht, en dat had ze over haar andere ervaringen op dat gebied nooit kunnen zeggen.


  De beltoon van haar telefoon snerpte door de stilte van de nacht. Was het Cade? Hij was al tien minuten weg.


  Met een bonzend hart keek ze op de nummerweergave. Het nummer kwam haar echter niet bekend voor.


  Misschien was het de brandweercommandant, dacht ze, het groene hoorntje intoetsend. ‘Met Laurel Gillespie.’


  ‘Ben je bij Dupree’?


  Haar nekharen gingen overeind staan. ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Ik heb je hulp nodig. Ik weet wie ze heeft vermoord.’


  De stem klonk dof en verdraaid. Het zou een vrouwenstem kunnen zijn, maar ze wist het niet zeker. ‘Wie ben je?’ snauwde ze.


  ‘Luister, alsjeblieft.’ De stem klonk schor. ‘Ik moet nu met je praten. Het is een zaak van leven en dood.’


  ‘Oké. Zeg het dan maar –’


  ‘Niet over de telefoon! Kom naar de schommeleik. Snel!’


  ‘Nee,’ zei Laurel meteen. ‘Ik ga nergens met je afspreken. Ik zal commandant Dupree wel bellen.’


  ‘Bel hem maar. Maar schiet op! Ze gaan mij ook vermoorden!’


  Laurel hield haar adem in. ‘Zeg me wie het zijn!’


  ‘Alsjeblieft, ze komen eraan!’ riep de stem wanhopig. ‘In godsnaam, help me!’ De lijn viel weg.


  Vertwijfeld keek Laurel naar het toestel in haar handen. Ze wist bijna zeker dat Cade gelijk had en dat de brand een list was om haar naar buiten te lokken. Nerveus toetste ze zijn nummer in op haar telefoon. Hij nam niet op.


  ‘Kom op, neem toch op.’ Ze keek op de klok. Er waren zeventien minuten verstreken sinds hij was vertrokken.


  ‘Cade, waar zit je?’


  Het zou ontzettend stom zijn om in haar eentje naar buiten te gaan. Maar als ze het niet deed… Ze huiverde bij de herinnering aan Debra’s opgezette lijkbleke gezicht.


  Ze zou het niet kunnen verdragen om nog een dode op haar geweten te hebben.


  Even overwoog ze om via het politiebureau te rijden, maar dat zou minstens vijf minuten langer duren. Om nog maar te zwijgen van het feit dat Cade haar niet eens zou laten gaan!


  Misschien hoefde ze niet alleen naar de schommeleik te gaan, bedacht ze opeens. Het nummer van agent Phillips had ze niet, maar ze kon Fred Evans wel bellen.


  Met een slaperige stem nam hij op. ‘Evans, hier.’


  ‘Met Laurel. Heb je Cade al gesproken?’


  ‘Nee, wat is er dan?’


  ‘Kun je nu naar de schommeleik toekomen?’


  ‘Natuurlijk, maar wat is er dan aan de hand?’ Hij klonk plotseling klaarwakker.


  ‘Ik werd gebeld, maar het zou een valstrik kunnen zijn.’


  ‘Waar is Cade dan?’


  ‘Dat vertel ik je zo. Hoe snel kun je er zijn?’


  ‘Over vijf of zes minuten.’


  ‘Bedankt, Fred. Wacht op me op het parkeerterrein van het bezoekerscentrum.’ Zodra ze de voordeur opende, hoorde ze sirenes in de verte.


  De brand was dus echt.


  Ze scheurde naar het bezoekerscentrum en parkeerde vlak naast Freds auto. Tot haar schrik zag ze dat hij niet meer in de auto zat.


  Dat betekende dat hij al op weg was gegaan naar de schommeleik en dat ze toch in haar eentje door het donker over het overwoekerde pad moest lopen. Met trillende vingers toetste ze nogmaals Cades nummer in. Het verontrustte haar heel erg dat hij niet opnam.


  Misschien had hij zijn telefoon in de auto laten liggen, hield ze zichzelf dapper voor. Maar er bleven rampscenario’s door haar hoofd spoken. Wie weet was hij wel ingesloten door het vuur, of de moordenaar had hem in een hinderlaag gelokt.


  Ze schudde haar hoofd om die doomscenario’s te verjagen en sprak op zijn antwoordapparaat in waar ze zich bevond.


  Gelukkig begon het al een beetje licht te worden. Op een holletje sloeg ze het pad in dat naar de open plek bij de rivier leidde. Ze kwam langs de plek waar Debra was vermoord. Het gevoel dat Debra’s dood haar schuld was geweest, stak als een mes in haar hart. Debra had eindelijk de waarheid willen vertellen, en zij was niet op tijd geweest om haar te redden. En nu had ze Fred naar de plek gestuurd waar zijn dochter was vermoord.


  Een stukje verderop zag ze de schommeleik al staan. Het gerafelde touw, waarmee de kinderen van Dusty Springs jarenlang hadden gespeeld, maar waaraan ook Wendell had gehangen, hing roerloos naar beneden.


  Ze kreeg kippenvel bij de aanblik en trok haar wapen. Behoedzaam liep ze de open plek op.


  Meteen zag ze Fred, en het pistool tegen zijn hoofd. Haar hart stond stil.


  ‘Fijn dat je er bent, Laurel. Laat je wapen maar vallen.’


  Zwijgend keek Laurel naar de vrouw die het wapen vasthield. Ze kwam haar vaag bekend voor. Lang was ze niet, maar wel gespierd, alsof ze aan gewichtheffen deed. In haar mouwloze T-shirt en haar korte broek zag ze er ontzagwekkend uit.


  ‘Fred, ben je oké?’ stamelde Laurel.


  ‘Sorry, Laurel. Ik had op je moeten wachten.’ Freds stem beefde.


  ‘Luister, misschien kan ik je helpen,’ zei Laurel tegen de vrouw.


  De vrouw duwde de loop van het wapen nog steviger in Freds nek. ‘Laat je wapen vallen!’ gebood de vrouw. ‘Nu!’ De hand waarmee ze het wapen tegen Freds nek hield, trilde vervaarlijk.


  Laurel voelde dat de vrouw zelf net zo bang was als Fred. Ze kon niet zien of het wapen haar eigen gestolen Glock was, maar als dat wel het geval was, zat er geen veiligheidspal op. Als de vrouw in haar zenuwen tegen de trekker stootte, was Fred dood.


  ‘Oké, ik ga het neerleggen,’ zei ze zacht, en ze bukte om het wapen op de grond te leggen.


  ‘Wegschoppen!’


  ‘Luister, ik kan je helpen –’


  ‘Schop het weg!’


  Laurel duwde het wapen weg met haar teen. ‘Fred heeft hier niets mee te maken. Waarom laat je hem niet gaan? Dan kunnen jij en ik rustig praten.’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Probeer maar niet te onderhandelen. Ik ben hier de baas. Jij niet, hoor je?’


  ‘Dat is waar, maar dit is iets tussen jou en mij. Niet Fred. Je kunt hem echt beter laten gaan.’


  ‘Hou je kop!’ riep de vrouw. Het zweet parelde haar op het voorhoofd. Voor wie of wat was ze zo doodsbenauwd?


  ‘Waarom heb je me hiernaartoe laten komen. Het is duidelijk dat niemand je probeert te vermoorden.’


  ‘Ik moest ervoor zorgen dat je ophield met neuzen in de zaak van Wendells dood.’


  Laurels slikte. ‘Hoe wilde je dat doen?’


  ‘Ik wilde naar Cades huis gaan om je onder druk te zetten. Maar ik was bang dat Cade terug zou komen. Volgens mij is hij bezorgder om jou dan om het politiebureau.’


  Verdraaid, ze was recht in de val gelopen, dacht Laurel. Haar lot was bezegeld geweest vanaf het moment dat de opbelster had gezegd dat haar leven in gevaar was. ‘Doe alsjeblieft geen gekke dingen. Ik wed dat je nog nooit iemand hebt vermoord.’


  De vrouw drukte het wapen weer stevig in Freds nek. ‘Zet me niet onder druk,’ snauwde de vrouw.


  Aan de stem van de vrouw kon Laurel horen dat ze op het punt stond om in te storten. Ze moest blijven praten, haar afleiden.


  ‘Wie heeft je opdracht gegeven om me te bedreigen? Kathy?’


  ‘Alsjeblieft zeg, die zuiplap? Nee, hoor, ik probeer je gewoon tegen te houden omdat ik niet wil dat je alles verpest.’


  ‘Hoezo, wat dan? Wie ben je?’


  ‘Bek houden!’


  ‘Je was erbij, hè, toen Wendell werd vermoord. Je weet wat er is gebeurd.’ Met ingehouden adem wachtte ze af. Wat ze zei, was pure bluf. Als het niet werkte, zouden Fred en zij allebei wel eens het loodje kunnen leggen.


  Freds ogen ontmoetten de hare. Hij was iets van plan.


  Nee, Fred, nee! wilde ze schreeuwen, maar dat kon niet. De vrouw draaide bijna door en als ze haar met een beweging of geluid aan het schrikken maakte, kon dat Fred het leven kosten.


  ‘Ik beloof je dat ik je zal helpen, als je –’


  ‘Hou je mond! Hou je mond en luister naar me.’


  Fred stootte met grote kracht zijn elleboog tegen de arm van de vrouw, waarin ze het wapen hield. Daarna draaide hij zich bliksemsnel om en sloeg haar met zijn vuist tegen haar kaak.


  Haar lichaam sloeg hard tegen een boom, en haar wapen vloog door de lucht en kwam in de bosjes terecht.


  Laurel dook naar de grond om haar eigen wapen te pakken. Ze voelde een vlammende pijn in haar voet maar negeerde die. Toen haar vingers zich om haar wapen sloten, zag ze dat Fred door de vrouw werd gevloerd met een klap van een boomtak.


  Razendsnel ging ze op haar hurken zitten. Ze richtte haar wapen op de vrouw, maar voordat ze haar vinger om de trekker kon leggen, was de vrouw al bij haar. Met een snelle beweging trapte ze het wapen uit Laurels hand.


  Met gebalde vuisten keek de vrouw op Laurel neer. Zweetdruppels glinsterden op haar gespierde armen. Ze zag eruit alsof ze Laurel zonder enige moeite in tweeën kon breken.


  


  Cade sprong uit zijn auto en rende naar het pad. Terwijl hij voortsnelde, bad hij dat hij niet te laat was.


  Voor de honderdste keer vervloekte hij zichzelf dat hij zijn telefoon niet had gehoord. Het was geen excuus dat de brandweersirenes zijn trommelvliezen bijna hadden gescheurd en dat het geloei van de brand al het andere geluid had overstemd. Hij had de telefoon op de trilstand moeten zetten, dan had hij hem wél opgenomen.


  Tegen de tijd dat hij Laurels bericht op de voicemail had gehoord, was er al een kwartier verstreken.


  In een kwartier kon veel gebeuren. Laurel kon al dood zijn.


  Het vuur was een afleidingsmanoeuvre geweest om hem bij haar weg te lokken. Met een molotovcocktail was echter wel de hele voorgevel verwoest.


  Hoe had hij zo’n verkeerde beslissing kunnen nemen, dacht hij vol wroeging. Een beslissing die Laurel had overgeleverd aan de genade van een moordenaar.


  Toen hij bij de open plek aankwam, hoorde hij een kreet van pijn. Hij ging achter een boom staan en nam de situatie snel in zich op.


  Laurel lag in foetushouding op de grond.


  Een sterk gespierde vrouw stond met gebalde vuisten over haar heen gebogen.


  Voor Cades ogen schopte de vrouw Laurel ongenadig hard in haar nieren. Laurel schreeuwde en probeerde de vrouw tegen haar schenen te trappen.


  Nu pas zag Cade dat Fred er ook bij was. Hij zat iets verderop, en hij hield zijn hand tegen een hevig bloedende wond op zijn hoofd.


  Verdomme, wat was hier gebeurd?


  Hij trok zijn wapen en overmeesterde de vrouw. ‘Niet bewegen,’ siste hij, de loop van zijn wapen tegen haar hals duwend.


  Met verbazingwekkende kracht rukte de vrouw zich los. Ze wilde hem slaan, maar hij pakte haar arm en draaide hem op haar rug. Daarna schopte hij haar voeten onder haar vandaan, zodat ze voorover viel. Zodra ze lag, zette hij zijn knie in haar rug.


  Ze spartelde hevig tegen en ze was zo sterk dat het haar bijna lukte om los te komen.


  Meteen duwde hij de loop harder tegen haar hals. ‘Voel je dit wapen wel?’ gromde hij.


  Eindelijk bleef ze stil liggen.


  ‘Laurel, gaat het?’ vroeg hij, zonder zijn ogen af te wenden van de waanzinnig sterke vrouw op de grond.


  ‘Ik geloof het wel,’ antwoordde ze zwakjes.


  Was ze alleen maar erg geschrokken, of loog ze?


  Hij wilde naar haar kijken, maar hij durfde zijn ogen geen tel van de gevelde reuzin af te wenden. ‘Fred?’ riep hij.


  ‘Ik ben oké, Cade. Alleen een beetje duizelig.’


  Cade haalde een plastic strip uit zijn zak. ‘Kun jij haar de boeien omdoen?’ vroeg hij aan Fred.


  Fred knikte en probeerde overeind te komen. Het lukte niet. ‘Geef me nog heel even,’ zei hij puffend.


  ‘Ik doe het wel,’ zei Laurel. ‘Fred heeft een enorm harde klap tegen zijn hoofd gehad.’


  Hij gooide haar de plastic strip toe.


  De vrouw maakte een wilde beweging. ‘Ik kan je doodschieten, of je nek breken. Zeg het maar.’


  De vrouw hield zich stil.


  Laurel kroop naar hen toe en boeide de vrouw, die geen enkele weerstand meer bood.


  Nu de strijdlustige dame was geboeid, voelde Cade zich iets geruster, maar hij bleef voorzichtig. Met een welgemikte kopstoot kon ze ook veel schade aanrichten.


  ‘Sta op,’ zei hij bars. Hij legde zijn hand op haar elleboog en trok haar omhoog. ‘Je staat onder arrest wegens het aanvallen van een politieagent. Je hebt het recht om te zwijgen en alles wat je zegt kan tegen je worden gebruikt in de rechtbank.’


  ‘Nee, wacht,’ zei de vrouw. ‘Ik wilde haar alleen maar bang maken. Ze moest stoppen met haar gewroet in het verleden.’


  Plotseling ging Laurel een licht op. ‘Ik ken jou. Je bent Sheryl Posey. Je bent een van de CéGé’s. Jullie hebben Wendell hier met zijn allen vermoord, hè?’


  ‘Néé! We wilden hem alleen belachelijk maken. Debra lokte hem naar deze plek. Ze deed net alsof ze slimme mannen heel aantrekkelijk vond.’


  ‘En Wendell geloofde haar? Nadat jullie dat vreselijke briefje op zijn rug hadden gespeld?’


  Sheryl haalde haar schouders op. ‘Hij was pas achttien, en Debra was wel heel knap, hoor. Kathy verstopte zich in de bosjes, en ik trok de ketting met de medaille van zijn nek. We waren van plan om hem al zijn kleren te laten uittrekken in ruil voor de medaille.’


  Ze deed toch weer een poging om los te komen, maar gaf het op toen Cade zijn greep verstevigde. ‘De ketting brak niet meteen, maar verstikte hem. Hierdoor raakte hij buiten bewustzijn. Kathy en Debra waren helemaal in paniek. Ze waren bang dat hij dood was.’


  ‘Maar dat was hij niet,’ zei Laurel.


  ‘Nee, dat zweer ik. Die ketting had iets bekneld, hij was bewusteloos, maar hij ademde nog.’


  Cade had genoeg gehoord. ‘We gaan,’ zei hij, haar bij de arm pakkend. ‘Ik arresteer je op verdenking van moord.’


  ‘Wacht,’ zei ze tegenstribbelend. ‘Je begrijpt het niet. Ik heb niemand vermoord.’


  ‘Dat zullen we nog wel zien,’ zei hij bars.


  Ze keek hem fel aan. ‘Ik ga hier niet voor opdraaien. Als ik zeg wie hem heeft vermoord, laat je me dan gaan? Of kunnen we dan in elk geval iets regelen?’


  ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Oké,’ zei Sheryl, enigszins opgelucht. ‘Maar luister, we moeten wel opschieten.’


  ‘Waarom?’ vroeg Laurel.


  Sheryl keek haar aan. ‘Omdat de echte moordenaar hier over een paar minuten zal zijn.’


  ‘Wie is de echte moordenaar dan?’ vroeg Laurel.


  Een luide knal verscheurde de ochtendstilte. Het was een schot.


  Cade hoorde een gil van pijn, en Sheryl en Laurel vielen allebei op de grond.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Cade dook naar de grond toen het tweede schot klonk. Bliksemsnel draaide hij zich op zijn zij, en hij schoot naar de plek aan de overkant van de rivier waar de schoten vandaan waren gekomen.


  Er kwam geen reactie. De schutter was verdwenen.


  Hij kroop over de natte grond naar Laurel toe. Sheryl lag met haar gezicht naar beneden over Laurels voeten heen. Op haar T-shirt zat een bloedvlek die snel groter werd.


  Laurel lag doodstil onder Sheryl. Haar ogen waren gesloten, haar armen lagen uitgespreid op de grond. Haar rechterhand zat onder het bloed.


  Inwendig bad hij dat ze niet gewond was. Tegen de tijd dat hij bij haar kwam, opende ze net haar ogen. ‘Ben je geraakt?’ vroeg hij, de modder van haar gezicht vegend.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Wat is er gebeurd?’


  Hij deed zijn T-shirt uit en drukte het stevig tegen de wond op Sheryls rug. Vervolgens draaide hij haar voorzichtig om, hopend dat er geen enorme uitgangswond in haar borst zou zitten. Gelukkig was dat niet het geval.


  Ze fluisterde iets.


  ‘Niet praten,’ zei Cade. ‘Ik bel een ambulance.’


  ‘Ralph…’ Ze hapte naar adem. ‘Pas op voor…’


  ‘Spaar je krachten.’ Hij kon niet inschatten hoe slecht ze eraantoe was. De kogel zat nog in haar lichaam, en hij had geen idee waar. ‘Je redt het wel.’ Hij pakte zijn mobiele telefoon om de ambulance te bellen.


  ‘Cade!’ riep Fred. ‘Kijk uit!’


  Razendsnel draaide hij zich om naar Fred. Toen hoorde hij Laurel achter zich roepen.


  ‘Cade!’ riep ze met doodsbange stem.


  Hij keek haar kant op, en het bloed stolde in zijn aderen bij wat hij zag.


  Ralph Langston stond achter Laurel, met zijn linkerarm strak om haar keel. Met zijn rechterhand drukte hij een pistool tegen de zijkant van haar hals.


  ‘Langston,’ riep Cade, schor van emotie.


  ‘Laat je telefoon en je wapen vallen,’ gebood Langston.


  Cade was zo bang dat Langston Laurel zou neerschieten, dat hij zijn knieën voelde knikken. ‘Laat haar gaan,’ zei hij, zich dwingend om op kalme gebiedende toon te spreken. ‘Als Sheryl blijft leven, zal ik getuigen dat je hebt meegewerkt.’


  ‘Denk je dat ik haar heb neergeschoten?’ Ralph lachte. ‘Die schoten kwamen van de overkant, en ik zou nooit zo snel hier kunnen komen. En nu doe je wat ik je heb gezegd.’


  Cade verroerde zich niet.


  ‘Schiet op,’ zei Ralph, de loop van zijn pistool in Laurels hals drukkend zodat ze het uitschreeuwde van pijn.


  ‘Sheryl gaat dood als ik geen hulp inroep.’


  Ralph trok zijn arm om Laurel hals nog strakker aan.


  Wanhopig happend naar lucht probeerde ze zijn arm weg te trekken met haar linkerhand. Haar rechterhand hing druipend van het bloed naast haar lichaam. Was ze dan toch door een kogel geraakt?


  ‘Zie ik eruit alsof het me iets kan schelen wat er met dat mens gebeurt? Ze was me al heel lang aan het…’ Hij stopte.


  ‘Chanteren?’ vroeg Cade. ‘Is dat wat je wilde zeggen? Waarom chanteerde ze je, Langston? Omdat je Wendell hebt vermoord? Dat vertelde ze mij, namelijk.’


  ‘Dat zou ze jou nooit vertellen.’


  ‘Doe dat wapen weg, Langston. Wat denk je hier in vredesnaam mee te bereiken? Dit levert je alleen maar een enkeltje naar de dodencel op.’


  ‘Ik ben niet gek, hoor.’


  ‘Je hebt het politiebureau in de fik gestoken omdat je het bewijsmateriaal wilde vernietigen. Je wist dat het zou aantonen dat jij Debra hebt vermoord. De vezels onder haar nagels zijn van jouw broek, en de modder bewijst dat je bij de schommeleik bent geweest.’


  Cade speelde hoog spel, want hij wist absoluut niet wat het bewijs zou aantonen. Maar bluffen was alles wat hij nog kon doen. Hij bad dat het genoeg was om Laurels leven te redden.


  ‘Heb jij mijn dochter vermoord?’ schreeuwde Fred. Ik zal je –’


  ‘Hou je bek of ik schiet je kop eraf,’ riep Ralph, zijn pistool op hem richtend. Hij deed een stap terug en draaide Laurel rond zodat hij Cade en Fred allebei kon zien.


  Cade zag dat haar gezicht steeds bleker werd door de druk die Ralph uitoefende met zijn wapen en zijn arm. Er zat niets anders op dan het gevecht aan te gaan, besloot hij, overeind komend.


  ‘Wat doe je?’ Schreeuwde Ralph. ‘Néér dat wapen had ik toch gezegd?’


  ‘Wat wil je eraan doen, Langston? Je kunt ons niet alle drie tegelijk neerschieten. En ik waarschuw je vast dat ik zal zorgen dat je nooit meer kunt lopen als je Laurel neerschiet.’


  ‘Hou je smoel! Alles loopt mis en dat is haar schuld.’


  Laurel hoestte. Die schoft was haar langzaam aan het wurgen, dacht Cade, zorgvuldig op hem mikkend. Zou hij schieten? Als hij misschoot, raakte hij Laurel misschien. Als hij niets deed, smoorde Langston haar.


  Hij moest zijn gevoel uitschakelen. Als hij nu zijn concentratie verloor, ging Laurel eraan. ‘Als jij niet op Sheryl hebt geschoten, wie was dan je maatje aan de overkant? En waarom willen jullie Sheryl dood hebben? Zijn jullie bang dat ze gaat praten?’ Het was zijn bedoeling om genoeg te zeggen om Ralph nerveus te maken, maar te weinig om hem te laten merken dat hij eigenlijk niet wist waarover hij het had.


  ‘Je krijgt me echt niet aan het praten,’ zei Ralph. Zijn ogen schoten nerveus heen en weer tussen Fred en Cade.


  Fred zat inmiddels op zijn knieën en keek Langston met onverbloemde haat aan.


  Cade voelde dat hij Ralph een beetje in zijn greep begon te krijgen. ‘Het maakt niet uit of jij iets zegt,’ zei hij koel. ‘Sheryl heeft me toch al alles verteld.’


  Hevig slikkend keek Ralph naar de bloedende vrouw op de grond. ‘Nee, dat zou ze nooit doen,’ zei hij met onzekere stem.


  Het was echter duidelijk dat hij zijn eigen woorden niet geloofde.


  Met grimmige voldoening stelde Cade vast dat hij de man bijna in zijn zak had.


  ‘Trouwens, ze is dood,’ riep Ralph op schrille toon.


  ‘Ze is niet dood,’ zei Cade. ‘Maar als ze sterft, heb ik gelukkig alles wat ze heeft verteld op band,’ voegde hij eraan toe. Hij klopte op zijn borstzakje en hoopte dat Ralph inmiddels zozeer de kluts kwijt was, dat hij niet zag dat het borstzakje leeg was. ‘Als je slim bent, maak je het niet erger. Leg dat pistool neer voordat het afgaat.’


  ‘Wat heeft ze gezegd?’ krijste Ralph plotseling hysterisch.


  ‘Genoeg,’ antwoordde Cade schouderophalend.


  ‘Volgens mij weet je helemaal niets! Anders zou je het wel vertellen,’ riep Ralph, zijn arm om Laurels hals zo hard aantrekkend dat ze geen lucht meer kreeg.


  Cades hart kromp ineen toen hij Laurel wanhopig zag vechten om adem te kunnen halen.


  Er was geen tijd meer te verliezen.


  Zorgvuldig mikte Cade op het voorhoofd van Ralph, al wist hij dat hij hem nooit dodelijk zou kunnen raken voordat Ralph zelf de trekker overhaalde. ‘Jij hebt Wendell gedood,’ zei hij op besliste toon. ‘Je hebt ook zijn medaille afgepakt, en Sheryl heeft het gezien,’ voegde hij er met de moed der wanhoop aan toe. Tot het uiterste gespannen, hield hij zijn vinger aan de trekker.


  Ralphs gezicht vertrok in een afschuwelijke grimas. ‘Dat kun jij niet weten!’ schreeuwde hij.


  Verdraaid, die vent ging door het lint, dacht Cade. Hij moest nú handelen.


  Op dat moment trok Ralph Laurel dicht tegen zich aan en draaide hij haar zo, dat ze helemaal voor hem kwam te staan.


  Nu kon Cade onmogelijk op hem schieten zonder Laurel te raken.


  Laurels hart bonsde in gierende paniek. Ze kreeg niet genoeg lucht. Nog even en ze verloor haar bewustzijn. Het werd al zwart voor haar ogen. Ze vocht om lucht, ze vocht om te kunnen denken.


  Ralph was zwaar in het voordeel, dat wist ze. Machteloos balde ze haar vuisten. Een scherpe pijn schoot door haar rechterhand en een kleverige vloeistof liep tussen haar vingers door. De glasscherf!


  De scherpe pijn die ze zo-even in haar voet had gevoeld, was veroorzaakt door een glasscherf. Ze had het ding eruit getrokken.


  Pas nu besefte ze dat ze hem nog vasthield.


  Ralphs linkerarm verslapte even, en snel nam ze een grote hap lucht.


  Meteen trok hij zijn arm weer aan.


  De paniek keerde terug. Ze wist dat ze nog maar heel weinig tijd had. Cade, kijk me aan, dacht ze smekend.


  Eindelijk kruiste zijn blik kort de hare. De wanhopige uitdrukking in zijn blauwe ogen benam haar de adem – als ze die had gehad. Hij wist dat ze ging sterven.


  Ze rolde haar ogen naar de zijkant, en hoopte vurig dat hij begreep wat ze bedoelde.


  Kennelijk was dat het geval, want hij schudde bijna onmerkbaar van nee.


  Maar Laurel wist dat dit hun enige kans was. Hun laatste. Ze omklemde de glasscherf, boog vervolgens haar elleboog en stak Ralph in zijn rechterarm.


  Hij gilde, en er klonk een schot.


  Ze dook op de grond en rolde snel van hem weg, terwijl Cade hem onderuittrapte.


  ‘Ik bloed!’ brulde Ralph. ‘Ik ga dood! Je hebt me neergeschoten.’


  ‘Kop dicht,’ gromde Cade, zijn handen vastbindend. ‘Het was een schampschot. Je overleeft het wel.’


  Snikkend haalde Laurel raspend adem. Misschien was het eindelijk voorbij.


  ‘Gaat het wel, Laurel?’ vroeg Cade bezorgd.


  ‘Ja, ik ben geloof ik wel oké.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Maar hoe is het met Fred en Sheryl?’


  ‘Je bloedt,’ zei hij geschrokken.


  Ze keek omlaag en zag dat de zoom van haar spijkerbroek en de zijkant van haar tennisschoen waren doordrenkt van het bloed. ‘Het meeste is van Sheryl, maar ik heb wel in een glasscherf getrapt. O ja, en ik heb me ook in mijn hand gesneden met die scherf.’


  ‘Heb je Ralph met die glasscherf gestoken?’


  Ze knikte. ‘Ik had niets anders.’


  Nadat hij haar van top tot teen had bekeken om te zien of ze verder echt in orde was, ging hij kijken bij Fred.


  ‘Het spijt me dat ik je niet heb kunnen helpen, Cade,’ mompelde Fred met zijn hand tegen zijn bloedende hoofd.


  ‘Zo te zien heb je een enorm harde klap tegen je hoofd gehad. Ik denk dat die wond moet worden gehecht.’


  ‘Nee, hoor, het valt echt wel mee.’


  ‘Ik laat een ambulance hiernaartoe komen en dan laten we ook even iemand naar jouw hoofd kijken.’


  Nadat hij de ambulance had opgeroepen, belde hij Shelton om te zeggen dat hij zo snel mogelijk moest komen met de spullen om de plaats delict af te zetten en te onderzoeken.


  De ambulance was er binnen vijf minuten. Terwijl de broeders zich met de gewonden bezighielden, trok Cade zich even terug. Hij leunde met zijn rug tegen de schommeleik, trillend van opluchting. Nu het gevaar was geweken, durfde hij toe te geven aan de verscheurende angst die hij had gevoeld toen hij dat wapen op Laurels keel had gezien. Hij begon van top tot teen te beven en balde zijn vuisten.


  Ze was bijna doodgegaan, maar ze had er steeds op gerekend dat hij haar zou redden.


  Met de rug van zijn hand veegde hij de tranen van zijn wangen. Hij had niet geweten dat hij zo bang kon zijn. Of dat hij zoveel liefde kon voelen…


  ‘Gelul,’ mompelde hij. Wat was hij verdorie aan het doen – verliefd worden, of zo? Ze zou natuurlijk zo snel als het kon terugkeren naar Washington DC.


  Ze hadden hooguit een paar dagen nodig om al het papierwerk rond te krijgen. Waarschijnlijk hoefden ze Langston maar een uurtje stevig te ondervagen, voordat hij brak. Voor het donker hadden ze een bekentenis in handen met zijn naam eronder. Misschien hadden ze het bewijsmateriaal dat ze hadden verzameld dan niet eens meer nodig.


  Een man van de vrijwillige brandweer kwam het pad afgelopen met het gele afzetlint in zijn handen.


  ‘Hé, Joe, wat doe jij met dat lint? Waar is Shelton?’


  ‘Shelton heeft commandant Haydel gebeld om te vragen of hij wilde zorgen dat de spullen bij u kwamen. Hij heeft een ongeluk gehad.’


  ‘Een ongeluk?’ vroeg Cade geschrokken. ‘Is hij gewond?’


  ‘Nee, maar Kathy Adler is tegen zijn dienstwagen gebotst met die grote bak van haar. Hij kon er niet meer mee rijden. De commandant zei dat ik moest doorgeven dat ze uit de richting van het bezoekerscentrum kwam.’


  Koortsachtig dacht Cade na. Dus Kathy was in de buurt van het bezoekerscentrum geweest op het moment dat Sheryl Posey was neergeschoten.


  Had Kathy geschoten? Ralph had wat dat betreft de waarheid gezegd. Hij had nooit zo snel van de ene kant naar de andere kant van de rivier kunnen komen.


  ‘Bedankt voor de moeite,’ zei Cade, het gele lint aanpakkend.


  ‘Graag gedaan, sir. Heeft u me hier nog nodig?’


  ‘Nee, hoor. Ga maar.’ Snel begon hij de plaats delict af te zetten. Terwijl hij aan het werk was, werd hij gebeld door Shelton.


  ‘Ik ben nu in mijn eigen pick-up op weg naar het huis van Mrs. Adler,’ zei Shelton, nadat hij van Cade had gehoord wat er allemaal was gebeurd. ‘Ik neem aan dat ze toch een keer naar huis zal gaan, als ze haar auto ten minste niet eerst tegen een boom zet,’ voegde hij er grinnikend aan toe.


  ‘Wees voorzichtig,’ waarschuwde Cade. ‘Misschien is ze gewapend.’


  ‘Gewapend? Kathy Adler?’


  ‘Er is een paar keer geschoten vanaf de heuvel bij het bezoekerscentrum. Kathy zou de schutter kunnen zijn.’


  ‘Heeft dit te maken met de dood van Freds dochter?’


  ‘Ik ben bang van wel. Als je Kathy ondervraagt over de botsing, zeg dan niets over het schietincident. Ik heb nog geen bewijs.’


  ‘Begrepen, baas,’ zei Shelton.


  Na het gesprek maakte Cade vlug zijn werk af. Daarna rende hij over het pad terug naar zijn auto. In de laatste bocht botste hij tegen een zacht, maar stevig persoon op, die verrukkelijk rook.


  Het was Laurel. Om haar overeind te houden pakte hij haar verbonden hand.


  Ze kromp ineen.


  ‘Sorry,’ mompelde hij. Hij bekeek haar van top tot teen en tot zijn opluchting had ze weer een beetje kleur op haar wangen. De ambulancebroeders hadden haar enkel en haar hand verbonden, en ze had haar gezicht gewassen. Ze zag er fris, lief en moe uit, en helemaal niet als een FBI-agent. Zijn hart maakte een sprongetje, maar hij negeerde het.


  ‘Hechtingen?’


  Ze keek naar haar hand. ‘Een paar.’


  ‘Ik had gedacht dat ze je wel zouden meenemen naar het ziekenhuis.’


  ‘Mijn auto staat hier nog,’ merkte ze op.


  ‘En ik moet geloven dat ze je hebben laten gaan?’ vroeg hij schamper.


  ‘Ik heb ze verteld dat ik helemaal in orde ben.’


  ‘Dus ze hebben niet gezegd dat je mocht gaan,’ zei hij feller dan de bedoeling was. Hij voelde zich nog steeds vreselijk schuldig dat ze dood had kunnen zijn omdat hij zo stom was geweest om zijn telefoon niet op trilstand te zetten.


  Soms was de aanval echter de beste verdediging. ‘Waarom ben je in godsnaam naar buiten gegaan terwijl ik had gezegd dat je binnen moest blijven?’


  ‘Omdat Sheryl me belde en zei dat iemand haar wilde vermoorden.’


  ‘En daar trapte je in? Je had op mij moeten wachten!’


  ‘Ik ben nergens in getrapt, Dupree! Debra is vermoord omdat ik te laat bij haar was, en dat risico wilde ik niet nog een keer nemen. Omdat ik jou niet te pakken kreeg, heb ik Fred gebeld. We hadden afgesproken op de parkeerplaats, maar hij heeft niet op me gewacht.’


  Hij slikte. ‘Sorry dat ik je telefoontje niet heb gehoord. De sirenes en het vuur maakten zo’n lawaai –’


  Laurel stak haar hand op. ‘Je was hier toch op tijd? Wat ik nog wel wil weten is waarom je Ralph niet hebt neergeschoten.’


  ‘Ik kreeg hem niet goed onder schot,’ mompelde hij met afgewende blik. Als hij haar aankeek, zou ze de waarheid in zijn ogen lezen.


  ‘Gezeik. Voordat hij zich omdraaide, had je hem prima onder schot. Je had moeten schieten.’


  Met de kans dat hij haar zou raken? Nooit! ‘Daar zijn we het dan over oneens, special agent Gillespie.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze. ‘Laat me straks even weten wanneer je weer thuis denkt te zijn, dan kom ik mijn spullen ophalen. Ik kan beter weer teruggaan naar het pension.’


  Hij zag de sombere blik in haar bruingroene ogen. Wilde ze dat hij haar vroeg om te blijven?


  Dat kon niet. Niet, nu hij wist hoeveel hij om haar gaf. ‘Je hoeft niet weg te gaan,’ mompelde hij.


  Aarzelend keek ze hem aan. ‘Ik denk dat het beter is.’


  Had ze spijt van wat er tussen hen was gebeurd? ‘Laten we het meteen maar even regelen. Dan ga ik daarna naar het bureau om Ralph te ondervragen en bedenken wat ik met Kathy ga doen.’


  ‘Kathy?’


  ‘Ja, ze veroorzaakte een botsing, reed tegen een dienstauto en ging ervandoor. Volgens Shelton kwam ze van het bezoekerscentrum.’


  ‘Mijn hemel, dus het was Kathy die Sheryl heeft neergeschoten!’


  ‘Daar lijkt het wel op.’


  ‘Ik wil horen wat ze te zeggen heeft. Ze zit tot haar oren in de nesten.’


  ‘Je moet het eerst een beetje rustig aan doen.’


  Ze ging pal voor hem staan. ‘Luister, Dupree, ik hoef het helemaal niet rustig aan te doen. En jij hoeft me echt niet te vertellen wat ik moet doen.’ Verontwaardigd beende ze weg.


  Haar aftocht zou meer indruk hebben gemaakt als ze niet mank had gelopen, maar vreemd genoeg kon Cade niet glimlachen om haar aandoenlijke gestrompel. Geërgerd probeerde hij het brok in zijn keel weg te slikken.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Voor de derde keer in drie dagen pakte Laurel haar koffer in. Deze keer was het moeilijkst, en niet alleen omdat haar rechterhand in het verband zat.


  Halverwege het dichtritsen van de tas liet ze haar arm zakken om met pijn in haar hart naar de openstaande deur van de slaapkamer te kijken.


  In die kamer had ze met Cade de liefde bedreven.


  Op haar zestiende had ze gedacht dat haar leven helemaal compleet zou zijn als Cade Dupree maar een beetje aandacht aan haar zou schenken.


  Nou, dat had hij gedaan. Heel veel aandacht. Deze keer liet ze niet alleen haar jeugdliefde achter. Het was haar hart dat achterbleef in Dusty Springs.


  Mismoedig liep ze naar de slaapkamerdeur. De afdruk van hun lichamen was nog duidelijk te zien op het onopgemaakte bed.


  Zo kon ze het niet achterlaten. Ze trok de lakens glad en voelde tranen opwellen in haar ogen. Door terug te gaan naar Dusty Springs was ze erachter gekomen wat haar droom was. Dat ze die droom nu moest achterlaten, was pijnlijk, maar niet meer dan logisch.


  Cade kende haar pas drie dagen. Voor die tijd was ze voor hem hooguit een gezicht uit het jaarboek van hun school geweest. Het was onmogelijk dat hij net zoveel om haar gaf als zij om hem. Hij was een onderdeel van haar verleden en dat kon hij ook maar beter blijven.


  De tranen stroomden inmiddels over haar wangen, maar dat gaf niet. Het was heel normaal om te huilen bij een afscheid.


  Om het bed heen lopend stootte ze tegen de halfopenstaande la van zijn nachtkastje. Toen ze de la wilde dichtduwen, viel haar oog op een ingelijste foto.


  Nee, niet snuffelen, zei ze streng tegen zichzelf.


  Ze kon zich niet bedwingen. Zo diep was ze dus gezonken. Cade zal het niet merken. Hij is nog bij Ralph en Sheryl in het ziekenhuis, dus hij komt voorlopig nog niet terug.


  De foto was genomen op de diploma-uitreiking van Cade. Zijn vader stond naast hem met zijn arm om zijn schouder, en Cade keek vol liefde en trots naar hem op.


  Aan de andere kant van zijn vader stond James. Hij keek dodelijk verveeld uit zijn ogen.


  ‘O, Cade,’ fluisterde ze, neerploffend op de rand van het bed. ‘Je hebt nooit in zijn schaduw gestaan.’ Ze wilde de foto terugleggen, toen iets anders haar aandacht trok. Een open envelop met een FBI-stempel erop.


  Doe die la dicht, beval ze zichzelf.


  In plaats daarvan pakte ze de envelop en haalde de papieren eruit. Ze kreeg een brok in haar keel toen ze zag wat ze in haar handen hield: zijn benoemingsbrief van de FBI.


  Over opgegeven dromen gesproken…


  Plotseling hoorde ze een geluid. Het was de sleutel in het slot van de voordeur.


  Betrapt!


  Schiet op, droeg ze zichzelf op. Gooi die foto en die envelop terug in de la, trap hem dicht en doe alsof je het bed aan het opmaken bent.


  Ze kon echter geen vin verroeren en bleef doodstil zitten terwijl de voetstappen over de houten vloer naar haar toe kwamen.


  ‘Laurel!’


  ‘Mr. Dupree!’


  Het was Cades vader. ‘Ik had niet verwacht jou hier te zien,’ zei hij.


  ‘Ik ben ook bijna weg.’


  Hij keek naar het papier in haar hand. ‘Cade vertelde me dat jullie de zaak bijna hebben afgerond.’


  Ze knikte. ‘Zodra we het bewijs terugkrijgen van het FBI-lab, kunnen we de zaak rond krijgen. Sheryl Posey heeft vanmorgen aan Cade verklaard dat ze er getuige van is geweest dat Ralph Wendell wurgde voordat hij hem ophing.’


  ‘Het is jullie toch maar mooi gelukt om die zaak op te lossen,’ zei hij vriendelijk. ‘Wat heb je daar?’


  ‘Ik, eh…’


  ‘Was je aan het neuzen?’ vroeg hij met een glimlach.


  Haar wangen brandden. Ze boog haar hoofd en knikte.


  ‘Dat is heel normaal. Je bent een agent. Zo zijn we. Vertel eens, wat heb je gevonden?’ Hij deed een stap naar voren en trok de envelop uit haar bevende hand. Zijn glimlach verdween. ‘Ik had Cade willen zeggen dat hij die baan bij de FBI niet voor mij moest opgeven, maar de eerste weken na mijn beroerte kon ik niet praten. Wat mij betreft hoefde hij mijn baan niet over te nemen, want ik had altijd verwacht dat Fred me zou opvolgen als commandant.’


  ‘En James?’ vroeg ze zacht.


  ‘Jij hebt hem nooit gekend, hè?’


  Ze schudde haar hoofd. Het leek haar beter om hem niet te vertellen hoe James haar had vernederd.


  Mr. Dupree schraapte zijn keel. ‘Die jongen wond iedereen om zijn pink. Hij luisterde nooit naar advies en hij dacht dat hij alles kon.’


  ‘U zult er wel helemaal kapot van zijn geweest toen hij stierf,’ zei Laurel zacht.


  ‘Ja. Maar het was een dood die bij hem paste. Hij was aan het stunten in een helikopter en toen is hij neergestort.’


  ‘O, wat vreselijk.’


  ‘Hij dacht dat hij onsterfelijk was,’ merkte Mr. Dupree met een droevig glimlachje op.


  Pas nu zag ze dat hij een doosje chocoladekersen in zijn hand had.


  ‘Dus je gaat weg?’ vroeg hij.


  ‘Dat lijkt me beter.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet,’ zei hij, tot haar verbazing. ‘Cade is een gevoelig mens en hij verdient het niet om gekwetst te worden. Hij is het kostbaarste wat ik in dit leven nog bezit.’


  ‘Weet hij dat?’ vroeg ze.


  Nadenkend keek hij haar aan. ‘Ik dacht altijd dat hij het wist, maar gezien het misverstand met de chocoladekersen, moest ik misschien toch maar eens een ernstig woordje met hem wisselen.’


  Er brak een glimlach door op haar gezicht. ‘O ja, de chocoladekersen.’


  ‘Als je begrijpt waar ik het over heb, ken je mijn jongen misschien beter dan ik dacht,’ merkte hij op.


  Misschien, dacht Laurel. ‘Mr. Dupree, ik –’


  ‘Pa…’


  Geschrokken draaide Laurel zich om.


  In de deuropening stond Cade. Zijn gezicht stond op onweer. ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij boos aan zijn vader.


  ‘Cade, dit is mijn schuld,’ begon Laurel.


  Zijn vader nam het echter van haar over. ‘Ik heb iets voor je meegebracht, jongen. En Laurel en ik hadden het over de zaak Wendell, en over de FBI.’


  ‘Pa!’ Cades stem klonk dreigend.


  Laurel bedacht dat ze zich beter uit de voeten kon maken en liep snel naar de voordeur. ‘Chocoladekersen? Dat was toch het lievelingssnoep van James?’ hoorde ze Cade zeggen. ‘Die kocht je toch altijd voor hem?’


  ‘Welnee! Jij vond ze ook heerlijk, maar je kon nooit tegen hem op.’


  Laurel haalde haar telefoon tevoorschijn en toetste het nummer in van haar baas, Mitch Decker. Ze had hem een belangrijke vraag te stellen. Terwijl ze de voordeur achter zich sloot, hoorde ze de stem van Mr. Dupree.


  ‘Cade, mijn jongen,’ zei hij. ‘We moeten praten.’


  


  De volgende dag was Cade al vroeg op. Hij had de hele nacht geen oog dichtgedaan omdat hij zich zo verraden voelde door Laurel en zijn vader.


  Ze hadden aan zijn spullen gezeten en over hem gepraat.


  Verdraaid, waarom was Laurel teruggekomen? Ze had zijn hele leven overhoop gegooid. Voordat zij was komen opdagen, was hij best tevreden geweest met zijn stoffige leventje in Dusty Springs.


  Leugenaar, zei hij smalend tegen zichzelf. Ook zonder Laurel was hij zich bewust geweest van het offer dat hij had gebracht. Maar hij had zichzelf altijd voorgehouden dat hij op een dag terug zou keren naar de FBI en dat hij dan de draad van zijn leven weer zou oppakken.


  Door Laurel had hij ingezien dat hij niet alleen zijn dromen, maar ook zijn leven in de wacht had gezet. Hoe lang was het bijvoorbeeld niet geleden dat hij een afspraakje met een vrouw had gehad?


  Hij had het allemaal voor zijn vader gedaan, maar gisteravond had die hem heel duidelijk gemaakt dat hij echt niet zat te wachten op zijn constante aandacht.


  Hij had ook nog een aantal andere dingen gezegd, over onderwerpen waar ze het al jaren geleden over hadden moeten hebben.


  In elk geval wist Cade nu hoe de vork in de steel zat. Voor het eerst sinds zijn broer was gestorven, mocht hij van zichzelf weer eens aan zijn eigen dromen denken.


  Hij nam een douche en vroeg zich af hoelang het zou duren voordat Laurels zoete geur van gardenia’s helemaal uit zijn badkamer en zijn huis zou zijn verdwenen.


  Nadat hij snel een kop koffie had gedronken ging hij naar het bureau om de schade op te nemen.


  Bij daglicht was pas goed te zien hoe verwoestend het vuur was geweest. Toen hij even later weer door de verkoolde gevel naar buiten kwam, zag hij tot zijn verbazing Ralph Langston lopen, zijn arm in een mitella. Naast hem liep een man in een krijtstreeppak, zo te zien een advocaat.


  Hoe was het die vent gelukt om Ralph langs de politieagenten uit Three Springs te krijgen, die buiten zijn ziekenhuiskamer de wacht hadden gehouden?


  ‘Wat is hier aan de hand? Langston, jij hoort vast te zitten.’


  ‘Ook goedemorgen, commandant Dupree,’ zei de advocaat. ‘Ik ben Arnold Griffon, Mr. Langstons advocaat. Mr. Langston is vrij op borg.’


  ‘Wát?’ vroeg Cade. ‘Hij wordt beschuldigd van moord!’


  De advocaat lachte smakelijk. ‘Gelukkig ben ik goed bevriend met een rechter die het geen enkel bezwaar vond om Mr. Langston vrij te laten tegen een borgsom van honderdduizend dollar.’ Zijn blik werd koel en zakelijk. ‘Mijn cliënt komt zijn eigendommen ophalen die hier gisteravond vanuit het ziekenhuis naartoe zijn gebracht.’


  ‘Vergeet het maar. Er zit bewijs tussen dat Langston direct in verband brengt met de dood van Wendell Vance.’


  Met een verbaasd gezicht wendde de man zich tot Ralph. ‘Wie is Wendell Vance?’


  Ralph snoof minachtend. ‘Ach, die smeris praat maar wat. Hij heeft niets!’


  ‘Noem jij de medaille van Vance niets? Daar dacht je vast anders over toen je hem van zijn hals trok nadat je hem had vermoord.’


  ‘Dat is een leugen,’ zei Ralph.


  Cade wendde zich tot de advocaat. ‘Wendell was een klasgenoot van uw cliënt. Tien jaar geleden is hij vermoord. Zijn wetenschapsmedaille was al die tijd spoorloos, maar het blijkt dat uw cliënt hem in zijn bezit had. Hij bewaart hem in een leren etui en draagt hem met zich mee alsof hij van hem is.’


  Griffons gezicht werd spierwit.


  ‘Heeft uw cliënt u niet verteld dat die medaille een van de “eigendommen” is die hij hier wil komen ophalen?’


  De man trok zijn boord iets losser en slikte moeizaam. ‘Ik wil graag een paar minuten onder vier ogen met mijn cliënt spreken, commandant Dupree,’ sprak hij nerveus.


  ‘Gaat uw gang,’ zei Cade. Hij zag de wagen van het expresbedrijf aankomen en voegde er grinnikend aan toe: ‘Wat toevallig, daar komt net de rest van ons bewijs.’


  Langston keek panisch over zijn schouder terwijl hij achter zijn advocaat aan liep.


  De man van het expresbedrijf overhandigde Cade echter niet het pakketje waarop hij wachtte, maar het maandelijkse bulletin waarin vermiste kinderen werden vermeld.


  Dat hoefden Langston en zijn advocaat natuurlijk niet te weten, dacht Cade. Vanuit zijn ooghoeken zag hij nog een auto stoppen voor het politiebureau. Zijn hart miste een slag toen Laurel uitstapte.


  ‘Wat een ravage,’ zei ze, toen ze bij hem was aangekomen. Ze keek hem niet in de ogen.


  ‘Gelukkig is de bewijskamer nog intact,’ zei hij, eveneens met enigszins afgewende blik.


  Ze vermande zich en keek naar hem op. ‘Gelukkig.’ Pas nu zag ze Langston en zijn advocaat. ‘Wat doet Langston hier? Die hoort onder bewaking in het ziekenhuis te liggen.’


  ‘Die rat van een advocaat heeft gezorgd dat meneer vrij is op borgtocht,’ antwoordde hij. ‘Raad eens wat er tussen zijn eigendommen zat?’


  Haar ogen begonnen te fonkelen. ‘Toch niet de medaille?’


  ‘In één keer goed! Hij heeft er een speciaal etui voor laten maken. Hij droeg hem met zich mee als een politiepenning.’


  ‘Dat bevestigt wat Sheryl vanochtend zei,’ merkte Laurel op. ‘Ze probeerde ons te vertellen dat Ralph de moordenaar was van Wendell,’ zei ze. ‘Hopelijk ondersteunt het bewijs haar verklaring. Nu moeten we nog weten wie haar heeft neergeschoten. Denk je dat het Kathy was?’


  ‘Op de kogel die het ziekenhuis uit Sheryls schouder heeft gehaald, staat een L,’ antwoordde hij.


  ‘Ik wíst het!’ riep ze triomfantelijk. ‘En luister, Mitch heeft ook al gebeld. Kathy’s vingerafdrukken kwamen overeen met de sporen op Misty’s honkbalknuppel en de afstandsbediening, de deurknop van mijn pensionkamer en de kogel die ik uit die boomstronk heb gesneden. O ja, en met de sporen op de sleutel die Debra bij zich had. Zij was degene die de foto’s wilde stelen.’


  ‘Hij heeft flink doorgewerkt,’ merkte Cade op.


  ‘Ja, en hij wist ook nog te melden dat de vezels onder Debra’s nagels overeenkwamen met de stof van Ralphs pantalon.’


  ‘Mooi, dat maakt Ralph ook tot de hoofdverdachte van de moord op Debra. Als ik dat bewijs aan zijn advocaat laat zien, zal hij me smeken om strafvermindering in ruil voor een schuldbekentenis, in plaats van levenslang.’ Hij glimlachte. ‘Ik hoop dat je je baas hebt verteld hoe dankbaar ik hem ben. Verdraaid snel en goed werk!’


  ‘Ja, op Mitch kun je bouwen,’ zei ze trots.


  Op jou ook, dacht hij. Plotseling herinnerde hij zich hoe opwindend hij de aanblik had gevonden van het wapen dat ze op haar rug had gedragen. Nu besefte hij dat het staalgrijze wapen boven de verleidelijke billen maar bijzaak was geweest. Hij had zich vooral aangetrokken gevoeld tot waar het voor stond.


  Kracht, bekwaamheid en moed. Die drie kwaliteiten maakten dat hij zielsveel van haar hield. Haar goddelijke lichaam en haar schitterende ogen waren natuurlijk ook een aardige bonus.


  Hij zag dat ze hem met gefronste wenkbrauwen stond aan te kijken. ‘Ik verheug me er nu al op om Langston te arresteren,’ begon hij om maar iets onschuldigs te zeggen. Voordat hij verder kon gaan werden ze opgeschrikt door het bulderende lawaai van de reusachtige terreinwagen van Kathy.


  Cade trok Laurel nog net op tijd naar achteren toen het glanzende monster half de stoep op reed en met gierende remmen vlak bij hen tot stilstand kwam.


  Het portier vloog meteen open. Kathy stoof naar buiten en rende naar Cade toe. ‘Cade, ik weet dat ik in de problemen zit, maar ik wil alles opbiechten. Ik heb Laurels wapen meegenomen. Wil je me dan alsjeblieft beschermen?’ vroeg ze op schrille toon. Haar ogen stonden onnatuurlijk helder, en ze bewoog schokkerig.


  Cade vroeg zich af of ze dronken was of drugs had gebruikt.


  ‘Ik móést die foto’s hebben, want die waren het bewijs dat wij Wendell hadden vermoord. Sheryl zei altijd dat hij nog leefde toen we weggingen, maar Ralph –’


  ‘Kathy, waar is Harrison?’ onderbrak Cade haar. ‘Je hebt een advocaat nodig. Je beseft toch wel dat ik je nu kan arresteren voor het aanvallen van een politieagent én voor medeplichtigheid aan de moord op Wendell?’


  ‘Ik wilde Laurel alleen maar bang maken,’ zei Kathy met een klein stemmetje. Ze haalde diep adem. ‘Cade, ik heb Sheryl neergeschoten. Ik was er zeker van dat zij Debra had vermoord, want ik had haar gezien bij de –’ Haar adem stokte. ‘Langston! Wat doe jij hier?’ gilde ze hysterisch. ‘Denk maar niet dat je…’ Ze gooide haar eeuwige sigaret weg en begon in haar tas te graven.


  ‘Kalm aan Kathy,’ zei Cade op rustige toon. ‘Laten we erover praten.’


  ‘Er valt niets te praten. Die man heeft mijn leven geruïneerd,’ zei ze met een woedende snik.


  ‘Kathy, haal je hand uit je tas,’ zei Cade.


  Op dat moment kwam Langston terug lopen met zijn advocaat. Kennelijk had hij niet in de gaten hoezeer Kathy over haar toeren was.


  ‘Monster!’ riep Kathy naar Langston. ‘Je hebt me tien jaar gechanteerd met de dood van Wendell,’ vervolgde ze, een wapen uit haar tas nemend.


  Langston pakte zijn advocaat bij de arm en probeerde zich achter de man te verstoppen.


  Kathy nam het wapen in twee handen en richtte zorgvuldig. ‘Bijna mijn hele erfenis is opgegaan aan zwijggeld, en die arme Debra heeft haar ouders steeds om geld moeten vragen om jou te kunnen betalen. Je hebt ons leven tot een hel gemaakt.’


  Ze wendde zich tot Cade. ‘En toen Laurel hier ging rondsnuffelen, dreigde die rotzak dat hij aan jou ging vertellen dat wij Wendell hadden vermoord, tenzij ik de foto’s stal en haar tegenhield. Het was meer dan tien jaar geleden, en iedereen ging ervan uit dat Wendell zelfmoord had gepleegd. Maar onze Ralph wilde zijn melkkoe niet kwijt. Hebberige, harteloze –’


  ‘Kathy, jij hebt Wendell niet vermoord,’ zei Cade kalm.


  ‘Wat?’ stamelde ze.


  Hij keek naar Laurel, die met haar reservewapen in de hand heel langzaam naar Kathy toe liep. ‘We kunnen pas verder praten als jij me je wapen geeft, Kathy,’ zei hij, een stapje naar haar toe zettend. ‘Maar ik weet dat Wendell alleen bewusteloos was toen jullie hem achterlieten.’


  ‘Wat? Maar Ralph heeft ons tien jaar gechanteerd.’


  ‘Ik zal je alles vertellen, als je me je wapen geeft.’


  Ze deed een stap naar Langston toe. ‘Wist jij dat hij nog leefde?’


  ‘Ik zweer je dat ik dacht dat jij hem had gedood,’ stamelde Langston. Hij was zo wit als een doek.


  ‘Leugenaar! Je zei dat je hem dood had aangetroffen en dat je hem had opgehangen om ons te beschermen. Mijn God, je hebt hem zelf vermoord,’ zei ze met een akelige lach. ‘En Sheryl wist het, hè? Ze was net zo hebberig als jij. Toch niet zo erg dat ik haar heb neergeknald.’


  ‘Verdomme, Kathy, ik heb hem niet vermoord! Ik wilde hem wel vernederen, maar ik wilde hem niet dood!’


  Cade zag dat Laurel bijna bij Kathy was en dat ze de veiligheidspal van de trekker haalde. Kathy liep met schokkerige bewegingen op Langston af. Ze had nog niet gezien dat Laurel haar vanachteren naderde.


  Zo onopvallend mogelijk kwam Cade naast Kathy lopen. ‘Wij gaan zorgen dat Langston gaat betalen voor alles wat hij heeft misdaan,’ zei hij rustig. ‘Dus schiet hem niet neer.’


  ‘Kathy, ik heb Wendell echt niet vermoord,’ piepte Ralph. ‘Ik smeek je –’


  ‘Zwijg, leugenaar!’ gilde Kathy. ‘Ik heb Sheryl al te grazen genomen en jij volgt.’


  De hysterische blik in haar ogen beviel Cade niets. Hij richtte zijn wapen op haar.


  Ze zag het. ‘Hij heeft hem vermoord, Cade, en ons –’


  ‘Leg je wapen neer, Kathy. Dan kunnen we praten.’


  ‘Nee! Als je het me nu niet vertelt, knal ik hem af.’


  ‘Toe, Kathy. Sheryl komt er weer bovenop, dus je hebt nog niemand vermoord. Dat wil je toch zou houden?’ Hij zag dat haar vinger de trekker indrukte en wist dat hij nu moest handelen. Nadat hij een snelle blik op Laurel had geworpen, dook hij naar Langston en zijn advocaat om hen omlaag te trekken.


  Hij hoorde een paar knallen. Iets raakte zijn schouder met zo’n dreun dat hij tegen de stoep werd gesmeten.


  Langston schreeuwde, de advocaat jammerde, en Laurel gilde tegen Kathy.


  Cade draaide zich om en zag dat Laurel bezig was Kathy de handboeien om te doen. Laurels Glock lag naast Kathy op de grond.


  Snel liep Cade naar Langston. Hij knielde bij hem neer en voelde zijn pols. Niets. Hij wilde zijn telefoont uit zijn zak pakken, maar zijn arm weigerde dienst. Toen hij omlaagkeek, zag hij een bloedvlek op zijn overhemd, die snel groter werd.


  Hij legde zijn wapen weg, pakte zijn telefoon met de andere hand en belde een ambulance.


  ‘Cade, ben je in orde?’ riep Laurel bezorgd.


  Hij keek haar aan en knikte. Aan haar ogen zag hij dat ze hetzelfde dacht als hij.


  De zaak was voorbij, maar het had te lang geduurd. Er waren te veel levens door vernietigd.


  


  Het was tijd om te gaan. Laurel had haar koffer al in de auto gezet en ze keek voor de laatste keer haar pensionkamer na om te zien of ze niets was vergeten.


  Haar mobiele telefoon ging. Het was Mitch Decker. ‘Heb je de rest van het bewijs gekregen?’


  ‘Ja, Cade heeft het. Het bevestigt alles wat we al hadden gedacht en wat de getuigen hebben verklaard. Sheryl Posey is bereid om te getuigen dat ze heeft gezien dat Ralph Wendell heeft gewurgd. In ruil daarvoor wordt ze niet aangeklaagd voor de tien jaar dat ze Ralph ermee heeft gechanteerd. Kathy moet zich verweren tegen drie aanklachten wegens geweldpleging.’


  ‘Weten jullie waarom Langston Debra heeft vermoord?’


  ‘Dat hebben we hem niet meer kunnen vragen. Ik denk dat hij erachter was gekomen dat ze mij alles wilde vertellen.’ Ze zuchtte. ‘Het is allemaal zo tragisch. Ik zou bijna willen dat ik die foto met Debra’s hand nooit had gezien.’


  ‘Je hebt uitstekend werk geleverd, Laurel. Praat jezelf dus geen schuldcomplex aan,’ zei haar baas streng. ‘Zo, en nu over Cade.’


  Haar hart sloeg een slag over. Ze had Mitch om een gunst gevraagd: iets wat ze anders nooit deed.


  ‘Ik heb zijn Quantico-dossier bekeken. Het ziet er prima uit. Al zijn docenten en instructeurs waren indertijd laaiend enthousiast over hem.’


  Dat verbaasde haar niets. Met ingehouden adem wachtte ze af.


  ‘Hij kreeg een benoeming voor de plek van zijn eerste keuze. Dat krijgt bijna niemand. En hij wees de benoeming af. Ik weet niet waar hij geplaatst gaat worden als hij terugkomt.’


  Haar hart bonsde in haar keel. Zei Mitch haar nu dat er een kans was?’


  ‘Ik denk niet dat hem dat iets uitmaakt,’ stamelde ze.


  ‘Wanneer zou hij eventueel kunnen beginnen?’


  ‘Ik heb het er nog niet echt met hem over gehad,’ bekende ze. ‘Ik wilde het eerst aan jou vragen.’


  ‘Juist,’ zei Mitch koeltjes. ‘Nou, als híj ook belangstelling heeft, zeg dan maar dat hij me moet bellen.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘Wil je zelf eerst nog een paar dagen vrij?’ vroeg hij, iets vriendelijker.


  ‘Nee!’ riep ze. ‘Ik bedoel, nee, dank u, sir. Ik heb schoon genoeg van Dusty Springs.’


  ‘Prima, dan zie ik je morgen.’ Hij hing op.


  ‘Schoon genoeg van Dusty Springs? Hoezo?’


  Met een ruk draaide ze zich om. Cade stond in de deuropening. Zijn gezicht was bleek, en zijn arm zat in een mitella.


  Toch was het heerlijk om hem te zien. ‘Wat doe je hier?’ bracht ze met moeite uit.


  ‘De deur stond open,’ zei hij zacht.


  ‘Ja, ik wilde nog even kijken of ik niets was vergeten.’ Ze keek naar zijn schouder. ‘Gaat het?’


  ‘Het doet wel pijn, maar ik ben verder oké.’ Hij keek haar doordringend aan met zijn felblauwe ogen. ‘Met wie heb je het er nog niet echt over gehad?’


  Haar wangen kleurden dieprood. ‘Hoelang heb je daar naar me staan luisteren?’


  ‘Dat was het eerste wat ik hoorde. Zeg het maar, ging het over mij?’


  ‘Denk je soms dat ik het altijd alleen maar over jou heb?’ vroeg ze uitdagend.


  Hij haalde zijn schouders op. Meteen vertrok zijn gezicht van pijn. ‘Zal ik die tas dragen?’


  ‘Geen sprake van. Je hebt een schotwond in je schouder! Ik moet nu wel gaan.’


  ‘Je vliegtuig gaat pas over vier uur.’


  ‘Ik moet nog naar het vliegveld rijden en inchecken –’


  ‘Dat kost niet meer dan anderhalf uur.’ Het stelde hem teleur dat ze zoveel haast had om weg te komen. Hij wist dat ze niet dol was op Dusty Springs, maar hij had gehoopt dat ze er wel een beetje moeite mee zou hebben om hem achter te laten.


  Onzin. Ze had een heel leven in Washington DC. Natuurlijk stond ze te popelen om terug te gaan.


  Dat hij van haar hield, was niet haar probleem…


  Cade was wel geïntrigeerd door wat hij haar over de telefoon had horen zeggen. Met wie had ze nog niet gepraat en waarover?


  Hij liep achter haar aan naar de auto en wierp een laatste blik op haar sexy lichaam en haar rode haren.


  Nadat ze haar tas bij de koffer in de kofferbak had gezet, opende ze het portier aan de chauffeurskant.


  Voordat ze echter naar binnen kon klimmen, pakte hij haar bij de arm. Het was nu of nooit. ‘Laurel, is er nog iets wat je tegen me wilt zeggen?’


  Haar ogen glommen. ‘Dank je?’


  ‘Doe niet zo flauw, Gillespie. Ga je echt wegrijden zonder iets te zeggen over wat er tussen ons is?’


  ‘Tussen ons?’ piepte ze. Ze haalde diep adem. ‘Oké, Cade, het spijt me heel erg dat ik die brief van de FBI heb gelezen. Het was niet mijn bedoeling om mijn neus in jouw zaken te steken.’


  ‘Maar dat heb je wel gedaan!’


  ‘Ja, en het spijt me.’ Met een behoedzame blik keek ze hem aan. ‘Heb je er wel eens over gedacht om terug te gaan?’


  ‘Terug?’


  ‘Naar de FBI.’


  Haar woorden troffen hem recht in zijn maag. Hij hapte naar adem. ‘Dat is niet mogelijk.’ Tot zijn verbazing zag hij dat haar ogen vochtig werden.


  Ze haalde diep adem en keek hem recht aan. ‘Je weet dat ik met veel tegenzin terugkwam naar Dusty Springs. Weet je waarom?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Omdat ik op de middelbare school ontzettend verliefd was op een jongen uit een hogere klas, die mij niet eens zag staan. Ik wist dat het pijn zou doen om hier weer terug te komen. En dat was ook zo. Ik ben namelijk nog steeds even gek op hem als toen.’


  ‘James,’ mompelde hij. Het deed krankzinnig veel pijn om te weten dat ze verliefd was geweest op zijn broer en dat ze er nooit overheen was gekomen.


  Haar groenbruine ogen fonkelden als edelstenen in de middagzon. ‘James? Nee, natuurlijk was het niet James!’


  Hij slikte. ‘Maar wie dan…’


  Er blonken tranen in haar ogen. ‘De afgelopen dagen ben ik gaan beseffen dat ik vreselijk veel hou van een geweldige man die mij nog steeds niet ziet staan.’


  Ademloos keek hij haar aan. Hij zag een traan over haar wang rollen. Het liefst zou hij hem wegkussen.


  Ze stak haar hand op. ‘Zo, nu ik mezelf heb vernederd, wil ik graag op weg naar Memphis,’ zei ze met trillende stem.


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Is er nog een kans voor die geweldige man met dat bord voor zijn kop?’


  Ze trok wit weg. ‘Ik weet het niet,’ fluisterde ze.


  Hij drukte zijn mond op de hare en kuste haar totdat haar wangen weer kleur hadden en haar ogen weer blonken. ‘Ik hou van je, special agent Gillespie.’


  ‘Maar je kent me pas drie dagen,’ stamelde ze.


  ‘Als ik eenmaal weet wat ik wil, ben ik daar niet meer van af te brengen, zegt mijn vader altijd. Hij vindt me koppig.’


  ‘Daar heeft hij gelijk in,’ zei ze lachend. ‘O, ik hou van je, commandant Dupree.’


  ‘Genoeg om alle hobbels te nemen?’ vroeg hij, plotseling ernstig. ‘Als we willen trouwen, hebben we namelijk wel een groot probleem.’


  ‘Wat dan?’ vroeg ze zacht.


  ‘Jij bent een gevierd FBI-agent in Washington, en ik ben politiecommandant van een stoffig stadje in Mississippi,’ zei hij, haar indringend aankijkend. Tot zijn verbazing begon haar gezicht te stralen.


  ‘Daar heb ik misschien wel een oplossing voor,’ zei ze vrolijk. ‘Als je tenminste bereid bent om te verhuizen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Denk je dat ik mijn vlucht nog kan laten omzetten naar een latere vlucht?’


  ‘Kun je hem niet annuleren?’


  ‘Nee, ik word morgen weer op mijn werk verwacht. Maar voordat ik hier wegga, hebben we nog veel te bespreken.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Bijvoorbeeld het voorstel van mijn baas. Maar we moeten vooral over jou en mij praten, Dupree,’ zei ze, haar autosleutels op de voorstoel gooiend. Met een stralende lach wierp ze zich in de warme sterke armen van de man van haar dromen.
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